FINANCIJSKA AGENCIJA
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FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368 11 -08- 2017
. PRE
RC Zagreb, Ulica grada Vukovara 70 oR ,MEIEJEC'%J;!;REQ%%%%? .
(adresa nadleZne jedinice) VYo P

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa 48. St-2021/17

PRIJAVA TRAZBINE VJIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
RAIFFEISEN LEASING d.o.o.

OIB
75346450537

Adresa / sjediste
Radnic¢ka 43, Zagreb

Zastupano po: punomoc¢niku Lidiji Camber, dipl. iur.

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
GRANOLIO d.d. za proizvodnju, trgovinu i usluge

OIB
59064993527

Adresa / sjediste
Budmanijeva 5, Zagreb

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

Iznos dospjele traZbine.... /



Glavnica .................... e /

Kamate...............ccocoeee /
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstetajnog postupka ...... /

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos

Naziv ovrsne isprave:

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu€no pravo

Iznos traZbine (kn)
Razlugni vjerovnik odriée se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava
Vlasnistvo nad objektima leasinga temeljem Ugovora o financijskom leasingu:

1. Ugovor o financijskom leasingu broj 52190/16 od 13.12.2016.g.
2. Ugovor o financijskom leasingu broj 52193/16 od 13.12.2016.g.
3. Ugovor o financijskom leasingu broj 52975/17 od 03.04.2017.g.

Vlasnistvo nad objektima leasinga temeljem Ugovora o operativnom leasingu:

1. Ugovor o operativhom leasingu broj 46862/15 od 12.03.2015.g. sa pripadajuéim
Aneksom ugovora broj 46862/15 od 14.04.2015.g.

2. Ugovor o operativnom leasingu broj 43530/13 od 03.10.2013.g. sa pripadajuc¢im
Aneksom ugovora broj 43530/13 od 15.01.2014.g.

3. Ugovor o operativnom leasingu broj 41209/12 od 23.08.2012.g. sa pripadajuéim
Aneksima ugovora broj 41209/12 od 31.08.2012.g. i od 14.01.2015.g.

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo:



Predmeti izlucénog prava specificirani po ugovorima:

1. Ugovor o financijskom leasingu broj 52190/16 - BUHLER MATADATOR MJZH
ENTOLETER

2. Ugovoro fmancnjskom leasingu broj 52193/16 — GOLFETTO SANGATI SILOSNI
PRECISTAC PSENICE

3. Ugovor o financijskom leasingu broj 52975/17-NEW PROJECT P 42-5- linija za
automatsko pakiranje brasna 08/2011

4. Ugovor o operativnom leasingu broj 46862/15-LINDE H20/600 T serija 392 CEONI
PLINSKI VILICAR

5. Ugovor o operativnom leasingu broj 43530/13-IVECO DAILY 70C17V, broj 3asije:
ZCFC70C1105961778, godina proizvodnje 2013.

6. Ugovor o operativnom leasingu broj 41209/12-AUDI A6 3.0 TDI QUATTRO S
TRONIC, broj $asije: WAUZZZ4G6BN025559, godina proizvodnje 2012.

Izluéni vierovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
U Zagrebu, 09. kolovoza 2017.g. ’
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LEASING d.o.0. Zagreb, Radni¢ka cesta 43, daju sljedecu

PUNOMOC

Opunomocujemo LIDIJU CAMBER iz Zagreba, Maksimirska 71, OIB: 46137978511,
diplomiranu pravnicu ovog Druitva da zastupa ovo Drustvo u gradanskom, parni¢nom,
izvanparni¢nom, ovrinom, zemlji§noknjiznom postupku, kaznenom postupku, postupku pred

Trgovackim sudom, te u postupku pred tijelima drZavne uprave,

a posebice da nas zastupa u predmetu koji se vodi pred __7¢ Jerpv JrveNiey A4

V Qpexren oM JeTupuy TV duivup  Gemkc od d. ey Jondnein T
08 90549902 _ Arouons MOl Su) U appel ISievy)) Yyt ST-a0ffx%
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Opunomocéenik se ovlaiéuje da moZe povuéi tuzbu, odre¢i se od tuzbenog zahtjeva, priznati
tuzbeni zahtjev, sklopiti nagodbu, odreéi se ili odustati od pravnog lijeka, prenijeti punomo¢

na druge osobe i podnijeti prijedlog za obnovu postupka.

U Zagrebu, 28 .¢% . 2017.g.
RAIFFFEISEN LEASING d.o.o0.

3 Raiffeisen Kre§imir Peri¢, predsjednik Uprav

\ ING d.o.0.
16 éiAGS REB Miljenko Tump Uprave

Raiffeisen LEASING d.o.0. Radni¢ka cesta 43, HR - 10000 Zagreb, tel: 01/6595 000, fax: 01/6595 050, 6595 03
e-mail: leasing@rl-hr.hr, internet adresa: www.rl-hr.hr

Upisan pri Trgova¢kom sudu, Zagreb, MBS: 080315223, IBAN: HR4724840081100159923- RBA d d, Petrinjska 59
OIB: 75346450537. Temelini kapital: 30 000 000,00 kn, uplacen v cijelosti. Uprava: Kresimir Peri¢ -predsjednik uprave, &filj



Raiffeisen Leasing d.0.0., Radni¢ka cesta 43, 10000 Zagreb, OIB: 75346450537 (u
daljnjem tekstu: Davatelj leasinga)
i

Granolio d.d. za proizvodniju, trgovinu i usluge, HR-10000 ZAGREB, BUDMANIJEVA 5,
OIB: 59064993527, koje zastupa HRVOJE FILIPOVIC (u daljnjem tekstu: Primatel]
leasinga) :

sklapaju

H

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 52190/16

Objekt leasinga
Clanak 1.

Davatelj leasinga daje, a Primatelj leasinga stje¢e pravo kori§tenja objekta leasinga:

Biihler Matadator MJZH entoleter

Sukladno ponudi dobavljata GRANOLIO D.D., BUDMANIJEVA 5, HR-10000 ZAGREB br. od
24.11.2016. i ponudi Raiffeisen leasinga br.0211593 od 29.11.2016 kao i svu dodatnu opremu
ugradenu u objekt leasinga.

Nabavna vrijednost objekta leasinga bez PDV-a iznosi EUR 26.934,00, PDV iznosi 6.733,50
EUR.

Trajanje ugovora
Clanak 2.

Leasing traje 36 mjeseci od dana preuzimanja objekta leasinga.

Naknade
Clanak 3.

Primatelj leasinga se obvezuje placati mjesecnu ratu u iznosu od 747,23 EUR,
temeljem otplatne tablice koja predstavlja specifikaciju rata naknade za leasing i sastavni je
dio ovog Ugovora. :

Ukupni iznos naknade je 35.635,50 EUR. U&e&¢e po ovom ugovoru je 8.416,88 EUR, otkupna
vrijednost iznosi 150,00 EUR, a tro$ak obrade po ugovoru iznosi 168,34 EUR.

PDV na objekt leasinga obragunava se i fakturira u trenutku isporuke na vrijednost objekta
leasinga bez PDV-a. :

Uporaba objekta leasinga i
Clanak 4.

Primatelj leasinga oviasten je upotrebljavati objekt leasinga na uobi¢ajeni natin s paznjom
dobrog gospodarstvenika.

Raiffeisen Leasing d.o.0.
Ugovor o financijskom leasingu broj 52190/16 (Poslovna tajna)



Sredstva osiguranja
"Clanak 5.
Primatelj leasinga se obvezuje dostaviti Davatelju leasinga prije preuzimanja objekta leasinga
slijedeéa sredstva osiguranja:
OBICNA ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom (GRANOLIO D.D.)
MJENICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom (GRANOLIO D.D.)
a nakon preuzimanja objekta leasinga slijedeca sredstva osiguranja:
POLICA OSIGURANJA OD POZARA | ELEM. NEPOGODA 1 kom,
POLICA OSIGURANJA OD PROVALNE KRADE | RAZBOJSTVA 1 kom
Na zahtjev Davatelja leasinga ugovorne strane ¢e zaklju¢iti bilo-koje dodatne ugovore iili
pravne dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja bilo pravno valjano.

Jamci
Clanak 6.
Kao jamac platac ovaj Ugovor supotpisuje:

Jamac platac potpisom ovog Ugovora jam&i i odgovara solidarno za ispunjenje svih obveza
koje proizlaze iz ili su u svezi s ovim Ugovorom, te izjavljuje da je upoznat sa sadrzajem te da
prihvaéa Opée uvjete br. 0216 ugovora o financijskom leasingu koji Cine sastavni dio ovog
Ugovora.

Ugovorna ovlast
Clanak 7.

Primatelj leasinga i Jamac platac ovlas¢uju Davatelja leasinga da bez ikakve njihove daljnje
suglasnosti ili privole za sve dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese nadleznim
institucijama za platni promet kod kojih se vode raéuni Primatelja leasinga i Jamca platca,
nalog za naplatu duZnog iznosa na teret svih raduna Primatelja leasinga i Jamca platca u
skladu sa Ovr&nim zakonom i Zakonom o provedbi ovrhe na nov&anim sredstvima.

Ostale odredbe
Clanak 8.

Sastavni dio ovog Ugovora je otplatna tablica u kojoj je iskazana nominalna i efektivna
kamatna stopa, iznos, broj i rokovi placanja pojedinih rata.

Davatelj leasinga i Primatelj leasinga ovime suglasno utvrduju da nominalna kamatna stopa
po ovom Ugovoru ne moze biti niza od kamatne marZe. Ukoliko je 3-MJESECNI EURIBOR-I
za odgovarajuée obratunsko razdoblje negativan tj. ispod nule, tada se

Raiffeisen Leasing d.o.o.
Ugovor o financijskom leasingu broj 52190/16 (Poslovna tajna)



stopa 3-MJESECNI EURIBOR-I za to obratunsko razdoblje nece primjenjivati, te ce
nominalna kamatna stopa za to obragunsko razdoblje biti jednaka visini kamatne marze.

Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat sa efektivnom kamatnom
stopom te potvrduje da mu je otplatna tablica uru¢ena.

Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat sa sadrzajem te da
prihvaéa Opée uvjete br. 0216 ugovora o financijskom leasingu koji ¢ine sastavni dio ovog
Ugovora i potpisom ovog Ugovora to potvrduje.

Primatelj leasinga suglasan je da je Davatelj leasinga ovlasten izmjeniti i dopuniti Opce uvjete
ugovora o financijskom leasingu, a o kojim ¢e izmjenama i dopunama Davatelj leasinga
obavjestiti Primatelja leasinga u pismenom obliku putem poste ili objavom na internet
stranicama Davatelja leasinga. Primatelj leasinga pridrzava pravo prigovora na izmjenjene
dijelove u roku od 8 dana od dana primitka obavjesti.

Primatelj leasinga je duzan uz punomo¢ Davatelja leasinga pravovremeno obaviti/obavljati
tehnigki pregled i registraciju objekta leasinga odnosno pravovremeno produljiti registraciju
objekta leasinga u za to zakonom propisanim rokovima, izuzev ukoliko je rije¢ o objektu
leasinga koji ne podlijeZe obvezi registracije. U suprotnom Davatelj leasinga sukladno odredbi
tocke 9. Opéih uvjeta ugovora o financijskom leasingu ima pravo jednostrano raskinuti Ugovor
o financijskom leasingu s trenutaénim u&inkom, a Primatelj leasinga je odgovoran za sve
prometne i druge prekr§aje kao i za 3tetu koja je uginjena objektom leasinga sukladno odredbi
totke 15. Opéih uvjeta ugovora o financijskom leasingu.

Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih naknada (posebne
naknade, ostali troskovi, izdaci) za koje Davatelj leasinga moze teretiti Primatelja leasinga u
trenutku sklapanja Ugovora ili tijekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3.
ovog Ugovora. Vrsta i visina ostalih naknada odredena je Op¢im uvjetima ifili Odlukom o
kamatama i naknadama koja je dostupna na internetskim stranicama Davatelja leasinga
(www.rl-hr.hr), kao i na Oglasnoj plo&i u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u
njegovom sjedistu i podruznicama.

U slu&aju obveze Primatelja leasinga na povrat Objekta leasinga u posjed Davatelja leasinga
uslijed raskida il drugog nagina prestanka Ugovora o financijskom leasingu broj 52190/16, kao
i uslijed &injenice da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga nije stekao pravo na prijenos
prava viasni$tva, odnosno nije iskoristio opciju kupnje Objekta leasinga sukladno tocki 2.
Op¢ih uvjeta, Primatelj leasinga je duZan prilikom predaje tj. isporuke/povrata Objekta
leasinga izdati i ispostaviti Davatelju leasinga ragun za isporuku predmetnog Objekta leasinga
u visini ,neiskoristenog dijela Objekta leasinga* tj. preostale buduée glavnice dospjele od
trenutka raskida do predvidenog redovnog isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta
leasinga, po Ugovoru o leasingu i pripadaju¢em otplatnom planu, kao i predmetni Objekt
leasinga isknjiZiti iz svojih poslovnih knjiga. Primatelj leasinga je svjestan svih Stetnih
posliedica neizdavanja opisanog ratuna te obveze naknade svake Stete koja bi time nastala
za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga ratun za isporuku Objekta leasinga,
odnosno ne ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka ovog ¢lanka Ugovora, a u svezi sa
svojom obvezom predaje Objekta leasinga u posjed Davatelja leasinga po raskidu/prestanku
ugovora o leasingu, Davatelj leasinga i Primatelj leasinga su suglasni i ovime se
sporazumijevaju da je Davatelj leasinga sukladno ¢&lanku 78. stavak 6. Zakona o porezu na
dodanu vrijednost ovlasten za tako nastalu isporuku predmetnog Objekta leasinga sam izdati
ra&un (»samoizdavanje raduna - Cl. 78. st. 6. spomenutog Zakona: » (6) Ratun moze izdati i
primatelj za dobra i usluge koje mu je porezni obveznik isporucio, odnosno obavio, pod
uvjetom da o tome postoji sporazum izmedu tih dviju strana i pod uvjetom da je utvrden
postupak za prihvaéanje svakog ratuna kod poreznog obveznika koji obavlja isporuku dobara

Raiffeisen Leasing d.0.0.
Ugovor o financijskom leasingu broj 52190/16 (Poslovna tajna)



i usluga. “).
/ Osoba ovlastena za zastupanje opunomocuje
? da u ime Primatelja leasinga preuzme objekt leasinga.

Clanak 9.

Ovaj Ugovor je sklopljen i stupa na snagu na dan potpisa Ugovora od strane svih Ugovornih
strana, to&nije i Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.

Clanak 10.

Ovaj Ugovor je potpisan u dovoljnom broju istovjetnih i jednakovaljanih primjerka, od &ega su
2 (dva) primjerka za Davatelja leasinga te po 1 (jedan) za Primatelja leasinga.

Primatelj leasinga: K&

ranolic

d., Budmanfjeva

|6

(vlastoruni potpis)
Zagreb, O 12 (C. .
(mjesto i datum potpisa) (mjesto i datum potpisa)

Ugovor izradiofla:

Miranda Bobi¢ 7@

Datum, /3(L f‘o .

Raiffeisen Leasing d.0.0.
Ugovor o financijskom leasingu broj 52190/16 (Poslovna tajna)



Raiffeisen Leasing d.o.0., Radnitka cesta 43, 10000 Zagreb, OIB: 75346450537 (u
daljnjem tekstu: Davatelj leasinga)
i

Granolio d.d. za proizvodnju, trgovinu i usluge, HR-10000 ZAGREB, BUDMANIJEVA 5,
OIB: 59064993527, koje zastupa HRVOJE FILIPOVIG (u daljnjem tekstu: Primatelj
leasinga)

sklapaju

L

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 52193/16

Objekt leasinga )

Clanak 1.
Davatelj leasinga daje, a Primatelj leasinga stjeCe pravo koristenja objekta leasinga:
GOLFETTO SANGATI SILOSNI PRECISTAC PSENICE
Sukladno ponudi dobavljagéa GRANOLIO D.D., BUDMANIJEVA 5, HR-10000 ZAGREB
br.IM719-15 od 22.03.2016. i ponudi Raiffeisen leasinga br.0210892 od 10.11.2016 kao i svu
dodatnu opremu ugradenu u objekt leasinga. ’
Nabavna vrijednost objekta leasinga bez PDV-a iznosi EUR 36.738,00, PDV iznosi 9.184,50
EUR.

Trajanje ugovora
Clanak 2.

Leasing traje 36 mjeseci od dana preuzimanja objekta leasinga.

Naknade N
Clanak 3.

Primatelj leasinga se obvezuje plaéati mjesecnu ratu u iznosu od 1.020,64 EUR,
temeljem otplatne tablice koja predstavija specifikaciju rata naknade za leasing i sastavni je
dio ovog Ugovora.

Ukupni iznos naknade je 48.603,28 EUR. Ugesée po ovom ugovoru je 11.480,63 EUR,
otkupna vrijednost iznosi 150,00 EUR, a tro$ak obrade PO ugovoru iznosi 229,61 EUR.

PDV na objekt leasinga obradunava se i fakturira u trenutku isporuke na vrijednost objekta
leasinga bez PDV-a.

Uporaba objekta leasinga .
Clanak 4,

Primatelj leasinga ovlasten je upotrebljavati objekt leasinga na uobi&ajeni nagin s paznjom
dobrog gospodarstvenika.

Raiffeisen Leasing d.o.0.
Ugovor o financijskom leasingu broj 52193/16 (Poslovna tajna)



Sredstva osiguranja
Clanak 5.

Primatelj leasinga se obvezuje dostaviti Davatelju leasinga prije preuzimanja objekta leasinga
slijede¢a sredstva osiguranja:

OBICNA ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom (GRANOLIO D.D.)
MJENICA PRIMATELJA LEASINGA N 1 kom (GRANOLIO D.D.)

a nakon preuzimanja objekta leasinga slijedeca sredstva osiguranja:

POLICA OSIGURANJA OD POZARA | ELEM. NEPOGODA 1 kom

POLICA OSIGURANJA OD PROVALNE KRADE | RAZBOJSTVA 1 kom

Na zahtjev Davatelja leasinga ugovorne strane ¢e zakljutiti bilo koje dodatne ugovore ifili
pravne dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja bilo pravno valjano.

Jamci
Clanak 6.

Kao jamac platac ovaj Ugovor supotpisuje:

Jamac platac potpisom ovog Ugovora jami i odgovara solidarno za ispunjenje svih obveza
koje proizlaze iz ili su u svezi s ovim Ugovorom, te izjavljuje da je upoznat sa sadrzajem te da
prihva¢a Opce uvjete br. 0216 ugovora o financijskom leasingu koji €ine sastavni dio ovog

Ugovora.

Ugovorna ovlast :
Clanak 7.

Primatelj leasinga i Jamac platac oviaséuju Davatelja leasinga da bez ikakve njihove daljnje
suglasnosti ili privole za sve dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese nadleznim
institucijama za platni promet kod kojih se vode raduni Primatelja leasinga i Jamca platca,
nalog za naplatu duznog iznosa na teret svih raguna Primatelja leasinga i Jamca platca u
skladu sa Ovr&nim zakonom i Zakonom o provedbi ovrhe na nov¢anim sredstvima.

Ostale odredbe
Clanak 8.

Sastavni dio ovog Ugovora je otplatna tablica u kojoj je iskazana nominalna i efektivna
kamatna stopa, iznos, broj i rokovi pla¢anja pojedinih rata.

Davatelj leasinga i Primatelj leasinga ovime suglasno utvrduju da nominalna kamatna stopa
Po ovom Ugovoru ne moze biti niza od kamatne marZe. Ukoliko je 3-MJESECNI EURIBOR-|
Za odgovarajuée obradunsko razdoblje negativan tj. ispod nule, tada se

Raiffeisen Leasing d.o.o.

Ugovor o financijskom leasingu broj 52193/16 (Poslovna tajna)
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stopa 3-MJESECNI EURIBOR-I za to obragunsko razdoblje nece primjenjivati, te ¢e
nominalna kamatna stopa za to obragunsko razdoblje biti jednaka visini kamatne marze.

Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat sa efektivnom kamatnom
stopom te potvrduje da mu je otplatna tablica urudena.

Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat sa sadrzajem te da
prihva¢a Opce uvjete br. 0216 ugovora o financijskom leasingu koji &ine sastavni dio ovog
Ugovora i potpisom ovog Ugovora to potvrduje.

Primatelj leasinga suglasan je da je Davatelj leasinga oviasten izmjeniti i dopuniti Opée uvjete
ugovora o financijskom leasingu, a o kojim ée izmjenama i dopunama Davatelj leasinga
obavjestiti Primatelja leasinga u pismenom obliku putem poste ili objavom na internet
stranicama Davatelja leasinga. Primatelj leasinga pridrzava pravo prigovora na izmjenjene
dijelove u roku od 8 dana od dana primitka obavjesti.

Primatelj leasinga je duzan uz punomo¢ Davatelja leasinga pravovremeno obaviti/obavljati
tehni¢ki pregled i registraciju objekta leasinga odnosno pravovremeno produljiti registraciju
objekta leasinga u za to zakonom propisanim rokovima, izuzev ukoliko je rije& o objektu -
leasinga koji ne podlijeze obvezi registracije. U suprotnom Davatelj leasinga sukladno odredbi
tocke 9. Op¢ih uvjeta ugovora o financijskom leasingu ima pravo jednostrano raskinuti Ugovor
o financijskom leasingu s trenutagnim uginkom, a Primatelj leasinga je odgovoran za sve
prometne i druge prekr3aje kao i za Stetu koja je u€injena objektom leasinga sukladno odredbi
tocke 15. Op¢ih uvjeta ugovora o financijskom leasingu.

Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih naknada (posebne
naknade, ostali tro8kovi, izdaci) za koje Davatelj leasinga mozZe teretiti Primatelja leasinga u
trenutku sklapanja Ugovora ili tijekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3.
ovog Ugovora. Vrsta i visina ostalih naknada odredena je Opé&im uvjetima ifili Odlukom o
kamatama i naknadama koja je dostupna na intemetskim stranicama Davatelja leasinga
(www.rl-hr.hr), kao i na Oglasnoj plo&i u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u
njegovom sjedistu i podruZnicama.

U slugaju obveze Primatelja leasinga na povrat Objekta leasinga u posjed Davatelja leasinga
uslijed raskida ili drugog natina prestanka Ugovora o financijskom leasingu broj 52193/16, kao
i uslijed ginjenice da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga nije stekao pravo na prijenos
prava vlasni$tva, odnosno nije iskoristio opciju kupnje Objekta leasinga sukladno to&ki 2.
Opc¢ih uvjeta, Primatelj leasinga je duzan prilikom predaje tj. isporuke/povrata Objekta
leasinga izdati i ispostaviti Davatelju leasinga ratun za isporuku predmetnog Objekta leasinga
u visini ,neiskoristenog dijela Objekta leasinga® tj. preostale buduée glavnice dospijele od
trenutka raskida do predvidenog redovnog isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta
leasinga, po Ugovoru o leasingu i pripadajuéem otplatnom planu, kao i predmetni Objekt
leasinga isknjiZiti iz svojih poslovnih knjiga. Primatelj leasinga je svjestan svih tetnih
posljedica neizdavanja opisanog ratuna te obveze naknade svake 3tete koja bi time nastala
za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga ratun za isporuku Objekta leasinga,
odnosno ne ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka ovog &lanka Ugovora, a u svezi sa
svojom obvezom predaje Objekta leasinga u posjed Davatelja leasinga po raskidu/prestanku
ugovora o leasingu, Davatelj leasinga i Primatelj leasinga su suglasni i ovime se
sporazumijevaju da je Davatelj leasinga sukladno &lanku 78. stavak 6. Zakona o porezu na
dodanu vrijednost ovladten za tako nastalu isporuku predmetnog Objekta leasinga sam izdati
ratun (»samoizdavanje ratuna - Cl. 78. st. 6. spomenutog Zakona: » (6) Radun moze izdati i
primatelj za dobra i usluge koje mu je porezni obveznik isporugio, odnosno obavio, pod
uvjetom da o tome postoji sporazum izmedu tih dviju strana i pod uvjetom da je utvrden
postupak za prihva¢anje svakog raguna kod poreznog obveznika koji obavlja isporuku dobara
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i usluga. ).

Osoba ovlastena za zastupanje opunomocuje
da u ime Primatelja leasinga preuzme objekt leasinga.

Clanak 9.

Ovaj Ugovor je sklopljen i stupa na snagu na dan potpisa Ugovora od strane svih Ugovornih
strana, toénije i Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.

Clanak 10.

Ovaj Ugovor je potpisan u dovoljnom broju istovjetnih i jednakovaljanih primjerka, od &ega su
2 (dva) primjerka za Davatelja leasinga te po 1 (jedan) za Primatelja leasinga.

Primatelj Ie% ,
S Granp
(Viastoru&ni Dotpis) y
Zagreb, o*. 11.1G,
(mjesto i datum potpisa) (mjesto i datum potpisa)

Ugovor izradio/la:

Miranda Bobi¢

<J

(5.0 .

Datum,
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OPCI UVJETI UGOVORA O FINANCIJSKOM LEASINGU 02_16

oPEI UVJETI

Ovi Opéi uvjeti sastavni su dio Ugovora o financijskom leasingu
zaklju¢enom izmedu Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.

Izrazi definirani Ugovorom o leasingu imaju, ako Sto drugo nije izri¢ito
odredeno, isto znaZenje kao i u ovim Op¢im uvjetima.

Davatelj leasinga - oznaava drustvo Raiffeisen Leasing d.o.o., Zagreb
Primatel] leasinga - oznatava pravnu osobu, koja s Raiffeisen Leasing
d.o.0., Zagreb kao Davateliem leasinga zaklju¢i Ugovor o financijskom
leasingu.

Dobavija¢ objekta leasinga — oznaZava fizicku ili pravnu osobu koja s
Davateljem leasinga sklapa ugovor na osnovi kojeg Davatelj leasinga stiete
pravo viasnistva na Objektu leasinga, osim ako Dobavlja¢ Objekta leasinga
i Davatelj leasinga nisu ista osoba.

Objekt leasinga- oznatava pokretninu ili nekretninu koja predstavija
predmet Ugovora o leasingu a koju je Primatelj leasinga sam izabrao kod
Dobavljaéa Objekta leasinga. Objekt leasinga moZe biti i budu¢a stvar.

1. NABAVA OBJEKTA LEASINGA

Davatelj leasinga preuzima obvezu nabave Objekta leasinga od Dobavljata
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je sam, neposredno kod Dobavijata
pregledao i o svom trodku i riziku odabrao Objekt leasinga, te je upoznat s
uvjetima isporuke i cijene Objekta leasinga. Iz tog razloga, Davatelj
leasinga ne odgovara za ispravnost, odredeno stanje, podesnost i
prikladnost za upotrebu, niti za svojstva i materijaine nedostatke Objekta
leasinga. Svi prigovori koje bi Primatelj leasinga mogao imati glede Objekta
leasinga moraju se uputiti izravno Dobavljatu u zakonskom roku. Primatelj
leasinga potpisom Ugovora o financijskom leasingu izjavljuje da je Objekt
leasinga sam izabrao kod Dobavljaga i da je sam ugovorio uvjete isporuke i
pla¢anje, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga odgovoran za odabir
Dobavljaéa i za sve $tetne posliedice koje bi iz tog odnosa mogle nastati,
Davatelj leasinga ne odrice se svojih eventualnih prava iz jamstva Objekta
leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje na svoj rizik i 0 svom troSku
poduzeti sve eventualno potrebne radnje i mjere za urednu montazu i
stavljanje u pogon Objekta leasinga kao i isti preuzeti na dogovorenom
mjestu i u dogovoreno vrijeme. Primatelj leasinga se obvezuje da e
preuzeti Objekt leasinga i u slu¢aju kasnjenja isporuke do 120 dana nakon
dogovorenog roka. Davatelj leasinga zbog neispunjenja obveze
preuzimanja Objekta leasinga moze raskinuti Ugovor. U tom sluéaju
Primatelj leasinga se obvezuje nadoknaditi Davatelju leasinga sve do tada
nastale trodkove kao i naknaditi mu &tetu. Prilikom preuzimanja Objekta
leasinga DobavljaZ i Primatelj leasinga ¢e sastaviti i potpisati Zapisnik o
primopredaji s opisom svih eventualnih nedostataka. O vidljivim i skrivenim
nedostacima Primatelj leasinga ée odmah pisanim putem obavijestiti
Dobavljaca i Davatelja leasinga,. Stetu nastalu zbog propusta ili nepotpunog
pregleda Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga ne snosi Davatelj
leasinga, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga duZan u svakom sluaju
podmirivati Davatelju leasinga sve obveze iz Ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga nadalje prima na znanje da ¢e Davatelj leasinga sklopiti
kupoprodajni ugovor s Dobavljatem odnosno naruiiti Objekt leasinga tek
nakon stupanja na snagu Ugovor o financijskom leasingu.

[ VLASNISTVO ]
Objekt leasinga za cjelokupnog trajanja Ugovora o financijskom leasingu je
u vlasnistvu Davatelja leasinga. Primatelj leasinga stje¢e pravo koristenja
Objekta leasinga i samo je nesamostalni posjednik Objekta leasinga. U
slu¢aju neposredne isporuke Objekta leasinga Primatelju leasinga,
vlasnidtvo nad Objektom leasinga se primanjem u posjed od strane
Primatelja leasinga stjege za Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ne moze
prenijeti viasnidtvo Objekta leasinga niti ga smije opteretiti niti dati u zakup
ili na bilo koji drugi naéin pravno raspolagati s Objektom leasinga. Nitko ne
moze posjedovanjem steéi vlasnidtvo Objekta leasinga temeljem dosjelosti.
Primatelj leasinga je obvezan Objekt leasinga dr2ati i prikazivati odvojeno
od svoje imovine. Primatelj leasinga obvezan je oznatiti Objekt leasinga
kao vlasnidtvo Davatelja leasinga i duZan je brinuti se da se Objekt leasinga
uvijek moze identificirati kao vlasnistvo Davatelja leasinga. Primatelj
leasinga ni u kojem slu¢aju nema pravo zadrzavanja na Objektu leasinga,
bez obzira iz kojeg odnosa i po kojem temelju potjece moguéa trazbina
Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga. Kod leasinga motornih vozila
Davatelj leasinga zadrzava po potrebi jedan primjerak kfju¢eva vozila.

Nakon isteka Ugovora o financijskom leasingu, odnosno isplatom posljednje
mjeseéne rate i svih svojih ostalih eventualnih obveza (kao S§to su
zakasnjele rate, zatezne kamate, ostali troSkovi, porezna tereéenja s
osnova vlasnistva nad Objektom leasinga i drugi eventualni izdatci i
naknade), kao i ukoliko je Primatelj leasinga prihvatio opciju kupnje Objekta
leasinga i podmirio otkupnu vrijednost Objekta leasinga, Primatelj leasinga

stjede pravo prijenosa prava vlasnistva nad Objektom leasinga. Isto ce se
prenijeti posebnim ra&unom R-1, odnosno posebnim kupoprodajnim
ugovorom, ukoliko je to potrebno za punopravni prijenos prava vlasnistva na
Objektu leasinga. Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga predati isprave i
ostale dokumente potrebne za registraciju odnosno upis prava vlasnistva
Objekta leasinga, pod uvjetom da je Primatelj leasinga po pozivu Davatelja
leasinga istome stavio bez odgode na raspolaganje prometnu dozvoly,
registarske plogice i drugu potrebnu dokumentaciju za objekte leasinga koji
podlije2u obvezi registracije i time omoguéio Davatelju leasinga odjavu
vozila kod nadleZnog tijela (MUP), a sve u svrhu prijenosa prava viasnistva
na Primatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne prihvati opciju kupnje Objekta leasinga, isti je
u obvezi Objekt leasinga bez odgode vratiti u posjed Davatelja leasinga
sukladno toZki 10. ovih Op¢ih uvjeta.

Davatelj leasinga ne jamé&i za svojstva, karakteristike i primjerenost Objekta
leasinga, kao ni za 3tete uzrokovane njegovom uporabom. Sve pristojbe i
izdaci koje proizlaze iz kupnje Objekta leasinga idu na teret Primatelja

leasinga.
3. OSIGURANJE ]

Za cjelokupnog trajanja Ugovora Primatelj leasinga je obvezan u ime
Davatelja leasinga kao osiguranika i vlasnika Objekta leasinga ugovoriti,
kao ugovaratelj osiguranja, propisano osiguranje od svih rizika struke, u
opsegu i na nadin koji odredi Davatelj leasinga (osiguranje protiv pozara,
elementamih nepogoda, izljeva vode, krade, loma | dr. ), od kojih se Objekt
leasinga moze osigurati kod osiguravatelja. Pravo izbora osiguravatelja
zadrzava Davatelj leasinga kao vlasnik Objekta leasinga. Ako su Objekt
leasinga motoma vozila, za njih mora biti ugovoreno obvezno, kao i potpuno
kasko osiguranje, koje pokriva rizike iz nezgode krade, za cijelo vrijeme
trajanja Ugovora o financijskom leasingu. Primatelj leasinga ce Davatelju
leasinga dostavili dokaz da je sklopio takvo osiguranje prije preuzimanja
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je duZan uredno plaéati premije
osiguranja za cijelo vrijeme trajanja Ugovora o financijskom leasingu, te
kopijle svih polica dostavijati na adresu Davatelja leasinga. Primatelj
leasinga se obavezuje da ¢e odstetu koju mu osiguranje isplati u slu€aju
naknade Stete upotrijebiti za otklanjanje nastale $tete na Objektu leasinga, i
to iskljuivo kod za to ovladtenih osoba.

U sluéaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih
dogadaja odnosno ne produzi postojece police osiguranja i ne obavijesti
Davatelja leasinga o izvrienom produljenju do dana isteka postoje¢ih polica
osiguranja, Davatelj leasinga ima pravo ugovorili osigurenje na teret
Primatelja leasinga. U takvom slutaju, troSkovi nastali zbog eventualnog
udvostrugavanja polica osiguranja pada na teret Primateija leasinga.

U slugaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih
dogadaja, a &tetni dogadaj nastupi, Primatelj leasinga i dalje ostaje u obvezi
otplate mjese&nih rata prema zakljuéenom Ugovoru, i naknade cjelokupne
Stete na Objektu leasinga.

Davatelj leasinga ima pravo traZiti promjenu uvjeta osiguranja navedenih u
polici osiguranja, ukoliko procijeni da su oni za njega nepovoljni.

Police osiguranja, kao i Opéi uvjeti osiguravatelja sastavni su dio Ugovora o
financijskom leasingu.

[a. PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Primatelj leasinga obvezan je omoguciti Davatelju leasinga ¥ili osobi koju
Davatelj leasinga odredi, u svako doba nesmetan pristup i pregled Objekta
leasinga. Primatelj leasinga mora, najkasnije u roku od 15 dana od dana
kada mu je Davatelj leasinga uputio pisani zahtjev, dovesti Objekt leasinga
na pregled i uvid Davatelju leasinga na mjesto koje odredi Davatelj
leasinga. U sluaju da Primatelj leasinga ne omoguci Davatelju leasinga
pregled Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo raskinuti Ugovor o
financijskom leasingu i pravo na naknadu 3tete.

LS. ODGOVORNOST 2A OBJEKT LEASINGA |
Primatelj leasinga obvezan je s paznjom dobrog gospodarstvenika voditi
brigu o stalnom besprijekornom, funkcionalnom i za upotrebu sigumom
stanju Objekta leasinga. Odrzavanje i popravci Objekta leasinga smiju biti
obavljeni samo u radionicama ovla3tenim za odrzavanje i popravak Objekta
leasinga koje odredi Davatelj leasinga. Ako je to objektivno opravdano i
moguée, Primatelj leasinga mora sklopiti ugovor o odrZavanju Objekta
leasinga sa serviserom, te jedan primjerak takvog Ugovora dostaviti na
pohranu Davatefju leasinga. Objekt leasinga mora se koristiti na uobi¢ajeni
nacin, postujuéi pri tome upute za rukovanje Objektom leasinga. U slutaju
prekomjemog koridtenja Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo
obratunati i naplatiti Primatelju leasinga odgovarajuéu naknadu. lzmjene na
Objektu leasinga kao i prikljuenje, sjedinjenje ili ugradnja Objekta leasinga
u ili s drugim predmetima i stvarima dopusteno je samo uz prethodnu
pisanu suglasnost Davatelja leasinga. Objekt leasinga smije koristiti samo
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Primatelj leasinga, odnosno osobe kojima Davatelj leasinga izda posebnu
pisanu dozvolu za koridtenje Objekta leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje dokumentaciju vezanu za koridtenje Objekta
leasinga (prometnu dozvolu kao i ostale dokumente) dréati iskljutivo kod
sebe, a ne u Objektu leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje predati
Davatelju leasinga i sredstva za deblokadu pogona, alarma i ostalih uredaja
koje naknadno ugraduje u Objekt leasinga. Primatelj leasinga se obavezuje
da neée Objekt leasinga koristiti u podrugjima u kojima osiguravajuce
drustvo kod kojega je zaklju&en ugovor o kasko osiguranju ne priznaje to
osiguranje (npr. ratno podruéje i pojedine drzave). U sluaju nastanka
Stetnog dogadaja, te nemoguénosti realizacije osiguranja zbog
neposjedovanja potrebne Dokumentacije i kopije kljuéeva (za vozila i
plovila), odnosno nepokrivanja navedenog rizika od strane osiguravatelja,
za $tetu je odgovoran iskljucivo Primatelj leasinga.

[[6. PLACANJE LEASINGA ]
Iznosi mjeseénih rata izraZeni su u EUR odnosno u drugoj ugovorenoj
valuti, a obradunavaju se svakog 1. (prvog) u mjesecu.

Sve kamate i naknade prema Primatelju leasinga, Davatelj leasinga
ugovara, obragunava i naplacuje prema Ugovoru o financijskom leasingu,
Opéim uvjetima i Odluci 0 kamatama i naknadama, javno dostupnoj na
intemetskim stranicama www.n-hr.hr i oglasnoj plogi u poslovnim
prostorijama Davatelja leasinga.

Za vrijeme trajanja Ugovora o leasingu kamata se obra¢unava mjeseéno, u
okviru iznosa mjesetnih rata.

Obratun mjesednih rata vrsi se po vaZetem prodajnom telaju EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti na te¢ajnoj listi Raiffeisenbank Austria
d.d. na dan obratuna, a obraunatu kunsku protuvrijednost Primatelj
leasinga duzan je platiti u roku od 8 (osam) dana, tj. do datuma dospijeca
oznakenog na raéunu. Ukoliko uplata mjese¢ne rate uslijedi nakon datuma
dospije¢a, Primatelj leasinga duZan je platiti iznose mjesecnih rata po
vazecem prodajnom te¢aju EUR na tedajnoj listi Raiffeisenbank Austria dd.
na dan placanja.

Na zaka$njele uplate mjese&nih rata Davatelj leasinga naplacuje Primatelju
leasinga zakonsku zateznu kamatu, koja se obraunava po uplati ili na kraju
mjeseca za sva potraZivanja iz ugovora u sluéaju da nije bilo uplate u tom
mjesecu.

U slugaju promjene nabavne cijene (navedene u ponudi) bilo od strane
Dobavljata, bilo zbog promjene tvornike cijene, vazetih zakonskih propisa,
poreznih stopa, pristojbi i/ili carinskih davanja, Davatelj leasinga ima pravo
jednostrano promijeniti mjese&nu ratu leasinga.

Ukoliko bi u vezi Ugovora o financijskom leasingu nastali troskovi
predfinanciranja oni ée se pribrojiti nabavnoj cijeni Objekta leasinga, te ¢e
se uradunati u iznos mjeseéne rate ili posebno zarafunati Primatelju
leasinga.

S primijenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije trazbine Davatelja
leasinga, ukijuujuéi i one koje proizlaze iz drugih pravnih poslova izmedu
Davatelja i Primatelja leasinga, tako da sve obveze predstavljaju
jedinstvenu obvezu Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga.

Mjeseéne rate uplatuju se u korist raiuna Davatelja leasinga IBAN broj
HR4724840081100159923, U sluéaju da Davatelj leasinga osigurava
Objekt leasinga, Davatelj leasinga ima pravo jednostranom odlukom
promijeniti iznos mjeseZne rate ako se promjene uvjeti i premije osiguranja
Objekta leasinga. Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga ispostaviti
obradun koji ukljuéuje mijeseénu ratu i odgovarajuti porez i druga
eventualna davanja, koja su posebno istaknuta. Primatelj leasinga obvezan
je placati mjese¢ne rate i u slu¢aju da ne primi obragun. Pla¢anje mjeseénih
rata smatrati ¢e se obavljenim kada uplata bude evidentirana na ratunu
Davatelja leasinga.

Nemoguénost ili ograniGenje moguénosti upotrebe Objekta leasinga
neovisno od uzroka, kao i moguéa reklamacija obraéuna ne mogu biti razlog
neispunjavanja obveze pla¢anja mjeseénih rata po njihovom dospijecu.
Prijevremeno uplacene mjeseéne rate se ne vracaju, ne ukamacuju, niti
revaloriziraju, a obraZunavaju se pri sljedecoj dospjelosti po teCaju na dan
dospjelosti sliedeceg potrazivanja.

7. OCUVANJE VRIJEDNOSTI / PRILAGODBA |

Kamatna stopa je promjenjiva i ovisi o kretanju cijene novca na
medunarodnom trZistu, Primatelj leasinga je suglasan da mu u sluéaju
izmjene kamatne stope Davatelj leasinga uputi obavijest pisanim putem .
Ukoliko se porezi, davanja i pristojbe, koji su temelj kalkulacija iznosa
mjeseénin rata, promjene ili se uvedu novi, uslijedit ée prilagodba mjesene
rate odnosno naknadni obracun. Takoder, ovo je primjenjivo ukoliko dode
do promjene tecaja valuta.

Sve uplate Davatelja leasinga prema Dobavljaéu izvrSene u kunama
obraunavaju se po prodajnom te€aju Raiffeisenbank Austria d.d. za EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti, vazeéim na dan placanja. U sluZaju
nastanka tedajnih razlika izmedu ugovorene nabavne vrijednosti Objekta
leasinga i stvamo platene protuvrijednosti u valuti, iste idu na teret
Primatelja leasinga.

Davatelj leasinga pridrzava u svim sluajevima prethodno navedenim u
ovom ¢&anku pravo odgovarajuéeg uskladenja visine ulesca tako i
mjeseine rate.

Predmetno uskladenje ne smatra se izmjenom niti dopunom Ugovora o
financijskom leasingu, te se za isto ne trazi suglasnost Primatelja leasinga.

(e ZASTITA OKOLISA

]

Primatelj leasinga je obvezan, dok sve trazbine po Ugovoru o leasingu nisu
u cijelosti podmirene, postupati u skladu sa svim vazecim zakonskim i
podzakonskim propisima, te odlukama, uputama i drugim aktima nadleznih
drzavnih i drugih tijela, koja se odnose na zadtitu okoliSa iili zdravije i
zaétitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja ugovora o
leasingu.

Primatelj leasinga se obvezuje obavijestiti Davatelja leasinga pisanim putem
o svakoj nemoguénosti pridriavanja s navedenim propisima i aktima te
eventualnoj povredi istih, uz navodenje razioga.

Primatelj leasinga se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju djelatnost
i pridr2avati se navedenih propisa i akata odnosno otkloniti svaku povredu
istih.

[s. RASKID UGOVORA ]
Davatelj leasinga moZe u svako doba s trenutaénim ucinkom jednostrano
raskinuti Ugovor pisanom obavije$éu upucenom Primatelju leasinga ukoliko:
. Primatelj leasinga uzastopno zakasni s placanjem dvije dospjele
mijeseéne rate ili zakasni s ispunjenjem druge obveze temeljem Ugovora o
financijskom leasingu dulje od 30 dana;
: se Primatelj leasinga o Objektu leasinga ne brine s paZnjom
dobrog gospodarstvenika ili ne provodi propisane servise i popravke ili
ukoliko pravovremeno ne obavi/obavija tehnitki pregled i registraciju
Objekta leasinga, odnosno produljenje registracije Objekta leasinga;
. Primatelj leasinga ne izvijesti Davatelja leasinga o promjeni svog
prebivalista, boravista, sjedista ili svojeg poslodavca, odnosno prestanka
svog ugovora o radu;,
Primatelj leasinga samovoljno mijenja namjenu Objekta leasinga;
: se Primatelj leasinga preseli u inozemstvo;
. je nad Primateliem leasinga otvoren postupak likvidacije,
stetaja, predstedajne nagodbe ili drugi postupak usmjeren protiv njegove
imovine, odnosno ako Primatelj leasinga umre;
. su Primatelj leasinga ili jamci dali pogresne, nepotpune ili
neistinite podatke o sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju ili
drugim okolnostima koje bi mogle negativno utjecati na zaklju€enje ili
ispunjenje ugovora;
: Primatelj leasinga postane insolventan ili obustavi ili odgodi
pla¢ania ili koji od njegovih raguna bude blokiran;

Objekt leasinga nije za sve vrijeme trajanja leasinga osiguran
sukladno ovim Opéim uvjetima;

je Objekt leasinga unisten, otuden, trajno izgublien . nije
pronaden u propisanom roku;
- je nastupio ili prijeti nastup dogadaja, koji po razumnom
misljenju Davatelja leasinga ima za posljedicu bitnu promjenu u poslovanju,
imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili poslovnim izgledima Primatelja
leasinga ili da se sposobnost Primatelja leasinga da ispuni svoje obveze po
ugovoru stvarno narusila ili ¢e se narusiti;
: iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja
predvidenih ugovorom izgubi pravnu valjanost ili prestane biti ovrno i
obvezujute za Primatelja leasinga ili njegovu imovinu;

dodatna sredstva osiguranja nisu dostavljena Davatelju leasinga
na njegov zahtjev;
. Primatelj leasinga prilikom uporabe Objekta leasinga ne postupa
u skladu sa svim vaZeéim zakonskim i podzakonskim propisima koji se
odnose na za$titu okolida ¥ili zdravlje i zadtitu ljudi, ifili ukoliko prilikom
upotrebe Objekta leasinga krsi vaZece zakonske i podzakonske propise (
npr. upotreba ulja za loZenje i sl.);
. Primatelj leasinga ne postupi po opomeni ifi drugom nalogu
Davatelja leasinga, odnosno ako Primatelj leasinga svojim radnjama ili
propustima ugrozi pravo vlasnidtva ili druga prava ili interese Davatelja
leasinga na Objektu leasinga ili s njim u vezi.
. ako nastupi ili prijeti nastup okolnosti koje mogu ugroziti
sposobnost Primatelja leasinga da uredno izvrSava svoje obveze iz
Ugovora o leasingu;
. ako se pogoralo poslovanje i materijalno financijski status
Primatelja leasinga u mjeri da bi time bila ugroZena sposobnost Primatelja
leasinga da uredno izvrSava svoje obveze iz Ugovora o financijskom
leasingu;

ako se protiv Primatelja leasinga ili njegovog zaposlenika
pokrene bilo kakav prekr3ajni iili kazneni postupak, pri Eijem je potinjenju je
Objekt leasinga iskoristen kao sredstvo potinjenja protupravnog djela.

Primatelj leasinga nema pravo raskinuti Ugovor niti prijevremeno vratiti
Objekt leasinga Davatelju leasinga bez prethodne pisane suglasnosti
Davatelja leasinga. Pravo Primatelja leasinga na koridtenje Objekta
leasinga prestaje raskidom Ugovora o financijskom leasingu. U tom sluéaju,
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Primatelj leasinga ovlas¢uje Davatelja leasinga da odmah preuzme Objekt
leasinga u posjed.

U sluéaju prijevremenog raskida Ugovora o leasingu dospijevaju sve
trazbine Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi s
Ugovorom, te je Davatelj leasinga ovlasten obralunati i od Primatelja
leasinga odjednom naplatiti sve dospjele, neplatene mjeseéne rate do dana
raskida Ugovora o leasingu i eventuaine druge pojedine naknade, ostale
naknade i troskove odredene Ugovorom o leasingu, ovim Opéim uvjetima
ifili Odlukom o kamatama i naknadama (ukljudujuéi, no ne ogranitavajuci se
na trodkove procjene, lezarine, povrata, prijevoza, skladidtenja, popravka,
&idéenja), iznos naknade za tro3ak obrade zbog prijevremenog prestanka
Ugovora u visini od 3% od iznosa neto neotplacene glavnice i otkupne
vrijednosti Objekta leasinga, kao i naknadu $tete zbog prijevremenog
prestanka Ugovora o leasingu koja se utvrduje u visini ukupnog iznosa
nedospjele neotplacene glavnice mjesenih rata od dana raskida do dana
ugovorenog redovnog isteka Ugovora o leasingu i otkupne vrijednosti
Objekta leasinga.

U sluéaju raskida Ugovora o financijskom leasingu, Davatelj leasinga ¢e,
nakon preuzimanja Objekta leasinga u posjed, o tro$ku Primatelja leasinga
izvréiti procjenu Objekta leasinga po ovlaStenoj struénoj osobi (sudskom
vjestaku) radi utvrdenja stanja i vrijednosti objekta leasinga, Sto ukljuéuje
vidljivu Stetu i eventualne nedostatke na objektu leasinga, odnosno druge
elemente odredene toZkom 10. ovih Op¢ih uvjeta.

Davatelj leasinga izradit ¢e kona&ni obracun kojim ¢e utvrditi ukupan iznos
dugovanja Primatelja leasinga nakon prijevremenog raskida Ugovora.
Kona&nim obrafunom Davatelj leasinga utvrdit ¢e slijedeée: dospjeli
neplaéeni iznos mjeseénih rata i drugih pojedinih naknada do dana raskida
Ugovora o leasingu, iznos ostalih naknada i troSkova odredenih Ugovorom,
Optim uvjetima {ili Odlukom o kamatama i naknadama (ukljuéujuéi, no ne
ogranitavaju¢i se na troskove procjene, leZarine, povrata, prijevoza,
skladidtenja, popravka, &is¢enje), iznos naknade za tro$ak obrade zbog
prijevremenog prestanka Ugovora u visini od 3% od iznosa neto
neotplaéene glavnice i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, iznos naknade
Stete zbog prijevremenog raskida Ugovora koji se utvrduje u visini iznosa
nedospjele neotplacene glavnice mjesetnih rata od dana raskida Ugovora
do dana ugovorenog redovnog isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta
leasinga. Tako dobiveni ukupni iznos Davatelj leasinga umaniit ¢e za iznos
postignut unovéenjem Objekta leasinga (iznos kupoprodajne cijene u
slu¢aju kupoprodaje Objekta leasinga odnosno nabavne vrijednosti Objekta
leasinga u sluéaju sklapanja novog ugovora o leasingu) nakon preuzimanja
Objekt leasinga u posjed. U slu€aju da Objekt leasinga ne moZe biti preuzet
u posjed zbog uniStenja ili krade ukupan iznos dugovanja Primatelja
leasinga nakon prijevremenog raskida umanjit ée se za iznos odstete koji je
uslijed tog &tetnog dogadaja isplacen Davatelju leasinga od strane
osiguravatelja. Davatelj leasinga ¢e konaéni obrafun izraditi i dostaviti
Primatelju leasinga u roku od 90 (devedeset) dana od dana kada je unovéio
Objekt leasinga kupoprodajom ili sklapanjem novog ugovora o leasingu
odnosno u roku od 90 (devedeset) dana od primitka odétete ili odbijanja
odstetnog zahtjeva od strane osiguravatelja u sluéaju da je Objekt leasinga
unidten ili ukraden. Ukoliko konaénim obraZunom Davatelj leasinga utvrdi
postojanje pozitivne razlike, tako utvrdenu razliku vratit ¢e Primatelju
leasinga, u roku od 30 (trideset) dana.

Ukoliko Davatelj leasinga ne uspije unovéiti Objekt leasinga kupoprodajom
ili sklapanjem novog ugovora o leasingu, konaéni obragun izradit ¢e i
dostaviti Primatelju leasinga u roku 365 (tristo3ezdesetpet) dana od kada je
Objekt leasinga preuzeo u posjed. U tom slu€aju, iznose dugovanja koji se
utvr@uju konatnim obragunom Davatelj leasinga umanjit e 2a iznos
vrijednosti koja se evidentira na radunu (kontu) 61 (Objekti vraceni i oduzeti
iz ugovora o financijskom leasingu) sukladno totki 5.8.2. Pravilnika o
kontnom planu leasing drustva kojeg temeljem Zakona o leasingu donosi
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga.

Ukoliko Primatelj leasinga u sluéaju prijevremenog raskida ugovora ne izvri
povrat Objekta leasinga u skladu s toZkom 10. ovih Op¢ih uvjeta, obveza
izrade konaZnog obraéuna za Davatelja leasinga nastaje preuzimanjem
Objekta leasinga u posjed, u skladu s rokovima predvidenima za izradu
kona&nog obratuna u ovoj togki 9. Opéih uvjeta.

U sluéaju raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo iskoristiti postojeca
sredstva osiguranja pla¢anja, solidarno jamstvo i suduznistvo za podmirenje
dugovanja Primatelja leasinga. Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (3ezdeset)
dana od dana potpunog podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, vratiti
Primatelju leasinga neiskoristena sredstva osiguranja.

[10. POVRAT OBJEKTA LEASINGA/PROCJENAJOBRACUN

U sludaju raskida ili drugog nacina prestanka Ugovora o financijskom
leasingu, kao i da u slutaju da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga nije
stekao pravo na prijenos prava vlasniStva nad objektom leasinga iz tot. 2.
ovih Op¢in uvjeta, Primatelj Leasinga je obvezan Objekt leasinga bez
odgode u urednom stanju i prema uputama Davatelja leasinga dostaviti na
odredeno mjesto u Republici Hrvatskoj, kao i bez odgode odjaviti Objekt
leasinga i Davatelju leasinga predati dokumentaciju o istome. Ako Primatelj
leasinga ne izvrsi tu obvezu, Davatelj leasinga moze organizirati povrat

Objekta leasinga na rizik i troSak Primatelja leasinga. Davatelj leasinga u
tom sluéaju, i ako postoji opasnost od zakadnjenja, ima pravo bez najave
neposredno stupiti u posjed Objekta leasinga i bez sudjelovanja Primatelja
leasinga, a Primatelj leasinga se unaprijed odrice svih prigovora kao i prava
na posjedovnu zadtitu. Ako je Objekt leasinga prikljugen, sjedinjen ili
ugraden u druge predmete u vlasnidtvu Primatelja leasinga ili drugih osoba,
Davatelj leasinga, odnosno njegov zastupnik, ima pravo odvojiti te
predmete. U sluZaju da Davatelj leasinga mora organizirati povrat Objekta
leasinga, Davatelj leasinga ima pravo zaratunati Primatelju leasinga troSak
povrata Objekta leasinga. Davatelj leasinga ima pravo na tro$ak Primatelja
leasinga uspostaviti prijadnje stanje na Objektu leasinga (popravkom,
uklanjanjem {li ugradnjom dijelova i uredaja).

Primatelj leasinga koji je pravna osoba je duzan prilikom predaje tj. isporuke
Objekta leasinga, a sukladno prethodnom stavku ove totke Optih uvjeta,
izdati i ispostaviti Davatelju leasinga ragun za isporuku predmetnog Objekta
leasinga u visini ,neiskoristenog dijela Objekta leasinga” tj. preostale
buduée glavnice dospjele od trenutka raskida do predvidenog redovnog
isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, po Ugovoru o
leasingu i pripadajuéem otplatnom planu, kao i predmetni Objekt leasinga
isknjiZiti iz svojih poslovnih knjiga. Primatelj leasinga je svjestan svih Stetnih
posliedica neizdavanja opisanog raguna te obveze naknade svake 3tete
koja bi time nastala za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga ratun za isporuku
Objekta leasinga, odnosno ne ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka ove
tozke Opéih uvjeta, a u svezi sa svojom obvezom predaje Objekta leasinga
u posjed Davatelja leasinga po raskidu ugovora o leasingu, Davatelj
leasinga i Primatelj leasinga su suglasni i ovime se sporazumijevaju da je
Davatelj leasinga sukladno Clanku 78. stavak 6. Zakona o porezu na
dodanu vrijednost ovladten za tako nastalu isporuku predmetnog Objekta
leasinga sam izdati ratun (»samoizdavanje rauna®)

Primatelj leasinga ovlasten je ukloniti sve ugradnje i izmjene na Objektu
leasinga koje se mogu ukioniti bez Stete na Objektu leasinga, da bi se isti
doveo u prvobitno stanje. Sve ugradnje i izmjene na Objektu leasinga koje
nisu uklonjene prije povrata Objekta leasinga postaju viasnistvom Davatelja
leasinga u trenutku povrata Objekta leasinga. Prilikom povrata Objekta
leasinga svi dokumenti koji se odnose na Objekt leasinga (servisni list,
kljuéevi, prometna dozvola i sl.) moraju se vratiti Davatelju leasinga.
Prilikom povrata Objekta leasinga, ovlastena osoba na troSak Primatelja
leasinga sastavlja zapisnik o ispitivanju i pregledu Objekta leasinga u kojem
se navode svi nedostaci nastali na Objektu leasinga. Ako Primatelj leasinga
odmah ne stavi prigovor na zapisnik smatrat ¢e se da ga je prihvatio.
Ukoliko Primatelj leasinga ne vrati Objekt leasinga na zatrazen nacin,
smatra se da je otudio Objekt leasinga, takoder se smatra da je Primatelj
leasinga svjestan svih kazneno pravnih radnji i ostalih posljedica svog
protupravnog ponasanja, da &ini kazneno djelo krade i utaje te je Davatelj
leasinga ovladten pred nadleZnim drzavnim tijelima podnijeti odgovarajuée
prijave. Ukoliko Primatelj leasinga kasni s povratom Objekta leasinga
Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga obralunati i po toj osnovi
od njega naplatiti ugovomu kaznu u visini dva mjeseZna obroka za svaki
zapogeti mjesec kasnjenja.

Sve troskove koji nastanu zbog vracanja Objekta leasinga, ukljuéujuéi i
eventualne putne trodkove djelatnika leasinga ifili tre¢ih osoba, obvezuje se
snositi Primatelj leasinga.

U slutaju redovitog isteka Ugovora Davatelj leasinga ¢e u roku od 60
(Sezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga podmirio sva dugovanja
prema Davatelju leasinga temeljem Ugovora, dostaviti Primatelju leasinga
konatan obratun Ugovora te mu vratiti sredstva osiguranja ukoliko su dana
po Ugovoru.

[[11.NEZGODA, STETA, ILI POTPUNA STETA OBJEKTA LEASINGA |
U sluZaju nezgode Primatelj leasinga je obvezan bez odgode izvijestiti
policiju | Davatelja leasinga i Objekt leasinga na vlastiti tro$ak dopremiti u
radionicu ovladtenu za popravak Objekta leasinga koju odredi Davatelj
leasinga. Primatelj leasinga je takoder obvezan poduzeti sve potrebne
mijere | radnje koje propisuje osiguravatelj Objekta leasinga glede postupka
uredne i pravodobne prijave Stete, procjene nastalih oste¢enja na Objektu
leasinga i likvidacije 3tete. Nakon obrafuna $tete od strane osiguravatelja,
Izjavu o namirenju ovlasten je ovjeriti i potpisati isklju¢ivo Davatelj leasinga
kojem se isplauju i svi utvrdeni iznosi naknade materijaine Stete. Ako se na
Objektu leasinga utvrdi potpuna Steta dolazi do raskida Ugovora o
financijskom leasingu sukladno togki 9. ovih Op¢ih uvieta. Kod krade
Objekta leasinga Primatelj leasinga je obvezan bez odgode podnijeti prijavu
krade nadleznoj policijskoj postaji i traZiti odgovarajuci zapisnik, koji je
duzan u roku od 3 dana predati Davatelju leasinga. Ako u roku od 30 dana
od prijave krade nadleznoj policijskoj postaji Objekt leasinga ne bude
pronaden, u tom sluéaju dolazi do raskida Ugovora o financijskom leasingu,
sukladno toZci 9. Opcih uvjeta.

Ako u bilo kojem od gore navedenih sluéajeva $teta koju pretrpi Davatelj
leasinga ne bi bila u potpunosti nadoknadena od strane osiguravatelja,
Davatelj leasinga ima pravo naplatiti od Primatelja leasinga razliku
pretrpliene &tete. Davatelj leasinga ne odgovara za gubitak, 3tetu ili kradu
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viastitih predmeta koji pripadaju Primatelju leasinga ili tre¢im osobama iz
Objekta leasinga.

Ukoliko osiguravajuée drustvo na temelju uvjeta osiguranja, nije duzno
platiti nastalu $tetu, tada Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga platiti
ukupnu $tetu i nadoknaditi uz to vezane tro$kove, odnosno o svom trosku
staviti Objekt leasinga u prvobitno stanje.

Ako se Obijekt leasinga ne moze staviti u prvobitno stanje, a Osiguravajuce
drutvo nije duzno namiriti nastalu Stetu, ili ju ne namiruje u cijelosti, tada
$tetu namiruje Primatelj leasinga, te se po namirenju te Stete Ugovor smatra
konzumiranim.

Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, gore navedeno se prvenstveno odnosi na
voinju u pijanom stanju, upravijanje vozilom od strane neovlastene osobe,
upravijanje vozilom pod utjecajem droga ili teskih ljekova te
neuravnoteZenim psihikim stanjem.

Za prometne prekriaje, Stete i nezgode prouzrotene Objektom leasinga
iskljutivo je odgovoran Primatelj leasinga. Radi podmirenja na taj natin
nastalih trodkova ili obveza, Davatelj leasinga ovladten je i nakon raskida ili
isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrati i upotrijebiti sredstva
osiguranja.

12, UCESCE | POSEBAN POREZ NA MOTORNA VOZILA
{PPMV )
Primatelj leasinga je duzan prije stupanja na snagu Ugovora o financijskom
leasingu platiti uZe$ée kao i platiti troSak obrade po ugovoru ito najvie do
deset (10) dana nakon potpisivanja Ugovora o financijskom leasingu i Op¢ih
uvjeta.
Ukoliko je objekt leasinga motomno vozilo, sastavni dio nabavne vrijednosti
Objekta leasinga je poseban porez na motoma vozila (tzv. PPMV) koji je
Primatelj leasinga u obvezi naknaditi/platiti Davatelju leasinga kroz udesce i
mjese&ne rate, a kako je to navedeno pod 1. i 2. ove totke Op¢ih uvjeta
1. Ukeste koje se sastoji od razmjernog dijela vrijednosti objekta leasinga s
ukljuéenim PDV-om i razmjemog dijela PPMV-a, ugovara se u iznosu EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti, a uplacuje se u kunama po prodajnom
tedaju utvrdenom na teajnoj listi Raiffeisenbank Austria d.d. na dan
placanja obveze, sastavni je dio ukupnog iznosa naknade i ne vrata se
Primatelju leasinga u sluéaju redovitog niti u slu¢aju prijevremenog raskida
Ugovora o financijskom leasingu. Ugesce dakle predstavija unaprijed
placeni dio ukupnog iznosa naknade koji umanjuje osnovicu za njezin
izradun.
2. Poseban porez na motoma vozila u razmjernom je dijelu sastavni dio
mjeseéne rate, te se ne vraéa Primatelju leasinga u sluéaju redovitog niti u
sluéaju prijevremenog raskida Ugovora o financijskom leasingu.

[13. SREDSTVA OSIGURANJA |
Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamac iili suduZnik se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bianco mjenice, zaduZnice i druga sredstva
osiguranja (Zija vrsta i broj je odreden Ugovorom o financijskom leasingu),
Kkojima ée isti jamé&iti Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja leasinga iz
Ugovora o financijskom leasingu.

Ako zbog bilo kojih razloga bilo koje Sredstvo osiguranja plaéanja iz
ugovora prestane biti pravno valjano ili obvezujuée za Primatelja leasinga
iiili njegovu Imovinu, ili ako prema milienju Davatelja leasinga bilo koje
takvo Sredstvo osiguranja ne pruZa vide dovoljno osiguranje za obveze
Primatelja leasinga temeljem Ugovora o financijskom leasingu, Primatelj
leasinga je obvezan provesti u korist i isporutiti Davatelju leasinga bilo
kakvo dodatno sredstvo osiguranja koje Davatelj leasinga zahtjeva. Na
zahtjev Davatelja leasinga, ugovome strane ¢e zakljuliti bilo koje dodatne
ugovore ifili pravne dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja
bilo pravno valjano. Primatelj leasinga je u roku od petnaest (15) dana od
dana izdavanja obavijesti od strane Davatelja leasinga obvezan zamijeniti
odnosno dostaviti pravovaljan dokument kao sredstvo osiguranja naplate.
Primatelj leasinga, jamac iili suduZnik u istoj mjeri i solidarno jamce za sve
obveze iz Ugovora o financijskom leasingu. Jamac i suduZnik se neopozivo
obvezuju da ée na poziv Davatelja leasinga podmiriti sve postojece obveze
Primatelja po Ugovoru o financijskom leasingu. Davatelj leasinga dostavlja
obavijesti i isprave Primatelju leasinga, jamcima iili suduZnicima na zadnju
adresu koju su oni pismeno javili i takva dostava smatra se urednom.
Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana potpunog
podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, vratiti Primatelju leasinga
neiskoristena sredstva osiguranja.

[14. _WJENICE ]

Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamci ili suduZnici se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bjanko mjenice (&iji broj je odreden ugovorom o
leasingu) koje ¢e isti potpisati u svojstvu mjeni€énog duZnika s mjeniZnim
o&itovanjem kojim jam&e Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja
leasinga iz Ugovora o financijskom leasingu, te kojim oviaséuju Davatelja
leasinga da u slu&aju neplatanja bilo kojeg dospjelog iznosa koji Primatelj
leasinga duguje Davatelju leasinga po Ugovoru o financijskom leasingu,
ispuni takve mjenice i u njih unese sve i bilo koje mjeni&nopravne sastojke

ukljudujuéi i mjeniéni iznos koji odgovara dospjelom, a neplacenom iznosu
duga Primatelja leasinga, kao i da radi naplate tih mjenica poduzme sve
radnje predvidene propisima. Primatelj leasinga potpisom Ugovora o
financijskom leasingu oviadéuje Davatelja leasinga da u sluéaju nepla¢anja
Primatelja leasinga bilo kojeg dospjelog iznosa temeliem Ugovora o
financijskom leasingu, ispuni bilo koju takvu mjenicu i u nju unese sve i bilo
koje mjeni¢nopravne sastojke, uklju€ujuéi i mjenini iznos koji odgovara
dospjelom iznosu, te da radi naplate le mjenice poduzme sve radnje
predvidene propisima. O ovlasti iz ovog stavka Primatelj leasinga, jamci ifili
suduznici ¢e Davatelju leasinga uruditi i posebnu ispravu. Ugovome strane
izriéito su sporazumne da se postavijanjem zahtjeva ¥ili poduzimanjem
radnji radi ostvarivanja prava Davatefja leasinga iz mjenica ne novira
Ugovor o financijskom leasingu odnosno obveze Primatelja leasinga iz
Ugovora o financijskom leasingu ne zamjenjuju se mjeninim obvezama.
Primatelj leasinga, jamci iili suduZnici izri¢ito su suglasni da se svako
pojedinagno i sva zajedno sredstva osiguranja trazbine Davatelja leasinga
iz Ugovora o financijskom leasingu odnose i na trazbinu iz mjenica.
Primatel] leasinga, jamei ili suduznici se potpisom Ugovora o financijskom
leasingu neopozivo i bezuvjetno odriéu svih izvanmjeniénih prigovora protiv
mjeni&nog vjerovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenica.

r15. OSTALE NAKNADE | TROSKOVI ]

Primatelj leasinga se za cielo vrieme trajanja leasinga obvezuje
nadoknaditi Davatefju leasinga sve trodkove nastale zbog platanja
osiguranja, sva porezna optereéenja koja prate Objekt leasinga, kao i sve
trodkove ostvarivanja naplate trazbina iz Ugovora, te sve sudske i
izvansudske troskove (kao &to su odvjetnicki, sudski izvansudski,
javnobiljeZnigki, trodkovi viestacenja, tro3kovi povrata Objekta leasinga,
trokovi dolaska u posjed Obijektu leasinga, trodkovi prijevoza Objekta
leasinga, trodkovi traenja adresa i drugi eventualni troSkovi). Davatelj
leasinga ima pravo obratunati i naplatiti Primatelju leasinga troskove
opomena u iznosu od 50,00 - 90,00 kn, troskove naplate trazbina iz
Ugovora u iznosu od 1.800,00 - 2.150,00 kn, troSkove povrata Objekta
leasinga u iznosu od 3.000,00 - 5.100,00 kn, te troskove informacija u
iznosu od 900,00 - 1.250,00 kn. Na trodkove naplate trazbina iz Ugovora i
trodkove povrata Objekta leasinga obratunava se PDV.

Primatelj leasinga obvezuje se Davatelju leasinga nadoknaditi sve troskove
koji proiziaze iz koristenja Objekta leasinga (troskove carinskih, prekriajnih i
eventualnih drugih postupaka i izre&enih kazni u tim postupcima, troSkove
kazni nepropisnog parkiranja i premjestanja Objekta leasinga i zapoZetih
radnji premjestanja Objekta leasinga, troSak kazne neplatanja HRT
pristojbe, odnosno neprijavijivanje prijemnika, kao i sve ostale troskove
uzrokovane koriftenjem  Objekta leasinga  suprotno  postojecim
propisima).Primatelj leasinga obvezuje se, takoder, Davatelju leasinga
naknaditi | sve troskove koji terete Davatelja leasinga kao viasnika Objekta
leasinga, kao &to je npr. troak placanja HRT pristojbe. Radi podmirenja
gore navedenih trodkova ili obveza, Davatelj leasinga oviasten je i nakon
raskida ili isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrzati i upotrijebiti
sredstva osiguranja najkasnije do isteka rokova odredenih totkom 9.i10.
ovih Op¢ih uvjeta.

Primatelj leasinga potpisom Ugovora o financijskom leasingu oviaséuje
Davatelja leasinga da moZe opunomoditi trece osobe radi zadtite svojin
prava iz Ugovora o financijskom leasingu, te se obvezuje nadoknaditi sve
troskove angaziranja tre¢ih osoba. Na sva dospjela, a nenapla¢ena
potrazivanja Davatelj leasinga ima pravo zaralunati 2akonsku zateznu
kamatu. Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga na sve gore
navedene trodkove obra€unati naknadu trodkova obrade.

[ 18. SUDSKA NADLEZNOST ]
U sludaju spora nadleZan je sud u Zagrebu.

[17. OSTALE ODREDBE ]
Davatelj leasinga ima pravo prenijeti, kao i potpuno ili djelomi&no ustupiti
svoja prava i obveze iz Ugovora na treu osobu. Primatelj leasinga moze
svoja prava i obveze iz Ugovora prenijeti na tre¢e samo uz prethodnu
pismenu suglasnost Davatelja leasinga.

Prebijanja sa potraZivanjima Primatelja leasinga moguca su samo ako se
Davatelj leasinga s time sloZi.

Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga odmah pisano, preporutenom
podtom, javiti svaku promjenu adrese, odnosno sjedista. Do primitka takve
pisane obavijesti sve dostave izvréene na adresu naznatenu u Ugovoru
smatrati ée se pravovaljanim. Ako bilo koja odredba Ugovora o financijskom
leasingu i Opcih uvjeta postane r ljana, to nece utjecati na valjanost
ostalih odredbi. Ugovorne strane su suglasne da se eventualno nevaljana
odredba iz predmetnog ugovora zamijeni valjanom.

Fizitka osoba kada se pojavljuje u svojstvu Primatelja leasinga, jamca, kao i
osoba koja se pojavljuje u svojstvu osobe oviastene za zastupanje pravne
osobe Primatelja leasinga, daje suglasnost da Davatelj leasinga prikuplja i
obraduje njene osobne podatke potrebne za sklapanje Ugovora kao i da
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iste prosfijedi u centralnu bazu podataka Raitfeisen grupe u zemlji i
inozemstvu s time da se navedeni podatci mogu koristiti unutar navedene
grupe, te se isti mogu dostaviti radi koriStenja drugim fizickim ili pravnim
osobama, drzavnom ili drugom tijelu radi obavljanja poslova u okviru njihove
zakonom utvrdene djelatnosti (npr. Sud, MUP, Porezna uprava,
osiguravajuéa drustva,ovlastenici naplate parkiranja itd.) na njihov sluzbeni i
pisani zahtjev uz navodenje svrhe i pravnog temelja za koristenje
podataka, te vrstu podataka koji se traZe.

Primatelj leasinga jam&i Davatelju leasinga da je valjano osnovan i da
posiuje sukladno pozitivnim propisima RH i osniva&kim i intemim aktima
Primatelja leasinga, te da ima punu sposobnost kao i sve potrebne dozvole,
punomodi ili suglasnosti za zakljutenje i izvrSenje Ugovora o financijskom
leasingu. Ugovor o financijskom leasingu stupa na snagu tek kada Primatelj
leasinga ispuni sve obveze i ostale uvjete unutar roka utvrdenog Ugovorom
i Opéim uvjetima leasinga, koji su sastavni dio Ugovora te predstavijaju
cjelinu.

Ovladteni zastupnici ugovomih strana proditali su Ugovor o financijskom
leasingu i ova Opéa pravila, te ga u znak razumijevanja i prihvacanja
vlastoruéno potpisuju, na datum naznafen u Ugovoru o financijskom
leasingu.

Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih
naknada (posebne naknade, ostali troskovi, izdaci) za koje Davatelj
leasinga moZe teretiti Primatelja leasinga u trenutku sklapanja Ugovora ili
tijekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3. Ugovora o
leasingu. Vrsta i visina ostalih naknada odredena je ovim Op¢im uvjetima
tili Odlukom o kamatama i naknadama koja je dostupna na intemetskim
stranicama Davatelja leasinga (www.rl-hr.hr), kao i na Oglasnoj plogi u
poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjedistu i
podruznicama.

Ugovor o financijskom leasingu kao i sve njegove dopune i izmjene valjane
su samo ako su sklopliene u pisanom obliku. Sve obavijesti i izjave koje se
daju vezano uz odredbe Ugovora o financijskom leasingu moraju biti dane u
pisanom obliku, ukljuéujuéi i obavijesti o promjenama Optih uvjeta ugovora
o financijskom leasingu.

Ovi uvjeti stupaju na snagu danom donoSenja, a primjenjuju se od
15.02.2016.

[ Raiffeisen Leasing d.0.0. - veljata 2016.




Raiffeisen Leasing d.o.o., Radnicka cesta 43, 10000 Zagreb, OIB: 75346450537 (u
daljnjem tekstu: Davatelj leasinga)
i

Granolio d.d. za proizvodnju, trgovinu i usluge, HR-10000 ZAGREB, BUDMANIJEVA 5,
OIB: 59064993527, koje zastupa HRVOJE FILIPOVIC (u daljnjem tekstu: Primatelj
leasinga)

sklapaju

]

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 52975/17

Objekt leasinga

Clanak 1.
Davatelj leasinga daje, a Primatelj leasinga stjeée pravo koritenja objekta leasinga:
NEW PROJECT P 42-5 - linija za automatsko pakiranje brasna 08/2011
Sukladno ponudi dobavijaéa RAIFFEISEN LEASING D.0.0., RADNICKA CESTA 43,
HR-10000 Zagreb br.56344 od 08.02.2017. i ponudi Raiffeisen leasinga br.0214155 od
21.02.2017 kao i svu dodatnu opremu ugradenu u objekt leasinga.
Nabavna vrijednost objekta leasinga bez PDV-a iznosi EUR 40.621,70, PDV iznosi 10.155,43
EUR.

Trajanje ugovora .
Clanak 2.

Leasing traje 36 mjeseci od dana preuzimanja objekta leasinga.

Naknade .
Clanak 3.

Primatelj leasinga se obvezuje pla¢ati mjeseénu ratu u iznosu od 1.126,35 EUR,
temeljem otplatne tablice koja predstavlja specifikaciju rata naknade za leasing i sastavni je
dio ovog Ugovora.

Ukupni iznos naknade je 5§3.746,77 EUR. Uges¢e po ovom ugovoru je 12.694,28 EUR,
otkupna vrijednost iznosi 250,00 EUR, a tro$ak obrade po ugovoru iznosi 253,89 EUR.

PDV na objekt leasinga obracunava se i fakturira u trenutku isporuke na vrijednost objekta
leasinga bez PDV-a.

Uporaba objekta leasinga .
Clanak 4.

Primatelj leasinga ovlasten je upotrebljavati objekt leasinga na uobi¢ajeni naéin s paznjom
dobrog gospodarstvenika.
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Sredstva osiguranja

Clanak 5.
Primatelj leasinga se obvezuje dostaviti Davatelju leasinga prije preuzimanja objekta leasinga
slijedeca sredstva osiguranja:
OBICNA ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom (GRANOLIO D.D))
MJENICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom (GRANOLIO D.D.)

a nakon preuzimanja objekta leasinga slijedeca sredstva osiguranja:
POLICA OSIGURANJA OD POZARA | ELEM. NEPOGODA 1 kom
POLICA OSIGURANJA OD PROVALNE KRADE | RAZBOJSTVA 1 kom
Na zahtjev Davatelja leasinga ugovorne strane ée zakijuéiti bilo koje dodatne ugovore ifili
pravne dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja bilo pravno valjano.
Jamci
Clanak 6.
Kao jamac platac ovaj Ugovor supotpisuje:

Jamac platac potpisom ovog Ugovora jaméi i odgovara solidarno za ispunjenje svih obveza
koje proizlaze iz ili su u svezi s ovim Ugovorom, te izjavijuje da je upoznat sa sadrzajem te da
prihvaca Opce uvjete br. 0216 ugovora o financijskom leasingu koji ¢éine sastavni dio ovog
Ugovora.

Ugovorna ovlast
Clanak 7.

Primatelj leasinga i Jamac platac ovlaséuju Davatelja leasinga da bez ikakve njihove daljnje
suglasnosti ili privole za sve dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese nadleznim
institucijama za platni promet kod kojih se vode raéuni Primatelja leasinga i Jamca platca,
nalog za naplatu duznog iznosa na teret svih raéuna Primatelja leasinga i Jamca platca u
skladu sa OvrSnim zakonom i Zakonom o provedbi ovrhe na novéanim sredstvima.

Ostale odredbe

Clanak 8.

Sastavni dio ovog Ugovora je otplétna tablica u kojoj je iskazana nominaina i efektivna
kamatna stopa, iznos, broj i rokovi plaéanja pojedinih rata.

Davatel; leasinga i Primatelj leasinga ovime suglasno utvrduju da nominaina kamatna stopa
po ovom Ugovoru ne moze biti niza od kamatne marze. Ukoliko je 3-MJESECNI EURIBOR-|
za odgovarajuce obracunsko razdoblje negativan tj. ispod nule, tada se
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stopa 3-MJESECNI EURIBOR-| za to obra&unsko razdoblje nece primjenjivati, te ¢e
nominalna kamatna stopa za to obraéunsko razdoblje biti jednaka visini kamatne marze.

Potpisém ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat sa efektivnom kamatnom
stopom te potvrduje da mu je otplatna tablica uruéena.

Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat sa sadrzajem te da
prihvaca Opce uvjete br. 0216 ugovora o financijskom leasingu koji ¢ine sastavni dio ovog
Ugovora i potpisom ovog Ugovora to potvrduje.

Primatelj leasinga suglasan je da je Davatelj leasinga ovlasten izmjeniti i dopuniti Opée uvjete
ugovora o financijskom leasingu, a o kojim ée izmjenama i dopunama Davatelj leasinga
obavjestiti Primatelja leasinga u pismenom obliku putem poste ili objavom na internet
stranicama Davatelja leasinga. Primatelj leasinga pridrzava pravo prigovora na izmjenjene
dijelove u roku od 8 dana od dana primitka obavjesti.

Primatelj leasinga je duzan uz punomo¢ Davatelja leasinga pravovremeno obaviti/obavljati
tehnicki pregled i registraciju objekta leasinga odnosno pravovremeno produljiti registraciju
objekta leasinga u za to zakonom propisanim rokovima, izuzev ukoliko je rije¢ o objektu
leasinga koji ne podlijeZe obvezi registracije. U suprotnom Davatelj leasinga sukladno odredbi
tocke 9. Opcih uvjeta ugovora o financijskom leasingu ima pravo jednostrano raskinuti Ugovor
o financijskom leasingu s trenutaénim uéinkom, a Primatelj leasinga je odgovoran za sve
prometne i druge prekrsaje kao i za $tetu koja je u€injena objektom leasinga- sukladno odredbi
tocke 15. Op¢ih uvjeta ugovora o financijskom leasingu.

Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih naknada (posebne
naknade, ostali troskovi, izdaci) za koje Davatelj leasinga moze teretiti Primatelja leasinga u
trenutku sklapanja Ugovora ili tiiekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3.
ovog Ugovora. Vrsta i visina ostalih naknada odredena je Opcim uvjetima ifili Odlukom o
kamatama i naknadama koja je dostupna na internetskim stranicama Davatelja leasinga
(www.rl-hr.hr), kao i na Oglasnoj plogi u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u
njegovom sjedistu i podruznicama.

U sluéaju obveze Primatelja leasinga na povrat Objekta leasinga u posjed Davatelja leasinga
uslijed raskida ili drugog nacina prestanka Ugovora o financijskom leasingu broj 52975/17, kao
i uslijed ¢injenice da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga nije stekao pravo na prijenos
prava viasnistva, odnosno nije iskoristio opciju kupnje Objekta leasinga sukladno togki 2.
Opcih uvjeta, Primatelj leasinga je duzan prilikom predaje tj. isporuke/povrata Objekta
leasinga izdati i ispostaviti Davatelju leasinga raéun za isporuku predmetnog Objekta leasinga
u visini ,neiskoristenog dijela Objekta leasinga® tj. preostale buduée glavnice dospjele od
trenutka raskida do predvidenog redovnog isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta
leasinga, po Ugovoru o leasingu i pripadajuéem otplatnom planu, kao i predmetni Objekt
leasinga isknjiziti iz svojih poslovnih knjiga. Primatelj leasinga je svjestan svih Stetnih .
posliedica neizdavanja opisanog racuna te obveze naknade svake Stete koja bi time nastala
za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga raéun za isporuku Objekta leasinga,
odnosno ne ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka ovog ¢&lanka Ugovora, a u svezi sa
svojom obvezom predaje Objekta leasinga u posjed Davatelja leasinga po raskidu/prestanku
ugovora o leasingu, Davatelj leasinga i Primatelj leasinga su suglasni i ovime se
sporazumijevaju da je Davatelj leasinga sukladno &lanku 78. stavak 6. Zakona o porezu na
dodanu vrijednost ovlasten za tako nastalu isporuku predmetnog Objekta leasinga sam izdati
racun (»samoizdavanje racuna - CI. 78. st. 6. spomenutog Zakona: » (6) Raéun moze izdati i
primatelj za dobra i usluge koje mu je porezni obveznik isporucio, odnosno obavio, pod
uvjetom da o tome postoji sporazum izmedu tih dviju strana i pod uvjetom da je utvrden
postupak za prihvac¢anje svakog racuna kod poreznog obveznika koji obavlja isporuku dobara
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i usluga. “).

Osoba ovlastena za zastupanje opunomocuje

da u ime Primatelja leasinga preuzme objekt leasinga.

Clanak 9.

Ovaj Ugovor je sklopljen i stupa na snagu na dan potpisa Ugovora od strane svih Ugovornih
strana, to¢nije i Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.

Clanak 10.

Ovaj Ugovor je potpisan u dovoljnom broju istovjetnih i jednakovaljanih primjerka, od éega su
2 (dva) primjerka za Davatelja leasinga te po 1 (jedan) za Primatelja leasinga.

Prim

R

=S \Granolio
(vlastorucni potping d.d., Budmanijeva §

iy (vlastoruéni Eotpis
Zagreb' 3“ 3 2ol :)‘- Zagreb, 3 ) 4- 2017
(mjesto i datum potpisa) (mjesto i datum potpisa)

Ugovor izradio/la:

Jasna Mraovi¢

=

Datum,

03 -0s- 2017
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OPCI UVJETI UGOVORA O FINANCIJSKOM LEASINGU 03_17

OPCI UVJET!

Ovi Opé&i uvjeti sastavni su dio Ugovora o financijskom leasingu
zakljugenom izmedu Davatelja leasinga i Primatefja leasinga.

lzrazi definirani Ugovorom o leasingu imaju, ako $to drugo nije izricito
odredeno, isto zna&enje kao i u ovim Opéim uvjetima.

Davatelj leasinga - oznagava drustvo Raiffeisen Leasing d.0.o0., Zagreb
Primatelj leasinga - oznatava pravnu osobu, koja s Raiffeisen Leasing
d.o.0., Zagreb kao Davateliem leasinga zaklju¢i Ugovor o financijskom
leasingu.

Dobavljaé objekta leasinga — oznagava fizi¢ku ili pravau osobu koja s
Davateljem leasinga sklapa ugovor na osnovi kojeg Davatel] leasinga stjete
pravo viasnistva na Objektu leasinga, osim ako Dobawvijaé Objekta leasinga
i Davatelj leasinga nisu ista osoba.

Objekt leasinga- oznatava pokretninu ili nekretninu koja predstavija
predmet Ugovora o leasingu a koju je Primatelj leasinga sam izabrao kod
Dobavljaéa Objekta leasinga. Objekt leasinga moze biti i buduéa stvar.

(1. NABAVA OBJEKTA LEASINGA

Davatelj leasinga preuzima obvezu nabave Objekta leasinga od Dobavijata
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je sam, neposredno kod Dobavijata
pregledao i o svom troSku i riziku odabrao Objekt leasinga, te je upoznat s
uvjetima isporuke i ciiene Objekta leasinga. |z tog razioga, Davatelj
leasinga ne odgovara za ispravnost, odredeno stanje, podesnost i
prikladnost za upotrebu, niti za svojstva i materijalne nedostatke Objekta
leasinga. Svi prigovori koje bi Primatelj leasinga mogao imati glede Objekta
leasinga moraju se uputiti izravno Dobavijaéu u zakonskom roku. Primatelj
leasingapotpisom Ugovora o financijskom leasingu izjavijuje da je Objekt
leasinga sam izabrao kod Dobavijada i da je sam ugovorio uvjete isporuke i
platanje, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga odgovoran za odabir
Dobavijada i 2a sve 3tetne posliedice koje bi iz tog odnosa mogle nastati.
Davatelj leasinga ne odriée se svojih eventualnih prava iz jamstva Objekta
leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje na svoj fizik i o svom trodku
poduzeti sve eventualno potrebne radnje i mjere za urednu montaZu i
stavljanje u pogon Objekta leasinga kao i isti preuzeti na dogovorenom
mjestu i u dogovoreno vrijeme. Primatelj leasinga se obvezuje da ce
preuzeti Objekt leasinga i u sluéaju kasnjenja isporuke do 120 dana nakon
dogovorenog roka. Davatelj leasinga zbog neispunjenja obveze
preuzimanja Objekta leasinga moZe raskinuti Ugovor. U tom slu€aju
Primatelj leasinga se obvezuje nadoknaditi Davatelju leasinga sve do tada
nastale troSkove kao i naknaditi mu tetu. Prilikom preuzimanja Objekta
leasinga DobavljaZ i Primatelj leasinga ¢e sastaviti i potpisati Zapisnik o
primopredaji s opisom svih eventualnih nedostataka. O vidljivim i skrivenim
nedostacima Primatelj leasinga ¢e odmah pisanim putem obavijestiti
Dobavijata i Davatelja leasinga,. Stetu nastalu zbog propusta ili nepotpunog
pregleda Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga ne snosi Davatelj
leasinga, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga duZan u svakom sluéaju
podmirivati Davatelju leasinga sve obveze iz Ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga nadalje prima na znanje da ¢e Davatelj leasinga sklopiti
kupoprodajni ugovor s Dobavijatem odnosno narugiti Objekt leasinga tek
nakon stupanja na snagu Ugovor o financijskom leasingu.

{2 VLASNISTVO ]
Objekt leasinga 2a cjelokupnog trajanja Ugovora o financijskom leasingu je
u viasnidtvu Davatelja leasinga. Primatelj leasinga stje¢e pravo koristenja
Objekta leasinga i samo je nesamostalni posjednik Objekta leasinga. U
sludaju neposredne isporuke Objekta leasinga Primatelju leasinga,
viasnidtvo nad Objektom leasinga se primanjem u posjed od strane
Primatelja leasinga stjee za Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ne moZe
prenijeti viasni§tvo Objekta leasinga niti ga smije opteretiti niti dati u zakup
ili na bilo koji drugi na&in pravno raspolagati s Objektom leasinga. Nitko ne
moze posjedovanjem ste¢i viasnistvo Objekta leasinga temeliem dosjelosti.
Primatelj leasinga je obvezan Objekt leasinga drzati i prikazivati odvojeno
od svoje imovine. Primatelj leasinga obvezan je oznatiti Objekt leasinga
kao viasnistvo Davatelja leasinga i duZan je brinuti se da se Objekt leasinga
uvijek moze identificirati kao wlasnidtvo Davatelja leasinga. Primatelj
leasinga ni u kojem slu¢aju nema pravo zadrzanja na Objektu leasinga, bez
obzira iz kojeg odnosa i po kojem temelju potjece moguta trazbina
Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga. Kod leasinga motornih vozila
Davatelj leasinga zadrzava po potrebi jedan primjerak kljueva vozila.

Nakon isteka Ugovora o financijskom leasingu, odnosno isplatom posljednje
mjesedne rate i svih svojih ostalih eventualnih obveza (kao $to su
zaka$njele rate, zatezne kamate, ostali trodkovi, porezna tere¢enja s
osnova viasnidtva nad Objektom leasinga i drugi eventualni izdatci i
naknade), kao i ukoliko je Primatelj leasinga prihvatio opciju kupnje Objekta
leasinga i podmirio otkupnu vrijednost Objekta leasinga, Primatelj leasinga

stje¢e pravo prijenosa prava viasnistva nad Objektom leasinga. Isto Ce se
prenijeti  posebnim ragunom R-1, odnosno posebnim kupoprodajnim
ugovorom, ukoliko je to potrebno za punopravni prijenos prava viasnistva na
Objektu leasinga, Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga predati isprave i
ostale dokumente potrebne za registraciju odnosno upis prava viasniftva
Objekta leasinga, ped uvjetom da je Primatelj leasinga po pozivu Davatelja
leasinga istome stavio bez odgode na raspolaganje prometnu dozvolu,
registarske plo&ice i drugu potrebnu dokumentaciju za objekte leasinga koji
podlijezu obvezi registracije i time omoguéio Davatelju leasinga odjavu
vozila kod nadleznog tijela (MUP), a sve u svrhu prijenosa prava viasnistva
na Primatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne prihvati opciju kupnje Objekta leasinga, isti je
u obvezi Objekt leasinga bez odgode vratiti u posjed Davatelja leasinga
sukladno tocki 10. ovih Opéih uvjeta.

Davatelj leasinga ne jaméi za svojstva, karakteristike i primjerenost Objekta
leasinga, kao ni za $tete uzrokovane njegovom uporabom. Sve pristojbe i
izdaci koje proiziaze iz kupnje Objekta leasinga idu na teret Primatelja
leasinga.

[3. OSIGURANJE ]
Za cijelokupnog trajanja Ugovora Primatelj leasinga je obvezan u ime
Davatelja leasinga kao osiguranika i viasnika Objekta leasinga ugovoriti,
kao ugovaratelj osiguranja, propisano osiguranje od svih rizika struke, u
opsegu i na natin koji odredi Davatelj leasinga (osiguranje protiv pozara,
elementarnih nepogoda, izljeva vode, krade, loma | dr. ), od kojih se Objekt
leasinga moze osigurati kod osiguravatelja. Pravo izbora osiguravatelja
zadrzava Davatelj leasinga kao viasnik Objekta leasinga. Ako su Objekt
leasinga motorna vozila, za njih mora biti ugovoreno obvezno, kao i potpuno
kasko osiguranje, koje pokriva rizike iz nezgode krade, za cijelo vrijeme
trajanja Ugovora o financijskom leasingu. Primatelj leasinga ¢e Davatelju
leasinga dostaviti dokaz da je skiopio takvo osiguranje prije preuzimanja
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je duzan uredno pladati premije
osiguranja 2a cijelo vrijeme trajanja Ugovora o financijskom leasingu, te
kopije svih polica dostavijati na adresu Davatelja leasinga. Primatelj
leasinga se obavezuje da ¢e odtetu koju mu osiguranje isplati u slu¢aju
naknade $tete upotrijebiti za otklanjanje nastale tete na Objektu leasinga, i
to iskljugivo kod za to oviadtenih osoba.

U sluéaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od $tetnih
dogadaja odnosno ne produzi postojecée police osiguranja i ne obavijesti
Davatelja leasinga o izvrSenom produljenju do dana isteka postojecih polica
osiguranja, Davatelj leasinga ima pravo ugovoriti osiguranje na teret
Primatelja leasinga. U takvom stuZaju, tro3kovi nastali zbog eventualnog
udvostrugavanja polica osiguranja pada na teret Primatelja leasinga.

U slutaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih
dogadaja, a Stetni dogadaj nastupi, Primatel;j leasinga i dalje ostaje u obvezi
otplate mjeseénh rata prema zakljuéenom Ugovoru, i naknade cjelokupne
§tete na Objektu leasinga.

Davatel] leasinga ima pravo traZiti promjenu uvjeta osiguranja navedenih u
polici osiguranja, ukoliko procijeni da su oni za njega nepovaoljni.

Police osiguranja, kao i Opé&i uvjeti osiguravatelja sastavni su dio Ugovora o
financijskom leasingu, a potpisom ovih Opéih uvjeta Primatelj leasinga
izjavljuje da je upoznat s Uvjetima osiguranja od automobilske odgovornosti
i Uvjetima osiguranja od automobilskog kaska izdanih i vaZecih od strane
osiguravajuée kuée koju odredi Davatelj leasinga te da je iste primio.

[a PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Primatelj leasinga obvezan je omoguditi Davatelju leasinga ifili osobi koju
Davatelj leasinga odredi, u svako doba nesmetan pristup i pregled Objekta
leasinga. Primatelj leasinga mora, najkasnije u roku od 15 dana od dana
kada mu je Davatelj leasinga uputio pisani zahtjev, dovesti Objekt leasinga
na pregled i uvid Davatelju leasinga na mjesto koje odredi Davatelj
leasinga. U sluéaju da Primatelj leasinga ne omoguci Davatelju leasinga
pregied Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo raskinuti Ugovor o
financijskom leasingu i i pravo na naknadu §tete.

5. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA |
Primatelj leasinga obvezan je s paZnjom dobrog gospodarstvenika voditi
brigu o stainom besprijekormom, funkcionalnom i za upotrebu sigurnom
stanju Objekta leasinga. Odrzavanje i popravci Objekta leasinga smiju biti
obavijeni samo u radionicama ovlastenim za odrzavanje i popravak Objekta
leasinga koje odredi Davatelj leasinga. Ako je to objektivno opravdano i
moguée, Primatelj leasinga mora sklopiti ugovor o odriavanju Objekta
leasinga sa serviserom, te jedan primjerak takvog Ugovora dostaviti na
pohranu Davatelju leasinga. Objekt leasinga mora se koristiti na uobiéajeni
nagin, potujuéi pri tome upute za rukovanje Objektom leasinga. U slugaju
prekomjernog koridtenja Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo
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obragunati i naplatiti Primatelju leasinga odgovarajuéu naknadu. Izmjene na
Objektu leasinga kao i prikljuéenje, sjedinjenje ili ugradnja Objekta leasinga
u ili s drugim predmetima i stvarima dopusteno je samo uz prethodnu
pisanu suglasnost Davatelja leasinga. Objekt leasinga smije koristiti samo
Primatelj leasinga, odnosno osobe kojima Davatelj leasinga izda posebnu
pisanu dozvolu za koristenje Objekta leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje dokumentaciju vezanu za koridtenje Objekta
leasinga (prometnu dozvolu kao i ostale dokumente) drzati isklju¢ivo kod
sebe, a ne u Objektu leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje predati
Davatelju leasinga i sredstva za deblokadu pogona, alarma i ostalih uredaja
koje naknadno ugraduje u Objekt leasinga. Primatelj leasinga se obavezuje
da ne¢e Objekt leasinga koristiti u podruéjima u kojima osiguravajuce
drustvo kod kojega je zakljugen ugovor o kasko osiguranju ne priznaje to
osiguranje (npr. ratno podrugje i pojedine drzave). U slufaju nastanka
dtetnog dogadaja, te nemogucnosti realizacije osiguranja zbog
neposjedovanja potrebne Dokumentacije i kopije kljuteva (za vozila i
plovila), odnosno nepokrivanja navedenog rizika od strane osiguravatelja,
2za Stetu je odgovoran iskljutivo Primatelj leasinga.

Primatelj leasinga je duzan uz punomo¢ Davatelja leasinga pravovremeno
obaviti/obavijati tehni¢ki pregled i registraciju objekta leasinga odnosno
pravovremeno produljiti registraciju objekla leasinga u za to zakonom
propisanim rokovima, izuzev ukoliko je rijeé o objektu leasinga koji ne
podlijeze obvezi registracije.

6. PLACANJE LEASINGA |
lznosi mjeseénih rata izrazeni su u EUR odnosno u drugoj ugovorenoj
valuti, a obragunavaju se svakog 1. (prvog) u mjesecu.

rata smatrati ¢e se obavijenim kada uplata bude evidentirana na raunu
Davatelja leasinga.

Nemoguénost ili ogranitenje moguénosti upotrebe Objekta leasinga
neovisno od uzroka, kao i moguéa reklamacija obratuna ne mogu biti razlog
neispunjavanja obveze platanja mjeseénih rata po njinovom dospijetu.
Prijeviemeno upladene mjesegne rate se ne vracaju, ne ukamaduju, niti
revaloriziraju, @ obratunavaju se pri sljedecoj dospjelosti po te€aju na dan
dospjelosti sljedeteg potraZivanja.

[7. OCUVANJE VRIJEDNOSTI! / PRILAGODBA

Kamatna stopa je promijenjiva i ovisi o kretanju cijene novca na
medunarodnom tr2iStu. Primatelj leasinga je suglasan da mu u sludaju
izmjene kamatne stope Davatelj leasinga uputi obavijest pisanim putem .
Ukoliko se porezi, davanja i pristojbe, koji su temelj kalkulacija iznosa
mjesetnih rata, promjene ili se uvedu nowi, uslijedit ¢e prilagodba mjeseéne
rate odnosno naknadni obra&un. Takoder, ovo je primjenjivo ukoliko dode
do promjene tetaja valuta.

Sve uplate Davatelja leasinga prema Dobavijaéu izvrSene u kunama
obraéunavaju se po prodajnom tetaju Raiffeisenbank Austria d.d. za EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti, vazeéim na dan placanja. U sluéaju
nastanka tedajnih razlika izmedu ugovorene nabavne vrijednosti Objekta
leasinga i stvamo platene protuviijednosti u valuti, iste idu na teret
Primatelja leasinga.

Davatelj leasinga pridrzava u svim sludajevima prethodno navedenim u
ovom &anku pravo odgovarajuéeg uskladenja visine ue$ta tako i
mjeseéne rate.

Predmetno uskladenje ne smatra se izmjenom niti dopunom Ugovora o
financijskom leasingu, te se za isto ne traZi suglasnost Primatelja leasinga.

Sve kamate i naknade prema Primatelju leasinga, Davatelj ing

ugovara, obrafunava i naplacuje prema Ugovoru o financijskom leasingu,
Opéim uvjetima i Odluci o kamatama i naknadama, javno dostupnoj na
internetskim stranicama www.r-hr.hr i oglasnoj plo& u poslovnim
prostorijama Davatelja leasinga.

Za vrijeme trajanja Ugovora o leasingu kamata se obratunava mjeseéno, u

okviru iznosa mjeseénih rata.

Obradun mijesenih rata widi se po vaiecem prodajnom tetaju EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti na tecajnoj listi Raiffeisenbank Austria
d.d. na dan obraiuna, a obradunatu kunsku protuvrijednost Primatelj
leasinga duzan je platiti u roku od 8 (osam) dana, tj. do datuma dospijeca
oznadenog na ratunu.Ukoliko uplata mjesecne rate uslijedi nakon datuma
dospije¢a, Primatelj leasinga duZan je platiti iznose mjeseénih rata po
vazeéem prodajnom te¢aju EUR na teéajnoj listi Raiffeisenbank Austriad.d.
na dan plaéanja.

Na zakaénjele uplate mjese&nih rata Davatelj leasinga naplacuje Primatelju
leasinga zakonsku zateznu kamatu, koja se obraunava po uplati ili na kraju
mjeseca za sva potraivanja iz ugovora u slucaju da nije bilo uplate u tom
mjesecu.

U slugaju promjene nabavne cijene (navedene u ponudi) bilo od strane
Dobavija&a, bilo zbog promjene tvornicke cijene, vazecih zakonskih propisa,
poreznih stopa, pristojbi ifili carinskih davanja, Davatelj leasinga ima pravo
promijeniti mjesecnu ratu leasinga.

Ukolike u razdoblju nakon sklapanja ugovora o leasingu do dana
primopredaje objekta leasinga, iz razloga promjene nabavne cijene objekta
leasinga , promjene te€aja valute ugovora ili promjene datuma dokumenta i
dospijeca mjeseénih rata , dode do promjene sadrzaja Otplatne tablice u
dijelu potetka otplate i dospijeca mjesednih rata te visine mjesednih rata,
Davatelj leasinga ¢e o navedenim promjenama obavijestiti Primatelja
leasinga u pisanom obliku te putem poste dostaviti primatelju leasinga novu
Otplatnu tablicu.

Primatelj leasinga ima pravo prigovora na izmijenjene dijelove Otplatne
tablice u roku od 8 dana od dana primitka pisane obavijesti. Ukoliko
Primatelj leasinga u navedenom roku ne primi pisani prigovor Primatelja
leasinga na izmijenjenim dijelovima Otplatne tablice nova Otplatna tablica
stupa na snagu i &ini sastavni dio Ugovora o financijskom leasingu. U vezi s
uskladenjem neée se satinjavati dodatak/aneks Ugovoru o financijskom
leasingu.Ukoliko bi u vezi Ugovora o financijskom leasingu nastali troSkowvi
predfinanciranja oni ¢e se pribrojiti nabavnoj cijeni Objekta leasinga, te ée
se uratunati u iznos mjeseéne rate ili posebno zarafunati Primatelju
leasinga.

S primljenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije trazbine Davatelja
leasinga, ukljuéujué i one koje proizlaze iz drugih pravnih poslova izmedu
Davatelja i Primatelja leasinga, tako da sve obveze predstavijaju
jedinstvenu obvezu Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga.

Mjesetne rateuplatuju se u korist raduna Davatelja leasinga IBAN broj
HR4724840081100159923. U sluéaju da Davatelj leasinga osigurava
Objekt leasinga, Davatelj leasinga ima pravo jednostranom odlukom
promijeniti iznos mjeseéne rate ako se promjene uvjeti i premije osiguranja
Objekta leasinga. Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga ispostaviti
obradun koji ukljufuje mjeseénu ratu i odgovarajuéi porez i druga
eventualna davanja, koja su posebno istaknuta. Primatelj leasinga obvezan
je pladati mjesegne rate i u sluéaju da ne primi obratun. Placanje mjesednih

8. ZASTITA OKOLISA

Primatel] leasinga je obvezan, dok sve trazbine po Ugovoru o leasingu nisu
u cijelosti podmirene, postupati u skladu sa svim vazedim zakonskim i
podzakonskim propisima, te odlukama, uputama i drugim aktima nadleznih
drzavnih i drugih tijela, koja se odnose na zalitu okolisa iili zdravije i
zadtitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijgkom trajanja ugovora o
leasingu.

Primatelj leasinga se obvezuje obavijestiti Davatelja leasinga pisanim putem
o svakoj nemoguénosti pridravanja s navedenim propisima i aktima te
eventualnoj povredi istih, uz navodenje razloga.

Primatelj leasinga se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju djelatnost
i pridrzavati se navedenih propisa i akata odnosno otkloniti svaku povredu
istih.

Ls. RASKID UGOVORA

Davatelj leasinga moZe u svako doba s trenutaénim ucinkom jednostrano
raskinuti Ugovor pisanom obavijedéu upucenom Primatelju leasinga ukoliko:
: Primatelj leasinga uzastopno zakasni s placanjem dvije dospjele
mjeseéne rate ili zakasni s ispunjenjem druge obveze temeljem Ugovora o
financijskom leasingu dulje od 30 dana;

: se Primatelj leasinga o Objektu leasinga ne brine s paZnjom
dobrog gospodarstvenika ili ne provodi propisane servise i popravke ili
ukoliko pravovremeno ne obavi/obavija tehnicki pregled i registraciju
Objekta leasinga, odnosno produljenje registracije Objekta leasinga;

~ Primatelj leasinga ne izvijesti Davatelja leasinga o promjeni svog
prebivalita, boravi$ta, sjedista ili svojeg poslodavca, odnosno prestanka
svog ugovora o radu;

Primatelj leasinga samovoljno mijenja namjenu Objekta leasinga;

. se Primatelj leasinga preseli u inozemstvo;

. je nad Primateliem leasinga otvoren postupak likvidacije,
stelaja, predsteéajne nagodbe ili drugi postupak usmjeren protiv njegove
imovine, odnosno ako Primatelj leasinga umre;

. su Prmatelj leasinga ili jamci dali pogresne, nepotpune ili
neistinite podatke o sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju ili
drugim okolnostima koje bi mogle negativno utjecati na zakljuenje ili
ispunjenje ugovora, .

. Primatelj leasinga postane insolventan ili obustavi ili odgodi
plaéanja ili koji od njegovih ratuna bude blokiran;

: Objekt leasinga nije za sve vrijeme trajanja leasinga osiguran
sukladno ovim Opéim uvjetima;

: je Objekt leasinga unidten, otuden, trajno izgubljen tj. nije
pronaden u propisanom roku;

. je nastupio ili prijeti nastup dogadaja, koji po razumnom
misljenju Davatelja leasinga ima za posljedicu bitnu promjenu u poslovanju,
imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili poslovnim izgledima Primatelja
leasinga il da se sposobnost Primatelja leasinga da ispuni svoje obveze po
ugovoru stvamo narusila ili ¢e se narusiti;

: iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja
predvidenih ugovorom izgubi pravnu valjanost ili prestane biti ovrSivo i
obvezujuée za Primatelja leasinga ili njegovu imovinu;

: dodatna sredstva osiguranja nisu dostavijena Davatelju leasinga
na njegov zahtjev;
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: Primatelj leasinga prilikom uporabe Objekta leasinga ne postupa
u skladu sa svim vaZeéim zakonskim i podzakonskim propisima koji se
odnose na zadtitu okolia ili zdravije i zastitu ljudi, ifili ukoliko prilikom
upotrebe Objekta leasinga kri vazeée zakonske i podzakonske propise (
npr. upotreba ulja za loZenje i sl.),

: Primatelj leasinga ne postupi po opomeni ili drugom nalogu
Davatelja leasinga, odnosno ako Primatelj leasinga svojim radnjama ili
propustima ugrozi pravo vasnidtva ili druga prava ili interese Davatelja
leasinga na Objektu leasinga ili s njim u vezi.

. ako nastupi ili prijeti nastup okolnosti koje mogu ugroziti
sposobnost Primatelja leasinga da uredno izvrSava svoje obveze iz
Ugovora o leasingu;

. ako se pogor3alo posiovanje i materijalno financijski status
Primatelja leasinga u mjeri da bi time bila ugrozena sposobnost Primatelja
leasinga da uredno izvrSava svoje obveze iz Ugovora o financijskom
leasingu;
: ako se protiv Primatelja leasinga ili njegovog zaposlenika
pokrene bilo kakav prekr3ajni ifili kazneni postupak, pri gijem je potinjenju je
Objekt leasinga iskoriten kao sredstvo potinjenja protupravnog djela.

Primatelj leasinga nema pravo raskinuti Ugovor niti prijevremeno vratiti
Objekt leasinga Davatelju leasinga bez prethodne pisane suglasnosti
Davatelja leasinga. Pravo Primatelja leasinga na koridtenje Objekta
leasinga prestaje raskidom Ugovora o financijskom leasingu. U tom slu¢aju,
Primatelj leasinga oviadéuje Davatelja leasinga da odmah preuzme Objekt
leasinga u posjed.

U sluéaju prijeviemenog raskida Ugovora o leasingu dospijevaju sve
trazbine Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi s
Ugovorom, te je Davatelj leasinga ovlaten obralunati i od Primatelja
leasinga odjednom naplatiti sve dospjele, neplaéene mjesecne rate do dana
raskida Ugovora o leasingu i eventualne druge pojedine naknade, ostale
naknade i troékove odredene Ugovorom o leasingu, ovim Opéim uvjetima
ifili Odlukom o kamatama i naknadama (uklju€ujuéi, no ne ogranitavajuéi se
na troSkove procjene, leZarine, povrata, prijevoza, skladidtenja, popravka,
&8tenja), iznos naknade za tro$ak obrade zbog prijevremenog prestanka
Ugovora u visini od 3% od iznosa neto neotplatene glavnice i otkupne
vrijednosti Objekta leasinga, kao i naknadu $tete zbog prijevremenog
prestanka Ugovora o leasingu koja se utvrduje u visini ukupnog iznosa
nedospijele neotplaéene glavnice mjese&nih rata od dana raskida do dana
ugovorenog redovnog isteka Ugovora o leasingu i otkupne vrijednosti
Objekta leasinga.

U slu&aju raskida Ugovora o financijskom leasingu, Davatel] leasinga ¢e,
nakon preuzimanja Objekta leasinga u posjed. o tro$ku Primatelja leasinga
izvrditi procjenu Objekia leasinga po oviadtenoj struénoj osobi (sudskom
viedtaku) radi utvrdenja stanja i vrijednosti objekta leasinga, Sto ukljutuje
vidijivu 3tetu i eventualne nedostatke na objektu leasinga, odnosno druge
elemente odredene togkom 10. ovih Optih uvjeta.

Davatelj leasinga izradit ¢e konacni obragun kojim ¢e utvrditi ukupan iznos
dugovanja Primatelja leasinga nakon prijeviemenog raskida Ugovora.
Konadnim obratunom Davatelj leasinga utvrdit ée slijedece: dospjeli
neplaéeni iznos mjeseénih rata i drugih pojedinih naknada do dana raskida
Ugovora o leasingu, iznos ostalih naknada i troskova odredenih Ugovorom,
Opdim uvjetima ifili Odlukom o kamatama i naknadama (ukljuujuci, no ne
ogranitavajuéi se na troSkove procjene, lezarine, povrata, prijevoza,
skladistenja, popravka, &idéenje), iznos naknade za trodak obrade zbog
prijeviemenog prestanka Ugovora u visini od 3% od iznosa neto
neotplaéene glavnice i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, iznos naknade
itete zbog prijeviemenog raskida Ugovora koji se utvrduje u visini iznosa
nedospjele neotplacene glavnice mjeseénih rata od dana raskida Ugovora
do dana ugovorenog redovnog isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta
leasinga. Tako dobiveni ukupni iznos Davatelj leasinga umanijit ée za iznos
postignut unovéenjem Objekta leasinga (iznos kupoprodajne cijene u
slugaju kupoprodaje Objekta leasinga odnosno nabavne vrijednosti Objekta
leasinga u slugaju sklapanja novog ugovora o leasingu) nakon preuzimanja
Objek! leasinga u posjed. U sluéaju da Objekt leasinga ne moZe biti preuzet
u posjed zbog unitenja ili krade ukupan iznos dugovanja Primatelja
leasinga nakon prijevremenog raskida umanijit ¢e se za iznos odstete koji je
uslijed tog Stetnog dogadaja isplaten Davatelju leasinga od strane
osiguravatelja. Davatelj leasinga ¢e konaéni obraun izraditi i dostaviti
Primatelju leasinga u roku od 90 (devedeset) dana od dana kada je unovtio
Objekt leasinga kupoprodajom ili sklapanjem novog ugovora o leasingu
odnosno u roku od 90 (devedeset) dana od primitka odétete ili odbijanja
oditetnog zahtjeva od strane osiguravatelja u slu¢aju da je Objekt leasinga
unidten ili ukraden. Ukoliko kona&nim obradunom Davatelj leasinga utvrdi
postojanje pozitivne razlike, tako utvrdenu razliku vratit ée Primatelju
leasinga, u roku od 30 (trideset) dana.

Ukoliko Davatelj leasinga ne uspije unovéiti Objekt leasinga kupoprodajom
ili sklapanjem novog ugovora o leasingu, konaéni obradun izradit ¢e i
dostaviti Primatelju leasinga u roku 365 (tristosezdesetpet) dana od kada je
Objekt leasinga preuzeo u posjed. U tom sluaju, iznose dugovanja koji se
utvrdujy  konaénim obradunom Davatelj leasinga umaniit ée za iznos
vrijednosti koja se evidentira na ratunu (kontu) 61 (Objekti vraceni i oduzeti

iz ugovora o financijskom leasingu) sukladno tolki 5.8.2. Pravilnika o
kontnom planu leasing drudtva kojeg temeliem Zakona o leasingu donosi
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga.

Ukoliko Primatelj leasinga u sluéaju prijevremenog raskida ugovora ne izvrsi
povrat Objekta leasinga u skladu s tockom 10. ovih Opéih uvjeta, obveza
izrade kona&nog obraduna za Davatelja leasinga nastaje preuzimanjem
Objekta leasinga u posjed, u skladu s rokovima predvidenima za izradu
konagnog obra&una u ovoj totki 9. Opéih uvjeta.

U sluéaju raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo iskoristiti postoje¢a
sredstva osiguranja plaéanja, sofidamo jamstvo i suduzni$tvo za podmirenje
dugovanja Primatelja leasinga. Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (Sezdeset)
dana od dana potpunog podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, vratiti
Primatelju leasinga neiskoristena sredstva osiguranja.

[Mo. POVRAT OBJEKTA LEASINGA/PROCJENA/OBRACUN

U sluZaju raskida ili drugog nagina prestanka Ugovora o financijskom
leasingu, kao i da u sluéaju da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga nije
stekao pravo na prijenos prava viasnidtva nad objektom leasinga iz tod. 2.
ovih Opéih uvieta, Primatelj Leasinga je obvezan Objekt leasinga bez
odgode u urednom stanju i prema uputama Davatelja leasinga dostaviti na
odredeno mjesto u Republici Hrvatskoj, kao i bez odgode odjaviti Objekt
leasinga i Davatelju leasinga predati dokumentaciju o istome. Ako Primatelj
leasinga ne izvr$i tu obvezu, Davatelj leasinga moze organizirati povrat
Objekta leasinga na rizik i trodak Primatelja leasinga. Davatelj leasinga u
tom siugaju, i ako postoji opasnost od zaka$njenja, ima pravo bez najave
neposredno stupiti u posjed Objekta leasinga i bez sudjelovanja Primatelja
leasinga, a Primatel] leasinga se unaprijed odrie svih prigovora kao i prava
na posjedovnu zaStitu, Ako je Objekt leasinga prikljugen, sjedinjen ili
ugraden u druge predmete u viasni$tvu Primatelja leasinga ili drugih osoba,
Davatelj leasinga, odnosno njegov zastupnik, ima pravo odvojiti te
predmete. U slugaju da Davatel] leasinga mora organizirati povrat Objekta
leasinga, Davatelj leasinga ima pravo zaradunati Primatelju leasinga tro§ak
povrata Objekta leasinga. Davatelj leasinga ima pravo na troSak Primatelja
leasinga uspostaviti prijasnje stanje na Objektu leasinga (popravkom,
uklanjanjem ili ugradnjom dijelova i uredaja).

Primatelj leasinga koji je pravna osoba je duzan prilikom predaje tj. isporuke
Objekta leasinga, a sukladno prethodnom stavku ove totke Opéih uvjeta,
izdati i ispostaviti Davatelju leasinga racun za isporuku predmetnog Objekta
leasinga u visini ,neiskoridtenog dijela Objekta leasinga® tj. preostale
budute glavnice dospjele od trenutka raskida do predvidenog redovnog
isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, po Ugovoru ©
leasingu i pripadajuéem otplatnom planu, kao i predmetni Objekt leasinga
isknjiZiti iz svojih poslovnih knjiga. Primatelj leasinga je svjestan svih $tetnih
posliedica neizdavanja opisanog rafuna te obveze naknade svake 3tete
koja bi time nastala za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga raun za isporuku
Objekta leasinga, odnosno ne ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka ove
to&ke Opéih uvjeta, a u svezi sa svojom obvezom predaje Objekta leasinga
u posjed Davatelja leasinga po raskidu ugovora o leasingu, Davatelj
leasinga i Primatelj leasinga su suglasni i ovime se sporazumijevaju da je
Davatelj leasinga sukladno Clanku 78. stavak 6. Zakona o porezu na
dodanu vrijednost oviasten za tako nastalu isporuku predmetnog Objekta
leasinga sam izdati ratun (»samoizdavanje ratuna®)

Primatelj leasinga oviadten je ukloniti sve ugradnje i izmjene na Objektu
leasinga koje se mogu ukloniti bez 3tete na Objektu leasinga, da bi se isti
doveo u prvobitno stanje. Sve ugradnje i izmjene na Objektu leasinga koje
nisu uklonjene prije povrata Objekta leasinga postaju viasnistvom Davatelja
leasinga u trenutku povrata Objekta leasinga. Prilikom povrata Objekta
leasinga svi dokumenti koji se odnose na Objekt leasinga (servisni list,
Kjudevi, prometna dozvola i sl) moraju se wratiti Davatelju leasinga.
Prilikom povrata Objekia leasinga, oviadtena osoba na trosak Primatelja
leasinga sastavija zapisnik o ispitivanju i pregledu Objekta leasinga u kojem
se navode svi nedostaci nastali na Objektu leasinga. Ako Primatel] leasinga
odmah ne stavi prigovor na zapisnik smatrat ¢e se da ga je prihvatio.
Ukoliko Primatelj leasinga ne vrati Objekt leasinga na zatraZen nacin,
smatra se da je otudio Objekt leasinga, takoder se smatra da je Primatelj
leasinga svjestan svih kazneno pravnih radnji i ostalih posljedica svog
protupravnog ponasanja, da &ni kazneno djelo krade i utaje te je Davatelj
leasinga ovlasten pred nadleznim drzavnim tijelima podnijeti odgovarajuce
prijave. Ukoliko Primatelj leasinga kasni s povratom Objekta leasinga
Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga obra&unati i po toj osnovi
od njega naplatiti ugovomu kaznu u visini dva mjesena obroka za svaki
zapodeti mjesec kasnjenja.

Sve troskove koji nastanu zbog vraéanja Objekta leasinga, ukljuéujuéi i
eventualne putne trodkove djelatnika leasinga i/ili tre¢ih osoba, obvezuje se
snositi Primatelj leasinga.

U stugaju redovitog isteka Ugovora Davatelj leasinga ¢e u roku od 60
(8ezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga podmirio sva dugovanja
prema Davatelju leasinga temeljem Ugovora, dostaviti Primatelju leasinga
kona&an obragun Ugovora te mu vratiti sredstva osiguranja ukoliko su dana
po Ugovoru.

[ Raiffeisen Leasing d.o.0. — ofujak 2017.
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[[11. NEZGODA, STETA, ILI POTPUNA STETA OBJEKTA LEASINGA

U slugaju nezgode Primatelj leasinga je obvezan bez odgode izvjestiti
policiju i Davatelja leasinga i Objekt leasinga na viastiti trosak dopremiti u
radionicu oviadtenu za popravak Objekta leasinga koju odredi Davatelj
leasinga. Primatelj leasinga je takoder obvezan poduzeti sve potrebne
mijere i radnje koje propisuje osiguravatelj Objekta leasinga glede postupka
uredne i pravodobne prijave 3tete, procjene nastalih ostecenja na Objektu
leasinga i likvidacije tete. Nakon obraduna $tete od strane osiguravatelja,
Izjavu 0 namirenju oviasten je ovjeriti i potpisati iskljuivo Davatelj leasinga
kojem se isplaéuju i svi utvrdeni iznosi naknade materijalne Stete. Ako se na
Objektu leasinga utvrdi potpuna Steta dolazi do raskida Ugovora o
financijskom leasingu sukiadno to¢ki 9. ovih Opéih uvjetaKod krade
Objekta leasinga Primatelj leasinga je obvezan bez odgede podnijeti prijavu
krade nadleZnoj policijskoj postaji i traiti odgovarajuéi zapisnik, koji je
duzan u roku od 3 dana predati Davatelju leasinga. Ako u roku od 30 dana
od prijave krade nadleznoj policijskoj postaji Objekt leasinga ne bude
pronaden, u tom sluéaju dolazi do raskida Ugovora o financijskom leasingu,
sukladno togci 9. Opdih uvjeta.

Ako u bilo kojem od gore navednih stuajeva Steta koju pretrpi Davatelj
leasinga ne bi bila u potpunosti nadoknadena od strane osiguravatelja,
Davatelj leasinga ima pravo naplatiti od Primatelja leasinga razliku
pretrpliene Stete. Davatelj leasinga ne odgovara za gubitak, 3tetu ili kradu
vastitih predmeta koji pripadaju Primatelju leasinga ili tre¢im osobama iz
Objekta leasinga.

Ukoliko osiguravajuée drudtvo na temelju uvjeta osiguranja, nije duZno
platiti nastalu &tetu, tada Primatej leasinga mora Davatelju leasinga platiti
ukupnu $tetu i nadoknaditi uz to vezane troskove, odnosno o svom trodku
staviti Objekt leasinga u prvobitno stanje.

Ako se Objekt leasinga ne moZe staviti u prvobitno stanje, a Osiguravajuce
drustvo nije duzno namiriti nastalu $tetu, ili ju ne namiruje u cijelosti, tada
$tetu namiruje Primatelj leasinga, te se po namirenju te Stete Ugovor smatra
konzumiranim.

Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, gore navedeno se prvenstveno odnosi na
voznju u pijanom stanju, upravijanje vozilom od strane neoviastene osobe,
upravijanje vozilom pod utiecajem droga ili tedkih lijekova te
neuravnoteZenim psihiZkim stanjem.

Za prometne prekriaje, $tete i nezgode prouzrotene Objektom leasinga
iskljugivo je odgovoran Primatelj leasinga. Radi podmirenja na taj natin
nastalih trodkova ili obveza, Davatelj leasinga oviaSten je i nakon raskida ili
isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrati i upotrijebiti sredstva
osiguranja.

12. UCESCE | POSEBAN POREZ NA MOTORNA VOZILA |
(PPMV }
Primatelj leasinga je duZan prije stupanja na snagu Ugovora o financijskom
leasingu platiti udedée kao i platiti trodak obrade po ugovoru i to najvise do
deset (10) dana nakon potpisivanja Ugovora o financijskom leasingu i Opéih
uvjeta.
Ukoliko je objekt leasinga motorno vozilo, sastavni dio nabavne vrijednosti
Objekta leasinga je poseban porez na motorna vozila (tzv. PPMV) koji je
Primatelj leasinga u obvezi naknaditi/platiti Davatelju leasinga kroz uesce i
mjeseéne rate, a kako je to navedeno pod 1. i 2. ove totke Opéih uvjeta
1. Ugedée koje se sastoji od razmjernog dijela vrijednosti objekta leasinga s
ukljuenim PDV-om i razmjemnog dijela PPMV-a, ugovara se u iznosu EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti, a upla¢uje se u kunama po prodajnom
tedaju utvrdenom na teéajnoj listi Raiffeisenbank Austria d.d. na dan
platanja obveze, sastavni je dio ukupnog iznosa naknade i ne vraca se
Primatelju leasinga u sluéaju redovitog niti u sluéaju prijevremenog raskida
Ugovora o financijskom leasingu. UteS¢e dakle predstavija unaprijed
plaéeni dio ukupnog iznosa naknade koji umanjuje osnovicu za njezin
izradun.
2. Poseban porez na motomna vozila u razmjemom je dijelusastavni dio
mjeseéne rate, te se ne vraéa Primatelju leasinga u slugaju redovitog niti u
sluaju prijevremenog raskida Ugovora o financijskom leasingu.

[13. SREDSTVA OSIGURANJA |
Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamac ¥ili suduZnik se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bianco mjenice, zaduZnice i druga sredstva
osiguranja (&ja vrsta i broj je odreden Ugovorom o financijskom leasingu),
kojima ¢e isti jamé&iti Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja leasinga iz
Ugovora o financijskom leasingu.

Ako zbog bilo kojih razioga bilo koje Sredstvo osiguranja placanja iz
ugovora prestane biti pravno valjano ili obvezujute za Primatelja leasinga
ifili njegovu imovinu, ili ako prema misljenju Davatelja leasinga bilo koje
takvo Sredstvo osiguranja ne pruza viSe dovoljno osiguranje za obveze
Primatelja leasinga temeljem Ugovora o financijskom leasingu, Primatelj
leasinga je obvezan provesti u korist i isporutiti Davatelju leasinga bilo
kakvo dodatno sredstvo osiguranja koje Davatelj leasinga zahtjeva. Na
zahtjev Davatelja leasinga, ugovorne strane ¢e zakljuiti bilo koje dodatne
ugovore ifili pravne dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja

bilo pravno valjano. Primatelj leasinga je u roku od petnaest (15) dana od
dana izdavanja obavijesti od strane Davatelja leasinga obvezan zamijeniti
odnosno dostaviti pravovaljan dokument kao sredstvo osiguranja naplate.
Primatelj leasinga, jamac ifili sudunik u istoj mjeri i solidarno jamée za sve
obveze iz Ugovora o financijskom leasingu. Jamac i suduZnik se neopozivo
obvezuju da ¢ée na poziv Davatelja leasinga podmiriti sve postojece obveze
Primatelja po Ugovoru o financijskom leasingu. Davatelj leasinga dostavija
obavijesti i isprave Primatelju leasinga, jamcima i/ili suduZnicima na zadnju
adresu koju su oni pismeno javili javili i takva dostava smatra se urednom.
Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana potpunog
podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, vratiti Primatelju leasinga
neiskori§tena sredstva osiguranja.

[[14. _ MJENICE

Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatefja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamci ifili suduZnici se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bjanko mjenice (&iji broj je odreden ugovorom o
leasingu) koje ée isti potpisati u svojstvu mjeni€nog duznika s mjenignim
oditovanjem kojim jamé&e Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja
leasinga iz Ugovora o financijskom leasingu, te kojim oviad¢uju Davatelja
leasinga da u slu&aju neplaéanja bilo kojeg dospjelog iznosa koji Primatelj
leasinga duguje Davatelju leasinga po Ugovoru o financijskom leasingu,
ispuni takve mjenice i u njih unese sve i bilo koje mjeni&nopravne sastojke
ukljuéujuéi i mjeniéni iznos koji odgovara dospjelom, a neplatenom iznosu
duga Primatelja leasinga, kao i da radi naplate tih mjenica poduzme sve
radnje predvidene propisima. Primatelj leasinga potpisom Ugovora o
financijskom leasingu oviaséuje Davatelja leasinga da u sluaju nepla¢anja
Primatelja leasinga bilo kojeg dospjelog iznosa temeliem Ugovora o
financijskom leasingu, ispuni bilo koju takvu mjenicu i u nju unese sve i bilo
koje mjeni¢nopravne sastojke, ukljuéujuéi i mjenicni iznos koji odgovara
dospjelom iznosu, te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje
predvidene propisima. O owviasti iz ovog stavka Primatelj leasinga, jamci ifili
suduznici ¢e Davatelju leasinga uruditi i posebnu ispravu. Ugovorne strane
izriéito su sporazumne da se postavijanjem zahtjeva i/li poduzimanjem
radnji radi ostvarivanja prava Davatelja leasinga iz mjenica ne novira
Ugovor o financijskom leasingu odnosno obveze Primatelja leasinga iz
Ugovora o financijskom leasingu ne zamjenjuju se mjeniénim obvezama.
Primatelj leasinga, jamci ifili suduZnici izrigito su suglasni da se svako
pojedinagno i sva zajedno sredstva osiguranja trazbine Davatelja leasinga
iz Ugovora o financijskom leasingu odnose i na traZbinu iz mijenica.
Primatelj leasinga, jamei i/ili suduZnici se potpisom Ugovora o financijskom
leasingu neopozivo i bezuvjetno odriéu svih izvanmjeniénih prigovora protiv
mieniénog vjerovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenica.

15. OSTALE NAKNADE | TROSKOVI

Primatel] leasinga se za cijelo vrjeme trajanja leasinga obvezuje
nadoknaditi Davatelju leasinga sve trodkove nastale zbog placanja
osiguranja, sva porezna optere¢enja koja prate Objekt leasinga, kao i sve
trodkove ostvarivanja naplate traibina iz Ugovora, te sve sudske i
izvansudske troskove (kao $to su odvjetnitki, sudski izvansudski,
javnobiljeznicki, trodkovi vjeStatenja, trodkovi povrata Objekta leasinga,
trodkovidolaska u posjed Objektu leasinga, trodkovi prijevoza Objekta
leasinga, trodkovi traZenja adresa i drugi eventulani trodkovi). Davatelj
leasinga ima pravo obradunati i naplatiti Primatelju leasinga troSkove
opomena u iznosu od 50,00 - 90,00 kn, trodkove naplate traibina iz
Ugovora u iznosu od 1.800,00 - 2.150,00 kn, troSkove povrata Objekta
leasinga uiznosu od 3.000,00 - 5.100,00 kn, te trodkove informacija u
iznosu od 900,00 — 1.250,00 kn. Natrodkove naplate traZbina iz Ugovora i
troskove povrata Objekta leasinga obratunava se PDV.

Primatelj leasinga obvezuje se Davatelju leasinga nadoknaditi sve troSkove
koji proizlaze iz koridtenja Objekta leasinga (troSkove carinskih, prekr3ajnih i
eventualnih drugih postupaka i izre€enih kazni u tim postupcima, troSkove
kazni nepropisnog parkiranja i premjestanja Objekta leasinga i zapogetin
radnji premjedtanja Objekta leasinga, tro3ak kazne neplaéanja HRT
pristojbe, odnosno neprijavijivanje prijemnika, kao i sve ostale troSkove
uzrokovane koridtenjem  Objekta leasinga suprotno  postojecim
propisima).Primatelj leasinga obvezuje se, takoder, Davatelju leasinga
naknaditi i sve trodkove koji terete Davatelja leasinga kao viasnika Objekta
leasinga, kao &to je npr. trodak pla¢anja HRT pristojbe. Radi podmirenja
gore navedenih troSkova ili obveza, Davatelj leasinga ovlasten je i nakon
raskida ili isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrZati i upotrijebiti
sredstva osiguranja najkasnije do isteka rokova odredenih to¢kom 9. i 10.
ovih Opéih uvjeta.

Primatelj leasinga potpisom Ugovora o financijskom leasingu oviad¢uje
Davatelja leasinga da moZe opunomotiti trete osobe radi zadtite svojih
prava iz Ugovora o financijskom leasingu, te se obvezuje nadoknaditi sve
trodkove angaZiranja tre¢ih osoba. Na sva dospjela, a nenaplacena
potrazivanja Davatelj leasinga ima pravo zaraunati zakonsku zateznu
kamatu. Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga na sve gore
navedene trodkove obradunati naknadu trodkova obrade.

[1s. SUDSKA NADLEZNOST
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U sluéaju spora nadleZan je sud u Zagrebu.

[17. OSTALE ODREDBE

Davatelj leasinga ima pravo prenijeti, kao i potpuno ili djelomiéno ustupiti
svoja prava i obveze iz Ugovora na tre¢u osobu. Primatelj leasinga moze
svoja prava i obveze iz Ugovora prenijeti na tre¢e samo uz prethodnu
pismenu suglasnost Davatelja leasinga.

Prebijanja sa potraZivanjima Primatelja leasinga mogu¢a su samo ako se
Davatelj leasinga s time sloZi.

Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga odmah pisano, preporuéenom
postom, javiti svaku promjenu adrese, odnosno sjedista. Do primitka takve
pisane obavijesti sve dostave izvriene na adresu naznaZenu u Ugovoru
smatrati ée se pravovaljanim. Ako bilo koja odredba Ugovora o financijskom
leasingu i Qé&h uvjeta postane nevaljana, to net¢e utjecati na valjanost
ostalih odredbi. Ugovorne strane su suglasne da se eventualno nevalfjana
odredba iz predmetnog ugovora zamijeni valjanom.

Fizitka osoba kada se pojavijuje u svojstvu Primatelja leasinga, jamca, kao i
osoba koja se pojavijuje u svojstvu osobe oviadtene za zastupanje pravne
osobe Primatelja leasinga, daje suglasnost da Davateij leasinga prikuplja i
obraduje njene osobne podatke potrebne za sklapanje Ugovora kao i da
iste proslijedi u centralnu bazu podataka Raiffeisen grupe u zemlji i i
inozemstvu s time da se navedeni podatci mogu koristiti unutar navedene
grupe, te se isti mogu dostaviti radi koristenja drugim fizikim ili pravnim
osobama, drzavnom ili drugom tijelu radi obavijanja poslova u okviru njihove
zakonom utvrdene djelatnosti (npr. Sud, MUP, Porezna uprava,
osiguravajuca drudtva,oviastenici naplate parkiranja itd.) na njihov sluzbeni i
pisani zahtiev uz navodenje svrhe i pravnog temelja za koridtenje
podataka, te vrstu podataka koji se traZe.

Primatelj leasinga jam& Davatelju leasinga da je valjano osnovan i da
posluje sukiadno pozitivnim propisima RH i osnivaZkim i internim aktima

Primatelja leasinga, te da ima punu sposobnost kao i sve potrebne dozvole,
punomodi ili suglasnosti za zakljuéenje i izvr3enje Ugovora o finanacijskom
leasingu. Ugovor o financijskom leasingu stupa na snagu tek kada Primatelj
leasinga ispuni sve obveze i ostale uvjete unutar roka utvrdenog Ugovorom
i Op&im uvjetima leasinga, koji su sastavni dio Ugovora te predstavijaju
cjelinu.

Oviadteni zastupnici ugovornih strana progitali su Ugovor o financijskom
leasingu i ova Opéa pravila, te ga u znak razumijevanja i prihva¢anja
viastoruéno potpisuju, na datum naznaZen u Ugovoru o financijskom
leasingu.

Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih
naknada (posebne naknade, ostali trodkovi, izdaci) za koje Davatelj
leasinga moze teretiti Primatelja leasinga u trenutku sklapanja Ugovora ili
tilekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3. Ugovora o
leasingu. Vrsta i visina ostalih naknada odredena je ovim Opéim uvjetima
ifili Odlukom o kamatama i naknadama koja je dostupna na internetskim
stranicama Davatelja leasinga (www.r-hr.hr), kao i na Oglasnoj ploci u
poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjedistu i
podruznicama.

Ugovor o financijskom leasingu kao i sve njegove dopune i izmjene valjane
su samo ako su sklopljene u pisanom obliku. Sve obavijesti i izjave koje se
daju vezano uz odredbe Ugovora o financijskom leasingu moraju biti dane u
pisanom obliku, ukljuéujuéi i obavijesti o promjenama Opéih uvjeta ugovora
o financijskom leasingu.

Ovi uwvjeti stupaju na snagu danom donodenja, a primjenjuju se od

31.03.2017.
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* Raiffeisen Leasing d.o.0., Radnicka cesta 43, 10000 Zagreb, OIB: 75346450537 (u -
daljnjem tekstu: Davatelj leasinga)
i
Granolio d.d. za proizvodnju, trgovinu i usluge, HR-10000 ZAGREB, BUDMANIJEVA 5,
OIB: 59064993527, koje zastupa HRVOJE FILIPOVIC (u daljnjem tekstu: Primatelj
leasinga)
sklapaju

UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU BROJ 46862/15

Objekt leasinga .
Clanak 1.

Davatelj leasinga daje, a Primatelj stiece pravo koritenja objekta leasinga:

LINDE H20/600 T serija 392CEONI PLINSKI VILICAR

Sukladno ponudi dobavljaéa TPZ LINDE VILICARI HRVATSKA D.0.0., NOVOSELSKA 25,
HR-10000 Zagreb br.MP 0312/14-4 od 03.12.2014. i ponudi Raiffeisen leasinga br.0190018
od 18.02.2015 kao i svu dodatnu opremu ugradenu u objekt.

Nabavna vrijednost objekta leasinga bez PDV-a iznosi EUR 24.850,00, PDV iznosi 6.212,50
EUR.

Trajanje ugovora

Clanak 2.
Leasing traje 36 mjeseci od dana preuzimanja objekta.
Naknade .

Clanak 3.

Primatelj leasinga se obvezuje pla¢ati mjesecni obrok u iznosuod 654,59 EUR,
koji se sastoji od razmjernog dijela vrijednosti objekta leasinga bez PDV-a u iznosu od 523,67
EUR, PDV-a uiznosu od 130,92 EUR. Ukupan broj obroka je 36.
Mjesecni obroci obracunavaju se svakog 1. (prvog) u mjesecu. Primatelj leasinga duzan je
platiti mjesecni obrok u roku od 8 (osam) dana, tj. do datuma dospije¢a oznac¢enog na ragunu.
Ukupni iznos naknade je 23.720,55 EUR (PDV je ukljuCen), a od toga troSak obrade po ovom
ugovoru iznosi 155,31 EUR (PDV ukljucen).
Uporaba objekta leasinga 5

Clanak 4.
Primatelj leasinga ovlasten je upotrebljavati objekt leasinga na uobi¢ajen nacin paznjom
dobrog gospodarstvenika.
Primatelj leasinga ovlasten je s Objektom leasinga koristi 35000,00 radnih sati
godiSnje.Primatelj leasinga je obvezan platiti Davatelju leasinga naknadu u iznosu od 0,15
EUR za svaki koristeni radni sat povrh dopustenih.

Jaméevina / Akontacija

Clanak 5.

Jaméevina po ovom ugovoru iznosi 7.455,00 EUR, akontacija iznosi ukupno 0,00 EUR s
pripadaju¢im PDV-om od 0,00 EUR.

Raiffeisen Leasing d.o.o.
Ugovor o operativnom leasingu broj 46862/15 (Poslovna tajna)



Sredstva osiguranja §

Clanak 6.
Primatelj leasinga se obvezuje dostaviti Davatelju leasinga prije preuzimanja objekta leasinga
slijedeca sredstva osiguranja:

Dokaz o osigurateljnom pokricu 1 kom

ZADUZNICA PRIMATELJA OPER. LEASINGA 1 kom (GRANOLIO D.D.)
MJENICE PRIMATELJA OPER. LEASINGA 1 kom (GRANOLIO D.D.)
a nakon preuzimanja objekta leasinga slijedeca sredstva osiguranja:

POLICA KASKO OSIG.(NE VINKULIRANA) 1 kom

Na zahtjev Davatelja leasinga ugovorne strane ¢e zakljuciti bilo koje dodatne ugovore i/ili
pravne dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja bilo pravno valjano.

Jamci

Clanak 7.
Kao jamac platac ovaj Ugovor supotpisuje:

Jamac platac potpisom ovog Ugovora jaméi i odgovara solidarno za ispunjenje svih obveza
koje proizlaze iz ili su u svezi s ovim Ugovorom, te izjavljuje da je upoznat sa sadrzajem i da
prihvaca Opce uvjete br. 1114 ugovora o operativnom leasingu koji €ine sastavni dio ovog
Ugovora. O svim izmjenama i dopunama Op¢ih uvjeta donesenim za vrijeme trajanja leasinga
Davatelj leasinga obavijestiti ¢e Jamca na isti nacin kao i Primatelja leasinga.

Ugovorna ovlast 5
Clanak 8. -

Primatelj leasinga i Jamac ovlaséuju Davatelja leasinga da bez ikakve njegove daljnje
suglasnosti ili privole za sve dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese nadleznim
institucijama za platni promet kod kojih se vode raguni Primatelja leasinga i Jamca, nalog za
naplatu duznog iznosa na teret svih racuna Primatelja leasinga i Jamca u skladu sa Ovr§nim
zakonom i Zakonom o provedbi ovrhe na novéanim sredstvima.

Ostale odredbe
Clanak 9.

Ostatak vrijednosti objekta leasinga iznosi ukupno 0,00 EUR, s pripadajuéim PDV-om u iznosu
od 0,00 EUR.

Ukupna predvidiva vrijednost po isteku trajanja ovog Ugovora iznosi ukupno 9.318,75 EUR, s
pripadajué¢im PDV-om u iznosu od 1.863,75 EUR.

Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat sa sadrzajem i da prihvaéa
Opce uvjete br. 1114 ugovora o operativnom leasingu koji ¢ine sastavni dio ovog Ugovora i
potpisom ovog Ugovora to potvrduje.

Primatelj leasinga suglasan je da je Davatelj leasinga ovlasten izmjeniti i dopuniti Op¢e uvjete
ugovora o operativnom leasingu, a o kojim ¢e izmjenama i dopunama Davatelj leasinga
obavjestiti Primatelja leasinga u pisanom obliku putem poste ili objavom na internet
stranicama Davatelja leasinga. Primatelj leasinga pridrzava pravo prigovora na izmjenjene
dijelove u roku od 8 dana od dana primitka obavjesti.

Primatelj leasinga je duzan uz punomo¢ Davatelja leasinga pravovremeno obaviti/obavijati
tehniCki pregled i registraciju objekta leasinga odnosno pravovremeno produljiti registraciju
objekta leasinga u za to zakonom propisanim rokovima, izuzev ukoliko je rije¢ o objektu
leasinga koji ne podlijeze obvezi registracije. U suprotnom Davatelj leasinga sukladno odredbi
toCke 9. Op¢ih uvjeta ugovora o operativnom leasingu ima pravo jednostrano raskinuti Ugovor
o operativnom leasingu s trenuta&nim uginkom, a Primatelj leasinga je odgovoran za sve
prometne i druge prekrdaje kao i za Stetu koja je ucinjena objektom leasinga sukladno odredbi
tocke 15. Opcih uvjeta ugovora o operativnom leasingu.

Raiffeisen Leasing d.o.o.
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Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih naknada (posebna
naknade, ostali troskovi, izdaci) za koje Davatelj leasinga moze teretiti Primatelja leasinga u
trenutku sklapanja Ugovora ili tijekom njegova trajanja pored pojedinih naknada iz Clanka 3.
ovog Ugovora. Vrsta i visina ostalih naknada odredena je Opéim uvjetima ifili Odlukomo
kamatama i naknadama koja je dostupna na internetskim stranicama Davatelja leasinga
(www.rl-hr.hr), kao i na Oglasnoj plo¢i u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u
njegovom sjedistu i podruznicama.

Osoba ovlastena za zastupanje opunomodéuje
da u ime Primatelja leasinga preuzme objekt leasinga.

Clanak 10. :
Ovaj Ugovor je sklopljen i stupa na snagu na dan potpisa Ugovora od strane svih Ugovornih
strana, toénije i Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.

Clanak 11.
Ovaj Ugovor je potpisan u 3 (tri) istovjetna i jednakovaljana primjerka, 2 (dva) za Davatelja
leasinga i 1 (jedan) za Primatelja leasinga.

Primatelj leas G . Davatelj leasinga:
' ranolio
'.’.'f-’"ﬂ <d., B i [3 %ﬁaﬂ é” /
(viastoruéni potpig)__ Zagret {fdastéruéni potpis)
Zagreb, (0- 3. G. Zagreb, /. O3 J0I5 .
(mjesto i datum potpisa) (mjesto i datum potpisa)
+ ®| Raiffeisen
S| LEASING d.o.0.
3 ZAGRESB
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Raiffeisen Leasing d.o.o., Radnicka cesta 43, 10000 Zagreb, OIB: 75346450537 (dalje: Davatelj leasinga)

‘ i

Granolio d.d. za proizvodnju, trgovinu i usluge, BUDMANIJEVA 5, HR-10000 ZAGREB, OIB 59064993527 zastupan po
direktoru HRVOJE FILIPOVIC (dalje: Primatelj leasinga)

sklapaju

ANEKS
UGOVORA O OPERATIVNOM LEASINGU
broj 46862/15

- Clanak 1.
Ugovorne stranke sklopile su dana 12.03.2015. Ugovor o ope[ativnom leasingu broj 46862/15.

Clanak 2.
Ovim Aneksom ugovorne strane mijenjaju u cijelosti €lanak 1.Ugovora tako da isti sada glasi:
“Davatel]j leasinga daje, a Primatelj stje€e pravo korivétenja objekta leasinga:
LINDE H20/600 T serija 392CEONI PLINSKI VILICAR

Sukladno Ponudi/Ra&unu dobavljaéa TPZ LINDE VILICARI HRVATSKA D.0.0. br. 197/003/1 od 25.03.2015., i ponudi Raiffeisen
Leasing d.o.o. br. 0191501 od 25.03.2015. kao i svu dodatnu opremu ugradenu u objekt.
Nabavna vrijednost objekta leasinga bez PDV-a iznosi EUR 25.043,64, PDV iznosi 6.260,91 EUR."

Clanak 3.
Ovim Aneksom ugovorne strane mijenjaju u cijelosti €lanak 3. Ugovora tako da isti sada glasi:

"Primatelj leasinga se obvezuje placati mjese€ni obrok u iznosu od 661,61 EUR, koji se sastoji od razmjernog dijela vrijednosti
objekta leasinga bez PDV-a u iznosu od 529,29 EUR, PDV-a u iznosu od 132,32 EUR. Ukupan broj obroka je 36.

Mjeseni obroci obratunavaju se svakog 1. (prvog) u mjesecu. Primatelj leasinga duzan je platiti mjeseé&ni obrok u roku od 8
(osam) dana, tj. do datuma dospije¢a ozna€enog na racunu.

Ukupni iznos naknade je 23.973,27 EUR (PDV uklju¢en), a od toga trodak obrade po ovom ugovoru iznosi 155,31 EUR (PDV
ukljuéen). "

; Clanak 4.
U svim ostalim dijelovima Ugovor ostaje nepromijenjen.

_ Clanak 5.
Ovaj Aneks potpisan je u 3 primjerka od kojih 2 za Davatelja leasinga, a 1 za Primatelja leasinga.

Raiffeisen Leasing d.0.0.
Ugovor o operativnom leasingu broj 46862/15 (Posiovna tajna)



7 . Clanak 6.
/aj Aneks ugovora je sklopljen i stupa na snagu na dan potpisa ovog Aneksa ugovora od strane svih Ugovornih strana.
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Raiffeisen Leasing d.o.o., Radnitka cesta 43, 10000 Zagreb, OIB: 75346450537 (u
daljnjem tekstu: Davatelj leasinga)

|

Granolio d.d. za proizvodnju, trgovinu i usluge, HR-10000 ZAGREB, BUDMANIJEVA 5,
OI1B: 59064993527, koje zastupa HRVOJE FILIPOVIC (u daljnjem tekstu: Primatelj
leasinga)

sklapaju

UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU BROJ 43530/13

Objekt leasinga .
Clanak 1.

Davatelj leasinga daje, a Primatelj stjeCe pravo kori$tenja objekta leasinga:

IVECO DAILY 70C17V

Broj 3asije: ZCFC70C1105961778

Snaga motora: 125 kW

Obujam motora: 2998 ccm

Godina proizvodnje: 2013.

Sukladno ponudi dobavljaéa STRADA D.0.0. br.130913 od 13.09.2013. i ponudi Raiffeisen
leasinga br.0174100 od 25.09.2013 kao i svu dodatnu opremu ugradenu u objekt.

Nabavna vrijednost objekta leasinga iznosi EUR 34.400,00 (bez PDV-a).

Trajanje ugovora 3
Clanak 2.

Leasing traje 60 mjeseci od dana preuzimanja objekta.
Naknada za leasing .
Clanak 3.

Primatelj leasinga se obvezuje placati mjesetni obrok u iznosu od 522,49 EUR,

uveéano za PDV i ostala zakonska davanja. Ukupan broj obroka je 60.

Mijeseni obroci obracunavaju se svakog 1. (prvog) u mjesecu. Primatelj leasinga duzan je
platiti mjese&ni obrok u roku od 8 (osam) dana, tj. do datuma dospije¢a oznaCenog na ratunu.
Ukupni iznos naknade je 39.401,60 EUR (PDV uklju¢en), a od toga tro$ak obrade po ovom
ugovoru iznosi 215,00 EUR (PDV ukljucen).

Uporaba objekta leasinga .
Clanak 4.

Primatelj leasinga ovlasten je upotrebljavati objekt leasinga na uobiCajen nacin paznjom
dobrog gospodarstvenika.

Primatelj leasinga ovlasten je s Objektom leasinga prije¢i 35000,00 km godi$nje.Primatel]
leasinga je obvezan platiti Davatelju leasinga naknadu u iznosu od 0,15 EUR za svaki
prijedeni km povrh dopustenih.

Jamé&evina / Akontacija

Clanak 5.
Jamé&evina po ovom ugovoru iznosi 6.880,00 EUR, akontacija iznosi 0,00 EUR.

Raiffeisen Leasing d.0.0.
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Sredstva osiguranja

Clanak 6.
Primatelj leasinga se obvezuje dostaviti Davatelju leasinga prije preuzimanja objekta leasinga
slijede¢a sredstva osiguranja:

ZADUZNICA PRIMATELJA OPER. LEASINGA 1 kom (GRANOLIOD.D.)
Dokaz o osigurateljnom pokri¢u 1 kom

MJENICE PRIMATELJA OPER. LEASINGA 1 kom (GRANOLIO D.D.)
a nakon preuzimanja objekta leasinga slijedeca sredstva osiguranja:

POLICA KASKO OSIG.(NE VINKULIRANA) 1 kom

POLICA OSIGURANJA OD AUTOMOBILSKE ODGOVORNOST! 1 kom
KOPIJA PROMETNE DOZVOLE 1 kom

Na zahtjev Davatelja leasinga ugovorng strane ée zakljuéiti bilo koje dodatne ugovore ifili
pravne dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja bilo pravno valjano.

Jamci

Clanak 7.
Kao jamac platac ovaj Ugovor supotpisuje:

Jamac platac potpisom ovog Ugovora jaméi i odgovara solidarno za ispunjenje svih obveza
koje proizlaze iz ili su u svezi s ovim Ugovorom, te izjavijuje da je upoznat sa sadrzajem i da
prihvaca Opce uvjete br. 0813 ugovora o operativnom leasingu koji ine sastavni dio ovog
Ugovora. O svim izmjenama i dopunama Opéih uvjeta donesenim za vrijeme trajanja leasinga
Davatelj leasinga obavijestiti ¢e Jamca na isti nadin kao i Primatelja leasinga.

Ugovorna ovlast 5
Clanak 8.

Primatelj leasinga i Jamac ovlaséuju Davatelja leasinga da bez ikakve njegove daljnje
suglasnosti ili privole za sve dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese nadleznim
institucijama za platni promet kod kojih se vode ra&uni Primatelja leasinga i Jamca, nalog za
naplatu duZnog iznosa na teret svih rauna Primatelja leasinga i Jamca u skladu sa Ovr$nim
zakonom i Zakonom o provedbi ovrhe na novéanim sredstvima.

Ostale odredbe
Clanak 9.

Ostatak vrijednosti objekta leasinga iznosi 0,00 EUR (bez PDV).

Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat sa sadrzajem i da prihva¢a
Opce uvjete br. 0813 ugovora o operativnom leasingu koji €ine sastavni dio ovog Ugovora i
potpisom ovog Ugovora to potvrduje.

Primatelj leasinga suglasan je da je Davatel; leasinga ovlasten izmjeniti i dopuniti Opée uvjete
ugovora o operativnom leasingu, a o kojim ¢e izmjenama i dopunama Davatelj leasinga
obavijestiti Primatelja leasinga u pismenom obliku putem poste ili objavom na internet
stranicama Davatelja leasinga. Primatelj leasinga pridrzava pravo prigovora na izmjenjene
dijelove u roku od 8 dana od dana primitka obavijesti.

Primatelj leasinga je duzan uz punomo¢ Davatelja leasinga pravovremeno obaviti/obavljati
tehnicki pregled i registraciju objekta leasinga odnosno pravovremeno produljiti registraciju
objekta leasinga u za to zakonom propisanim rokovima, izuzev ukoliko je rije¢ o objektu
leasinga koji ne podlijeze obvezi registracije. U suprotnom Davatelj leasinga sukladno odredbi
tocke 9. Opcih uvjeta ugovora o operativnom leasingu ima pravo jednostrano raskinuti Ugovor
0 operativnom leasingu s trenutaénim ucinkom, a Primatelj leasinga je odgovoran za sve
prometne i druge prekr$aje kao i za Stetu koja je ucinjena objektom leasinga sukladno odredbi
toCke 15. Op¢éih uvjeta ugovora o operativnom leasingu.

Raiffeisen Leasing d.o.o.
Ugovor o operativnom leasingu broj 43530/13 (Poslovna tajna)



Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat s Uvjetima osiguranja od
automobilske odgovornosti i Uvjetima osiguranja od automobilskog kaska izdanih i vazecih od
strane osiguravajuce kuce koju odredi Davatelj leasinga, te da je iste primio.

Osoba ovlastena za zastupanje opunomotuje
da u ime Primatelja leasinga preuzme objekt leasinga.

Clanak 10.
Ovaj Ugovor je sklopljen i stupa na snagu na dan potpisa Ugovora od strane svih Ugovornih
strana, toénije i Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.

Clanak 11.
Ovaj Ugovor je potpisan u 3 (tri) istovjetna i jednakovaljana primjerka, 2 (dva) za Davatelja
leasinga i 1 (jedan) za Primatelja leasinga.

Primatel] smgw\ G ho

dd.. Budmanijeva 3

avatelj IeasmgaL([

. - Zagred
(vlastoruéni potpis) / ot D
Zagrep, 01.10. 2013, Zagreb, &2 /020/3
(mjesto i datum potpisa) (mjesto i datum potpisa)
Raiffeisen Leasing d.0.0.
Ugovor o operativnom leasingu broj 43530/13 (Poslovna tajna)
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INW
Raiffeisen Ledsing d.o.o0., Radnitka cesta 43, 10000 Zagreb, OIB: 75346450537 (dalje: Davatelj leasinga)
‘ _ i
Granolio d.d. za proizvodnju, trgovinu i usluge, BUDMANIJEVA 5, HR-10000 ZAGREB, OIB 59064993527 zastupan po
direktoru HRVOJE FILIPOVIC (dalje: Primatelj leasinga)

sklopili su dana 15.10.2013.

ANEKS
UGOVORA O OPERATIVNOM LEASINGU
broj 43530/13

Clanak 1.
Ugovorne stranke sklopile su dana 03.10.2013. Ugovor o operativnom leasingu broj 43530/13.

Clanak 2.
Ovim Aneksom ugovorne strane mijenjaju u cijelosti ¢lanak 1.Ugovora tako da isti sada glasi:
"Davatelj leasinga daje, a Primatelj stjie€e pravo koridtenja objekta leasinga:
IVECO DAILY 70C17V
Broj 8asije: ZCFC70C1105961778
Snaga motora: 125 kW
Obujam motora: 2998 ccm
Godina proizvodnje: 2013.
Sukladno Ponudi/Raéunu dobavijata STRADA D.0.0. br. 001-27000057-13 od 15.10.2013., i ponudi Raiffeisen Leasing d.o.o.
br. 0174746 od 15.10.2013. kao i svu dodatnu opremu ugradenu u objekt.

Nabavna vrijednost objekta leasinga iznosi EUR 34.283,00 (bez PDV-a)."

Clanak 3.
Ovim Aneksom ugovorne strane mijenjaju u cijelosti €lanak 3. Ugovora tako da isti sada glasi:

“Primatelj leasinga se obvezuje pla¢ati mjese€ni obrok u iznosu od 520,36 EUR, uvecan za PDV i ostala zakonska davanja.
Ukupan broj obroka je 60.

Mjeseéni obroci obratunavaju se svakog 1. (prvog) u mjesecu. Primatelj leasinga duzan je platiti mjese&ni obrok u roku od 8
(osam) dana, tj. do datuma dospije¢a ozna&enog na racunu.

Ukupni iznos naknade je 39.242,00 EUR (PDV ukljuéen), a od toga tro§ak obrade po ovom ugovoru iznosi 215,00 EUR (PDV
ukljuéen). "

Clanak 4.
U svim ostalim dijelovima Ugovor ostaje nepromijenjen.

Clanak 5.
Ovaj Aneks potpisan je u 3 primjerka od kojih 2 za Davatelja leasinga, a 1 za Primatelja leasinga.

Raiffeisen Leasing d.o.0. /
Ugovor o operativnom leasingu broj 43530/13 (PoslovnaAajna)



4 Clanak 6.
/neks stupa na snagu na uvodno naznaceni datum.

“asteni zastupnici ugovornih strana progitali su ovaj Ugovor, te ga u znak razumijevanja i prihvacanja vlastoru¢no potpisuju na
4vodno naznaé&eni datum.

Primatelj leasinga: Davatelj leasinga:
€2 Granol zagret, /5.0 1
Zagred

4., Budmaniea S (mjesto i datum potpisa)

z .
FEaiﬁeiseh
¢ AS|
12 zag RAEICB; d.o.c.

Raiffeisen Leasing d.o.0.
Ugovor o operativinom leasingu broj 43530/13 (Poslovna tajna)




Raiffeisen Leasing d.o.0., RadniCka cesta 43, 10000 Zagreb, p.p. 385, OIB:
75346450537 (u daljnjem tekstu: Davatelj leasinga)
i

Granolio d.d. za proizvodnju, trgovinu i usluge, HR-10000 ZAGREB, BUDMANIJEVA 5,
OIB: 59064993527, koje zastupa HRVOJE FILIPOVIC (u daljnjem tekstu: Primatelj
leasinga)

zakljucili su dana 23.08.2012.

UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU BROJ 41209/12

Objekt leasinga 3
Clanak 1.

Davatelj leasinga daje, a Primatelj stje€e pravo koriStenja objekta leasinga:

AUDI! A6 3.0 TDI QUATTRO S TRONIC

Broj Sasije: WAUZZZ4G6BN025559

Snaga motora: 180 kW

Obujam motora: 2967 ccm

Godina proizvodnje: 2012.

Sukladno ponudi dobavljata AUTOZUBAK D.O.O. br.01774-338-0004 od 07.08.2012. i
ponudi Raiffeisen leasinga br.0162428 od 13.08.2012 kao i svu dodatnu opremu ugradenu u
objekt.

Nabavna vrijednost objekta leasinga iznosi EUR 54.805,34 (bez PDV-a).

Trajanje ugovora 3
Clanak 2.

Leasing traje 60 mjeseci od dana preuzimanja objekta.
Naknada za leasing .

Clanak 3.
Primatelj leasinga se obvezuje plac¢ati mjesecni obrok uiznosu od 483,52 EUR,
uveéano za PDV i ostala zakonska davanja. Ukupan broj obroka je 60.
Mjesecni obroci obraunavaju se svakog 1. (prvog) u mjesecu. Primatelj leasinga duzan je
platiti mjesecni obrok u roku od 8 (osam) dana, tj. do datuma dospije¢a ozna&enog na raunu.
Ukupni iznos naknade je 64.009,22 EUR (PDV uklijuen), a od toga tro$ak obrade po ovom
ugovoru iznosi 342,54 EUR (PDV ukljuéen).

Uporaba objekta leasinga .
Clanak 4.

Primatelj leasinga oviasten je upotrebljavati objekt leasinga na uobitajen nacin paznjom
dobrog gospodarstvenika.

Primatelj leasinga ovlasten je s Objektom leasinga prije¢i 35000,00 km godiSnje.Primatel;
leasinga je obvezan platiti Davatelju leasinga naknadu u iznosu od 0,15 EUR za svaki
prijedeni km povrh dopustenih.

Jaméevina / Akontacija
Clanak 5.
Jamé&evina po ovom ugovoru iznosi 0,00 EUR, akontacija iznosi 27.402,68 EUR.

Raiffeisen Leasing d.o.0.
Ugovor o operativinom leasingu broj 41209/12 (Poslovna tajna) /
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Sredstva osiguranja

Clanak 6.
Primatelj leasinga se obvezuje dostaviti Davatelju leasinga prije preuzimanja objekta leasinga
slijedeta sredstva osiguranja:

ZADUZNICA PRIMATELJA OPER. LEASINGA 1 kom (GRANOLIO D.D))
Dokaz o osigurateljnom pokri¢u 1 kom

MJENICE PRIMATELJA OPER. LEASINGA 1 kom (GRANOLIO D.D)
a nakon preuzimanja objekta leasinga slijedeca sredstva osiguranja:

POLICA KASKO OSIG.(NE VINKULIRANA) 1 kom

POLICA OSIGURANJA OD AUTOMOBILSKE ODGOVORNOSTI 1 kom
KOPIJA PROMETNE DOZVOLE 1 kom

KNJIZICA VOZILA "1 kom

Na zahtjev Davatelja leasinga ugovorne strane ¢e zakljuciti bilo koje dodatne ugovore i/ili
pravne dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja bilo pravno valjano.

Jamci

Clanak 7.
Kao jamac platac ovaj Ugovor supotpisuje:

Jamac platac potpisom ovog Ugovora jaméi i odgovara solidarno za ispunjenje svih obveza
koje proizlaze iz ili su u svezi s ovim Ugovorom, te izjavijuje da je upoznat sa sadrzajem i da
prihvaéa Opce uvjete br. 0712 ugovora o operativnom leasingu koji €ine sastavni dio ovog
Ugovora. O svim izmjenama i dopunama Opéih uvjeta donesenim za vrijeme trajanja leasinga
Davatelj leasinga obavijestiti ¢e Jamca na isti nacin kao i Primatelja leasinga.

Ugovorna ovlast 3
Clanak 8.

Primatelj leasinga i Jamac ovlaséuju Davatelja leasinga da bez ikakve njegove daljnje
suglasnosti ili privole za sve dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese nadleznim
institucijama za platni promet kod kojih se vode racuni Primatelja leasinga i Jamca, nalog za
naplatu duznog iznosa na teret svih raduna Primatelja leasinga i Jamca u skladu sa OvrSnim
zakonom i Zakonom o provedbi ovrhe na nov€anim sredstvima.

Ostale odredbe 5
Clanak 9.

Ostatak vrijednosti objekta leasinga iznosi 10.961,07 EUR (bez PDV).

Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat sa sadrzajem i da prihvaca
Opée uvjete br. 0712 ugovora o operativnom leasingu koji éine sastavni dio ovog Ugovora i
potpisorn ovog Ugovora to potvrduje.

Primatelj leasinga suglasan je da je Davatelj leasinga ovlasten izmjeniti i dopuniti Opce uvjete
ugovora o operativnom leasingu, a o kojim ¢e izmjenama i dopunama Davatelj leasinga
obavijestiti Primatelja leasinga u pismenom obliku putem poste ili objavom na internet
stranicama Davatelja leasinga. Primatelj leasinga pridrzava pravo prigovora na izmjenjene
dijelove u roku od 8 dana od dana primitka obavjesti.

Primatelj leasinga je duzan uz punomo¢ Davatelja leasinga pravovremeno obaviti/obavljati
tehni&ki pregled i registraciju objekta leasinga odnosno pravovremeno produljiti registraciju
objekta leasinga u za to zakonom propisanim rokovima, izuzev ukoliko je rije¢ o objektu
leasinga koji ne podlijeZe obvezi registracije. U suprotnom Davatelj leasinga sukladno odredbi
totke 9. Opéih uvjeta ugovora o operativnom leasingu ima pravo jednostrano raskinuti Ugovor
o operativnom leasingu s trenutaénim u€inkom, a Primatelj leasinga je odgovoran za sve )
prometne i druge prekriaje kao i za Stetu koja je ucinjena objektom leasinga sukladno odredbi
totke 15. Opcih uvjeta ugovora o operativhom leasingu.

Raiffeisen Leasing d.o.o.
Ugovor o operativnom leasingu broj 41209/12 {Poslovna tajna)
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Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat s Uvjetima osiguranja od
automobilske odgovornosti i Uvjetima osiguranja od automobilskog kaska izdanih i vazeéih od
strane osiguravajuée kuce koju odredi Davatelj leasinga, te da je iste primio.

Osoba ovlastena za zastupanje opunomocduje
da u ime Primatelja leasinga preuzme objekt leasinga.

Clanak 10.
Ovaj Ugovor je potpisan u 3 (tri) istovjetna i jednakovaljana primjerka, 2 (dva) za Davatelja
leasinga i 1 (jedan) za Primatelja leasinga. .

Primatelj leasinga: Davatelj leasinga:

€2 Granlio

2 Zagreb

Zagreb, 23.08.2012

WL

Raiffeisen Leasing d.c.0.
Ugovor o operativnom leasingu broj 41209/12 (Poslovna tajna)
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Raiffeisen Leasing d.0.0., Radniéka cesta 43, 10000 Zagreb, p.p. 385, OIB: 75346450537 (dalje: Davatel] leasinga)

] .
Granolio d.d. za proizvodnju, trgovinu i usluge, BUDMANIJEVA 5, HR-10000 ZAGREB, OIB 59064993527 zastupan po
direktoru HRVOJE FILIPOVIC (dalje: Primatelj leasinga)

sklopili su dana 31.08.2012.

ANEKS
UGOVORA O OPERATIVNOM LEASINGU
broj 41209/12

Clanak 1.
Ugovorne stranke sklopile su dana 23.08.2012. Ugovor o ope?ativnom leasingu broj 41209/12.

Clanak 2.
Ovim Aneksom ugovorne strane mijenjaju u cijelosti €lanak 1.Ugovora tako da isti sada glasi:
"Davatelj leasinga daje, a Primatelj stjete pravo koristenja objekta leasinga:
AUDI A6 3.0 TDI QUATTRO S TRONIC
Broj Sasije: WAUZZZ4G6BN025559
Snaga motora: 180 kW
Obujam motora: 2967 ccm
Godina proizvodnje: 2012.
Sukladno Ponudi/Racunu dobavljaa AUTOZUBAK D.O.O. br. F11000214 od 30.08.2012., i ponudi Raiffeisen Leasing d.o.o. br.
0162724 od 31.08.2012. kao i svu dodatnu opremu ugradenu u objekt.

Nabavna vrijednost objekta leasinga iznosi EUR 54.514,59 (bez PDV-a)."

Clanak 3.
Ovim Aneksom ugovorne strane mijenjaju u cijelosti &lanak 3. Ugovora tako da isti sada glasi:

"Primatelj leasinga se obvezuje pla¢ati mjesecni obrok u iznosu od 476,52 EUR, uve¢an za PDV i ostala zakonska davanja.
Ukupan broj obroka je 60.

Mjesecni obroci obraunavaju se svakog 1. (prvog) u mjesecu. Primatelj leasinga du2an je platiti mjese&ni obrok u roku od 8
(osam) dana, tj. do datuma dospije¢a oznacenog na raunu.

Ukupni iznos naknade je 63.484,22 EUR (PDV ukljuten), a od toga tro$ak obrade po ovom ugovoru iznosi 342,54 EUR (PDV
ukljucen). "

Clanak 4.
U svim ostalim dijelovima Ugovor ostaje nepromijenjen.

_ Clanak 5.
Ovaj Aneks potpisan je u 3 primjerka od kojih 2 za Davatelja leasinga, a 1 za Primatelja leasinga.

Raiffeisen Leasing d.o.0.
Ugovor o operalivnom leasingu broj 41209/12 {Poslovna tajha)



Clanak 6.

,()vlaéteni zastupnici ugovornih strana proéitali su ovaj Ugovor, te ga u znak razumijevanja i prihvaéanja vlastoruéno potpisuju na
" uvodno nazna&eni datum.

Primatelj leasinga: Davatelj leasinga:

@ Granolio

3.d., Budmanieva
Zagred

2

Raiffeisen Leasing d.o.0.
Ugovor o operativinom leasingu broj 41209/12 (Poslovna tajna)



RAIFFEISEN LEASING d.o.0. Zagreb, Radnitka cesta 43, OIB 75346450537 (dalje: Davatelj leasinga)
i

Granolio d.d. za proizvodnju, trgovinu i usluge, BUDMANIJEVA 5, HR-10000 ZAGREB, OIB
59064993527, koje zastupa HRVOJE FILIPOVIC (dalje: Primatelj leasinga)

sklapaju

ANEKS UGOVORA O OPERATIVNOM LEASINGU BROJ
40624/12, 41209/12141370/12

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da su:
- dana 28.05.2012. godine zakljuile Ugovor o operativnom leasingu broj 40624/12
- dana 23.08.2012. godine zakljudile Ugovor o operativnom leasingu broj 41209/12
- dana 28.09.2012. godine zakljucile Ugovor o operativhom leasingu broj 41370/12
(u daljnjem tekstu: Ugovori). .

Ugovorne strane su dana 31.08.2012. godine zaklju€ile Aneks Ugovora o operativhom leasingu br.
41209/12, te dana 04.10.2012. godine Aneks Ugovora o operativnom leasingu br. 41370/12, slijedom
Gega se ovaj Aneks ima smatrati Aneksom Il Ugovora o operativnhom leasingu br. 41209/12 i 41370/12.

Clanak 2.
Uslijed zakonskih i podzakonskih izmjena u odnosu na provedbu naplate po zaduznici (izmjena i dopuna
OvrSnog zakona, izmjena Pravilnika o registru zaduznica i bjanko zaduznica NN br. 125/14) i time
postupanja Financijske agencije, Ugovorne strane su suglasne da se zaduznice koje je Primatelj leasinga
dao prilikom sklapanja navedenih Ugovora o leasingu iz €. 1. ovog Aneksa zamijene .sa novom
zaduznicom. '

Slijedom navoda iz stavka 1 ovog Clanka, Primatelj leasinga se obvezuju prilikom sklapanja ovog
Aneksa, a na ime ispunjenja svih potrazivanja nastalih iz ili u svezi s Ugovorima iz €l. 1. ovog Aneksa,
Davatelju leasinga predati: '

ZADUZNICA PRIMATELJA OPER. LEASINGA 1 kom (Granolio d.d.)

a Davatelj leasinga se obvezuje po primitku iste, na izri€iti zahtjev Primatelja leasinga vratiti zaduZnice
koje su predane Davatelju leasinga pri potpisu Ugovora iz ¢l. 1. ovog Aneksa.

Clanak 3.
Ovim Aneksom ugovorne strane dopunjuju i mijenjaju odredbu ¢&lanka 9. svakog pojedinog Ugovora iz ¢&l.
1. ovog Aneksa na nacin da iza stavka 5 se dodaje novi stavak 6 koji glasi:

JPrimatelj leasinga izjavijuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih naknada (posebna naknade, ostali
troskovi, izdaci) za koje Davatelj leasinga mozZe teretiti Primatelja leasinga u trenutku sklapanja Ugovora ili
tiiekom njegova trajanja pored pojedinih naknada iz ¢lanka 3. ovog Ugovora. Vrsta i visina ostalih naknada
odredena je Opcim uvjetima i/ili Odlukom o kamatama i naknadama koja je dostupna na internetskim
stranicama Davatelja leasinga (www.r-hr.hr), kao i na Oglasnoj plo¢i u poslovnim prostorijama Davatelja
leasinga u njegovom sjedistu i podruZnicama.“

Dosada3niji stavak 6 ¢lanka 9. Ugovora iz &l. 1. ovog Aneksa postaje stavak 7 &lanka 9. Ugovora.



Clanak 4.
Sukladno ¢&injenici da su odlukom Uprave drustva Davatelja leasinga dana 12.11.2014. godine stupili na
snagu novi Op¢i uvjeti ugovora o operativnom leasingu 1114, koji u cijelosti zamjenjuju Opée uvjete
ugovora o operativnom leasingu koji su &inili sastavni dio svakog pojedinog Ugovora o operativhom
leasingu iz ¢lanka 1. ovog Aneksa, ugovorne strane suglasne su da su u odnosu na svaki pojedini Ugovor
iz €lanka 1. ovog Aneksa sada vaze¢i Opéi uvjeti ugovora o operativnom leasingu 1114 koji su sastavni
dio ovog Aneksa i sa Cijim sadrzajem je Primatelj leasing upoznat, to potvrduje potpisom ovog Aneksa.

Clanak 5.
U svim ostalim dijelovima odredbe osnovnih Ugovora ostaju nepromijenjene te se kao takve nastavijaju
primjenjivati ukoliko nisu suprotne izmjenama iz ovog Aneksa.

Clanak 6.
Ovaj Aneks potpisan je u 3 (tri) istovjetna primjerka, od kojih 2 (dva) za Davatelja leasinga, a 1 (jedan) za
Primatelja leasinga.

Clanak 7.
Ovaj Aneks Ugovora je sklopljen i stupa na snagu na dan potpisa Aneksa od strane svih ugovornih strana,
to¢nije Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.

Ovlasteni zastupnici ugovornih strana progitali su ovaj Aneks Ugovora te ga u znak razumijevanja i
prihvaéanja viastoruéno potpisuju.

Primatelj leasinga:
Granolio d.d.

) nolio

(vlastor OtPIS) 44, Budmanievas
2 Zagreb
reoreb |k ol 45
(mjesto i datum potpisa)

3%- Ruitaigays
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oP¢I UVJETI UGOVORA O OPERATIVNOM LEASINGU 02_16

oPCEI UVJETI

Ovi Opéi uvjeti sastavni su dio Ugovora o operativnom leasingu
zakljuéenom izmedu Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.

1zrazi definirani Ugovorom o operativnom leasingu imaju, ako $to drugo
nije izri¢ito odredeno, isto znagenje kao i u ovim Op¢im uvjetima.

Davatel] leasinga - oznatava drudtvo Raiffeisen Leasing d.0.0., Zagreb.
Primatel] leasinga - ozna&ava fizicku ili pravnu osobu, koja s drustvom
Raiffeisen Leasing d.o'o. kao Davateljem leasinga 2aklju¢i Ugovor o
operativnom leasingu.

Dobavljaé objekta leasinga - oznakava fizitku ili pravnu osobu koja s
Davateljem leasinga sklapa ugovor na osnovi kojeg Davatelj leasinga
stie¢e pravo vlasnistva na Objektu leasinga osim ako DobavljaZ Objekta
leasinga i Davatelj leasinga nisu ista osoba.

Objekt leasinga — oznatava pokretninu ili nekretninu koja predstavija
predmet Ugovora o leasingu, a koju je Primatelj leasinga sam izabrao kod
Dobavljaéa Objekta leasinga.. Objekt leasinga moze biti i budu¢a stvar.

[. NABAVA OBJEKTA )
Davatel) leasinga preuzima obvezu nabave Objekta leasinga od
Dobavljata Objekta leasinga. Primatelj leasinga je sam, neposredno kod
Dobavljaéa pregledao i o svom trodku i riziku odabrao Objekt leasinga, te
je upoznat s uvjetima isporuke i cijene Objekta leasinga. Iz tog razloga,
Davatelj leasinga ne odgovara 2za ispravnost, odredeno stanje, podesnost i
prikladnost za upotrebu, niti za svojstva i materijalne nedostatke Objekta
leasinga. Svi prigovori koje bi Primatelj leasinga mogao imati glede
Objekta leasinga moraju se uputiti izravno Dobavljatu u zakonskom roku.
Primatelj leasinga, potpisom Ugovora o operativnom leasingu izjavijuje da
je Objekt leasinga sam izabrao kod Dobavljata i da je sam ugovorio uvjete
isporuke i placanja, iz kojeg razloga je odgovoran 2a odabir Dobavljata i
za sve Stetne postiedice koje bi iz tog odnosa mogle nastati. Davatelj
leasinga ne odrite se svojih eventualnih prava iz jamstva Objekta
leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje na svoj rizik i o svom trodku
poduzeti sve eventualno potrebne radnje i mjere za urednu monta2u i
stavljanje u pogon Objekta leasinga kao i isti preuzeti na dogovorenom
mjestu i u dogovoreno vrijeme. Primatelj leasinga se obvezuje da ¢e
preuzeti Objekt leasinga i u sluaju kadnjenja isporuke do 120 dana
nakon dogovorenog roka. Davatelj leasinga zbog neispunjenja obveze
preuzimanja Objekta leasinga mozZe raskinuti Ugovor. U tom slutaju,
Primatelj leasinga se obvezuje nadoknaditi Davatelju leasinga sve do tada
nastale troskove kao i naknaditi mu 3tetu. Prilikom preuzimanja Objekta
leasinga Dobavtjaé i Primatelj leasinga ¢e sastaviti i potpisati Zapisnik o
primopredaji s opisom svih eventualnih nedostataka. O vidljivim i
skrivenim nedostacima Primatelj leasinga ¢e odmah pisanim putem
obavijestiti Dobavljaca i Davatelja leasinga. Stetu nastalu zbog propusta ili
nepotpunog pregleda Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga ne
snosi Davatelj leasinga, iz kojeg razioga je Primatelj leasinga duzan
podmirivati Davatelju leasinga sve obveze iz Ugovora o operativnom
leasingu.

Primatelj leasinga nadalje prima na znanje da ce Davatelj leasinga sklopiti
kupoprodajni ugovor s Dobavljatem odnosno narutiti Objekt leasinga tek
nakon stupanja na snagu Ugovora o operativhom leasingu i

[2. VLASNISTVO |
Objekt leasinga je za cjelokupno vrijeme trajanja Ugovora o operativnom
leasingu u viasnidtvu Davatelja leasinga. Primatelj leasinga stiee pravo
koritenja Objekta leasinga te je nesamostalni posjednik Objekta leasinga.
U slugaju neposredne isporuke Objekla leasinga Primatelju leasinga,
vlasniétvo nad Objektom leasinga se primanjem u posjed od strane
Primatelja leasinga stjete za Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ne
moze prenijeti viasnistvo Objekta leasinga niti ga smije opteretiti niti dati u
2akup ili na bilo koji drugi natin pravno raspolagati s Objektom leasinga.
Nitko ne moze posjedovanjem steéi viasnistvo Objekta leasinga temeljem
dosjelosti. Primatel; leasinga je obvezan Objekt leasinga drzati i prikazivati
odvojeno od svoje imovine. Primatelj leasinga obvezan je oznatiti Objekt
leasinga kao viasnitvo Davatelja leasinga i duZan je brinuti se da se
Objekt leasinga uvijek moze identificirati kao viasnistvo Davatelja leasinga.
Primatelj leasinga ni u kojem slu&aju nema pravo zadrZavanja na Objektu
leasinga, bez obzira iz kojeg odnosa i po kojem temelju potjee moguca
trabina Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga. Kod leasinga
motornih vozila Davatelj leasinga zadriava po potrebi jedan primjerak
kljueva vozila.

Nakon isteka Ugovora o operativnom leasingu, odnosno pla¢anjem
posliednjeg obroka i svih ostalih eventualnih obaveza Primatelja leasinga
nastalih za vrijeme trajanja leasinga, prestaju sva medusobna prava i
obveze Ugovornih strana.

(3. OSIGURANJE

Za cjelokupnog trajanja Ugovora o operativnom leasingu, Primatelj
leasinga je obvezan, u ime Davatelja leasinga kao osiguranika i vlasnika
Objekta leasinga ugovoriti u svojstvu ugovaratelja osiguranja propisano
osiguranje Objekta leasinga od svih rizika struke, u opsegu i na natin koji
odredi Davatelj leasinga (npr. osiguranje protiv poZara, elementarnih
nepogoda, izljeva vode, krade, loma | dr.), od kojih se Obijekt leasinga
moze osigurati kod osiguravatelja. Pravo izbora osiguratelja zadrzava
Davatelj leasinga kao vlasnik Objekta leasinga. Ako je Objekt leasinga
motorno  vozilo, tada mora biti ugovoreno obvezno osiguranje kao i
potpuno kasko osiguranje, koje pokriva rizike iz nezgode krade, za cijelo
vrijeme trajanja leasinga. Primatelj leasinga ¢e Davatelju leasinga dostaviti
dokaz da je sklopio navedeno osiguranje prije preuzimanja Objekta
leasinga. Primatelj feasinga je duzan uredno placati premije osiguranja za
cijelo vrijeme trajanja Ugovora o operativnom leasingu, te kopije svih
polica dostavijati na adresu Davatelja leasinga. Primatelj leasinga se
obavezuje da ¢e oditetu koju mu osiguranje isplati u siutaju naknade
&tete upotrijebiti za otklanjane nastale 3tete na Objektu leasinga i to
iskfjugivo kod za to ovlastenih osoba.

U sluZaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih
dogadaja odnosno ne produZi postojece police osiguranja i ne obavijesti
Davatelja leasinga o izvrSenom produljenju do dana isteka postojecih
polica osiguranja, Davatelj leasinga ima pravo ugovoriti osiguranje na teret
Primatelja leasinga. U takvom slucaju, troSkovi nastali zbog eventualnog
udvostru&avanja polica osiguranja pada na teret Primatelja leasinga.
Ugovorne strane mogu dogovoriti da Davatelj leasinga na trosak
Primatelja leasinga ugovori i osigura Objekt leasinga i to za cijelo vrijeme
trajanja Ugovora o operativnom leasingu, $to ¢e se ukijuéiti u iznos
naknade za leasing (ugovor all inclusive).

U siutaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od $tetnih
dogadaja, a 3tetni dogadaj nastupi, Primatelj leasinga i dalje ostaje u
obvezi platanja obroka prema zakljutenom Ugovery, i naknade
cjelokupne Stete na Objektu leasinga.

Davatelj leasinga ima pravo traziti promjenu uvjeta osiguranja navedenih u
polici osiguranja, ukoliko procijeni da su oni za njega nepovoljni.

Police osiguranja, kao i Opéi uvjeti osiguravatelja sastavni su dio Ugovora

o operativnom | 1

[a. PREGLED OBJEKTA LEASINGA ]

Primatelj leasinga obvezan je omoguciti Davatelju leasinga iili osobi koju
on odredi u svako doba nesmetan pristup i pregled Objekta leasinga.
Primatelj leasinga mora najkasnije u roku od 15 dana od dana kada mu je
Davatelj leasinga uputio pisani zahtiev za pregled Objekta leasinga,
dostaviti Objekt leasinga na pregled i uvid Davatelju leasinga, na mjesto
koje odredi Davatelj leasinga. U sluéaju da Primatel) leasinga ne omogucéi
Davatelju leasinga pregled Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo

raskinuti Ugovor o operativnom leasingu i pravo_na naknadu Stete.
5. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA

Primatelj leasinga obvezan je s paznjom dobrog gospodarstvenika voditi
brigu o stalnom besprijekornom, funkcionalnom i za upotrebu sigumom
stanju Objekta leasinga. OdrZavanje i popravci Objekta leasinga smiju biti
obavijeni samo u radionicama oviaStenim za odrZavanje i popravak
Objekta leasinga koje odredi Davatelj leasinga. Ako je to objektivno
opravdano i moguée, Primatelj leasinga mora sklopiti ugovor o odrZavanju
Objekta leasinga sa serviserom, te jedan primjerak takvog Ugovora
dostaviti na pohranu Davatelju leasinga. Objekt leasinga mora se koristiti
na uobiGajeni nain, postujuci pri tome upute za rukovanje Objektom
leasinga. U sluéaju prekomjernog koritenja Objekta leasinga Davatelj
leasinga ima pravo obragunati i naplatiti Primatelju leasinga odgovarajuéu
naknadu. Izmjene na Objektu leasinga kao i prikljuCenje, sjedinjenje ili
ugradnja Objekta leasinga u ili s drugim predmetima i stvarima dopusteno
je samo uz prethodnu pisanu suglasnost Davatelja leasinga. Objekt
leasinga smije koristiti samo Primatelj leasinga, odnosno osobe kojima
Davatelj leasinga izda posebnu pisanu dozvolu za koriStenje Objekta
leasinga.

Ukoliko je objekt leasinga vozilo, odnosno plovilo, Primatelj leasinga se
obvezuje dokumentaciju vezanu za koristenje Objekta leasinga (prometnu
dozvolu kao i ostale dokumente) drZati isklju€ivo kod sebe, a ne u Objektu
leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje predati Davatelju leasinga i
sredstva za deblokadu pogona, alarma i ostalih uredaja koje naknadno
ugraduje u Objekt leasinga. Primatej leasinga se obvezuje da nece Objekt
leasinga koristiti u podruéjima u kojima osiguravajute drustvo kod kojeg je
zaklju&en Ugovor o kasko osiguranju ne priznaje to osiguranje ( npr. ratno
podrugje i pojedine drzave).

U sludaju nastanka 3tetnog dogadaja (npr. krade) te nemoguénosti
realizacije osiguranja zbog neposjedovanja potrebne dokumentacije i
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kopije kljudeva ( za vozila i plovila) odnosno nepokrivanja navedenog
rizika od strane osiguravatelja, za Stetu je odgovoran iskljuéivo Primatelj
leasinga.

[s. PLACANJE LEASINGA ]
Mjeseéni obroci izrazeni su u EUR odnosno u drugoj ugovorenoj valuti, a
obraunavaju se svakog 1. (prvog) u mjesecu.

Sve kamate i naknade prema Primatelju leasinga, Davatelj leasinga
ugovara, obradunava i naplacuje prema Ugovoru o operativnom leasingu,
Opéim uvjetima i Odluci o kamatama i naknadama, javno dostupnoj na
internetskim stranicama www.rk-hr.hr i oglasnoj ploéi u poslovnim
prostorijama Davatelja leasinga.

Za vrijeme trajanja Ugovora o leasingu kamata se obratunava mjeseéno,
u okviru iznosa mjeseénih rata.

Obraéun mjeseénih obroka vr$i se po vaze¢em prodajnom tetaju na
teZajnoj listi Raiffeisenbank Austria d.d. na dan obratuna, a obrafunatu
kunsku protuvrijednost Primatelj leasinga duZan je platiti u roku od 8
(osam) dana, tj. do datuma dospijeca oznacenog na raéunu.

Ukoliko uplata mjesednog obroka uslijedi nakon datuma dospijeca,
Primatelj leasinga duZan je platiti iznos mjesetnog obroka po vaZetem
prodajnom tegaju EUR na teajnoj listi Raiffeisenbank Austria d.d. na dan
plaéanja.

Mjese&ni obroci uvecavaju se za iznos PDV i ostalih eventualnih poreza i
obveza.

Na zakadnjele uplate mjeseEnih obroka Davatelj leasinga naplacuje
Primatelju leasinga zakonsku zateznu kamatu, koja se obralunava po
uplati ili na kraju mjeseca za sva potrazivanja iz ugovora u sluéaju da nije
bilo uplate u tom mjesecu.

U sluéaju promjene nabavne cijene (navedene u ponudi) bilo od strane
Dobavijata, bilo zbog promjene tvornike cijene, vaZetih zakonskih
propisa, poreznih stopa, pristojbi ¥ili carinskih davanja Davatelj leasinga
ima pravo jednostrano promijeniti mjese&ni obrok.

Ukoliko bi u vezi Ugovora nastali troskovi predfinanciranja oni ¢e se
pribrojiti nabavnoj cijeni Objekta leasinga, te ¢e se uradunati u mjese&ni
obrok ili posebno zaradunati Primatelju leasinga.

S primijenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije traZbine Davatelja
leasinga, ukljuujuéi i one koje proizlaze iz drugih pravnih poslova izmedu
Davatelia i Primatelia leasinga, tako da sve obveze predstavijaju
jedinstvenu obvezu Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga

Mjeseéni obroci uplaéuju se u korist raduna Davatelja leasinga IBAN broj
HR4724840081100159923. U slutaju da Davatelj leasinga osigurava
Objekt leasinga, Davatelj leasinga ima pravo jednostranom odiukom
promijeniti iznos mjese&nog obroka ili jednokratno prefakturirati nastali
trodak Primatelju leasinga, ukoliko se promjene uvjeti i premije osiguranja
Objekta leasinga. U iznos mjesetnog obroka nisu uklju¢ena porezna
opterecenja koja snosi Primatelj leasinga, izuzev posebnog poreza na
motorna vozila (tzv. PPMV). Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga
ispostaviti obracun koji ukljutuje iznos mjeseZnog obroka i odgovarajuti
porez i druga eventualna davanja, koja su posebno istaknuta. Primatelj
leasinga obvezan je placati mjesecne obroke i u slutaju da ne primi
obraéun. Pla¢anje mjese&nog obroka smatrati ¢e se izvrienim kada uplata
bude evidentirana na ratunu Davatelja leasinga.
Nemoguénost ili ograniéenje moguénosti upotrebe Objekta leasinga
neovisno od uzroka, kao i moguéa reklamacija obratuna ne mogu biti
razlog neispunjavanja obveze placanja mjesenih obroka po njihovom
dospijecu. Prijevremeno uplaéeni mjesedni obroci se ne vracaju, ne
ukamacéuju, niti revaloriziraju, a obratunavaju se pri slijedecoj dospjelosti
po te¢aju na dan dospjelosti sljedeteg potraZivanja.

r7. OCUVANJE VRIJEDNOSTI / PRILAGODBA J
Iznos mjese&nog obroka je promjenijiv i ovisi o kretanju cijene novca na
medunarodnom tridtu. Primatelj leasinga je suglasan da mu u sluéaju
izmjene visine obroka , Davatelj leasinga uputi obavijest pisanim putem.
Ukoliko se porezi, davanja, pristojpe i kamatne stope, koji su temelj
kalkulacija mjese&nih obroka promijene ili se uvedu novi, uslijediti ¢e
prilagodba iznosa mjese&nih obroka odnosno njen naknadni obragun.
Takoder, ovo je primjenjivo ukoliko dode do promjene te¢aja valuta.
Sve uplate Davatelja leasinga prema Dobavljatu izvrdene u kunama
obraGunavaju se po prodajnom te¢aju Raiffeisenbank Austria d.d. za EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti, vazeéim na dan placanja. U slu¢aju
nastanka te&ajnih razlika izmedu ugovorene nabavne vrijednosti Objekta
leasinga i stvarno placene protuvrijednosti u valuti, iste idu na teret
Primatelja leasinga.
Davatelj leasinga pridrzava u svim slugajevima prethodno navedenim u
ovom &lanku pravo odgovarajuéeg uskladenja visine akontacije i
mjeseénog obroka.
Predmetno uskladenje ne smatra se izmjenom niti dopunom Ugovora o
operativnom leasingu, te se za isto ne traZi suglasnost Primatelja leasinga.

[s. ZASTITA OKOLISA
Primatelj leasinga je obvezan, dok sve traZbine po Ugovoru o leasingu
nisu u cijelosti podmirene, postupati u skladu sa svim vazecim zakonskim i

podzakonskim propisima, te odlukama, uputama i drugim aktima
nadleZnih drzavnih i drugih tijela, koja se odnose na zastitu okolisa iili
zdravije i zadtitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja
ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga se obvezuje obavijestiti Davatelja leasinga pisanim
putem o svakoj nemoguénosti pridrZavanja s navedenim propisima i
aktima te eventualnoj povredi istih, uz navodenje razloga.

Primatelj leasinga se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju
djelatnost i pridrzavati se navedenih propisa i akata odnosno otkloniti
svaku povredu istih.

[s. RASKID UGOVORA

Davatelj leasinga moZe u svako doba s trenuta&nim uZinkom jednostrano
raskinuti Ugovor o operativnom leasingu pisanom obavijeéu upu¢enom
Primatelju leasinga ukoliko:

. Primatelj leasinga uzastopno zakasni s placanjem dva
mjeseéna obroka ili zakasni s ispunjenjem druge obveze temeliem
Ugovora dulje od 30 dana;

. se Primatelj leasinga o Objektu leasinga ne brine s panjom
dobrog gospodarstvenika ili ne provodi propisane servise i popravke ili
ukoliko pravovremeno ne obavi/obavija tehnicki pregled i registraciju
Objekta leasinga, odnosno produljenje registracije objekta leasinga

. Primatelj leasinga ne izvijesti Davatelja leasinga o promjeni
svog prebivalita, boravita, sjedidta ili svojeg poslodavca, odnosno
prestanka svog ugovora o radu;

. Primatelj leasinga samovoljno mijenja namjenu Objekta
leasinga,
: se Primatelj leasinga preseli u inozemstvo;

. je nad Primateljem leasinga otvoren postupak likvidacije,
ste€aja, predstedajne nagodbe ili drugi postupak usmijeren protiv njegove
imovine, odnosno ako Primatelj leasinga umre;

. su Primatelj leasinga ili jamci dali pogredne, nepotpune ili
neistinite podatke o sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju ili
drugim okolnostima koje bi mogle negativno utjecati na zakljuZenje ili
ispunjenje ugovora;

. Primatelj leasinga postane insolventan ili obustavi ili odgodi
plaéania ili koji od njegovih ratuna bude blokiran;

. Objekt leasinga nije za sve vrijeme trajanja leasinga osiguran
sukladno ovim Op¢im uvjetima,

: je objekt leasinga unisten, otuden, trajno izgublien tj. nije
pronaden u propisanom roku;

. je nastupio ili prijeti nastup dogadaja, koji po razumnom
mislienju Davatelja leasinga ima za posljedicu bitnu promjenu u
poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili poslovnim
izgledima Primatelja leasinga ili da se sposobnost Primatelja leasinga da
ispuni svoje obveze po Ugovoru stvarno narusila ili ¢e se narusiti;

. iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja
predvidenih Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili prestane biti ovrSno i
obvezujuée za Primatelja leasinga ili njegovu imovinu;

: dodatna sredstva osiguranja nisu dostavljena Davatelju
leasinga na njegov zahtjev;

: Primatelj leasinga prilikom uporabe Objekta leasinga ne
postupa u skladu sa svim vaZeéim zakonskim i podzakonskim propisima
koji se odnose na zaltitu okolisa ¥ili zdravije i zadtitu ljudi, Vili ukoliko
prilikom upotrebe Objekta leasinga kréi vaZece zakonske i podzakonske
propise ( npr. upotreba ulja za loZenje i sl.);

. Primatelj leasinga ne postupi po opomeni ili drugom nalogu
Davatelja leasinga, odnosno ako Primatelj leasinga svojim radnjama ili
propustima ugrozi pravo viasnidtva ili druga prava lli interese Davatelja
leasinga na Objektu leasinga ili s njim u vezi;

. ako nastupi ili prijeti nastup okolnosti koje mogu ugroziti
sposobnost Primatelja leasinga da uredno izvrSava svoje obveze iz
Ugovora o operativnom leasingu;

: ako se pogorSalo poslovanje i materijalno financijski status
Primatelja leasinga u mjeri da bi time bila ugrozena sposobnost Primatelja
leasinga da uredno izvrSava svoje obveze iz Ugovora o operativnom
leasingu;

. ako se protiv Primatelja leasinga ili njegovog zaposlenika
pokrene bilo kakav prekrsajni iili kazneni postupak, pri ¢ijem je potinjenju
Objekt leasinga bio koristen kao sredstvo poéinjenja protupravnog djela.

Primatelj leasinga nema pravo raskinuti Ugovor niti prijevremeno vratiti
Objekt leasinga Davatelju leasinga bez prethodne pisane suglasnosti
Davatelja leasinga. Vrijeme na koje je Ugovor skloplien ujedno je za
Primatelja leasinga i minimalno vrijeme trajanja leasinga. Pravo Primatelja
leasinga na koriftenje Objekta leasinga prestaje raskidom ifi istekom
Ugovora o operativnom leasingu. U tom slutaju, Primatelj leasinga
ovlaséuje Davatelja leasinga da odmah preuzme Objekt leasinga u posjed.

U sludaju prijevremenog raskida Ugovora o leasingu dospijevaju sve
trazbine Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi
s Ugovorom, te je Davatelj leasinga oviadten obratunati i od Primatelja
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leasinga odjednom naplatiti sve dospjele, neplatene mjesetne obroke do
dana raskida Ugovora o leasingu i eventualne druge pojedine naknade,
ostale naknade i trodkove odredene Ugovorom o leasingu, ovim Op¢im
uvjetima Vili Odlukom o kamatama i naknadama (ukfjutujuéi, no ne
ogranidavajuéi se na gubitak vrijednosti zbog prekomjernog oStecenja,
naknadu za prekomjernu kilometrazu, troskove procjene, leZarine,
povrata, prijevoza, skladidtenja, popravka, ¢iscenja), kao i naknadu Stete
zbog prijevremenog prestanka Ugovora koja se utvrduje u visini od 10%
ukupnog iznosa nedospjelih mjeseZnih obroka od dana raskida do dana
ugovorenog isteka Ugovora o leasingu.

Davatelj leasinga ée, nakon preuzimanja Objekia leasinga u posjed, o
trosku Primatelja leasinga izvrditi procjenu/e Objekta leasinga po
ovladtenoj struénoj osobi (sudskom vjestaku) radi utvrdenja stanja i
vrijednosti Objekta leasinga, $to ukljutuje vidljivu Stetu, istrodenost i
eventualne nedostatke na Objektu leasinga, odnosno druge elemente
odredene toZkom 10. ovih Opéih uvjeta, gubitak vrijednosti Objekta
leasinga zbog prekomjemog oStecenja.

U roku od 120 (stodvadeset) dana od dana preuzimanja Objekta leasinga
u posjed Davatelj leasinga, odnosno u roku od 120 (stodvadeset) dana od
dana raskida ugovora u slu€aju da Objekt leasinga ne mozZe biti preuzet u
posied zbog unistenja ili krade, Davatelj leasinga izradit ce konaZni
obragun kojim ée utvrditi ukupan iznos dugovanja Primatelja leasinga
nakon prijevremenog raskida Ugovora. Ukoliko Primatelj leasinga u
sluaju prijevremenog raskida ugovora ne izvrsi povrat Objekta leasinga u
skladu s toékom 10. ovih Opéih uvjeta, Davatelj leasinga izradit ¢e kona&ni
obraiun u roku 120 (stodvadeset) dana od dana preuzimanja Objekta
leasinga u posjed.

Konaénim obraiunom Davatelj leasinga utvrdit ¢e slijedece: dospjeli
neplaéeni iznos mjeseénin obroka i drugih pojedinih naknada do dana
raskida Ugovora o leasingu, iznos ostalih naknada i troSkova odredenih
Ugovorom, Opéim uvjetima ifili Odlukom o kamatama i naknadama
(ukljuéujuéi, no ne ogranidavajuci se na gubitak vrijednosti zbog
prekomjerog ostecenja, naknada za prekomjernu kilometraZu, troSkove
procjene, leZarine, povrata, prijevoza, skladidtenja, popravka, gidcenje),
iznos naknade 3tete zbog prijevremenog prestanka Ugovora (u visini od
10% ukupnog iznosa nedospjelih mjesecnih obroka od dana raskida do
dana ugovorenog isteka Ugovora o leasingu).—Davatelj leasinga ce
konaéni obra€un dostaviti Primatelju leasinga.

U sludaju raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo za podmirenje
dugovanja Primatelja leasinga iskoristiti postoje¢a sredstva osiguranja
pla¢anja, solidarno jamstvo i suduZnistvo te primijenu jamé&evinu. Davatel
leasinga ovladten je sredstva osiguranja i jaméevinu zadrZati sve do
potpunog podmirenja dugovanja Primatelja leasinga po konacnom
obrafunu te ¢e eventualna neiskoriftena sredstva vratiti Primatelju
leasinga u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana potpunog podmirenja
dugovanja .

I 10. POVRAT OBJEKTA LEASINGA

]

Nakon isteka Ugovora o operativnom leasingu ili u slutaju raskida ili
drugog natina prestanka Ugovora o operativnom leasingu Primatelj
leasinga je obvezan Objekt leasinga bez odgode u urednom stanju i
prema uputama Davatelja leasinga dostaviti na odredeno mjesto u
Republici Hrvatskoj, kao i bez odgode odjaviti Objekt leasinga i Davatelju
leasinga predati dokumentaciju o istome. Ako Primatelj leasinga ne izvrsi
tu obvezu, Davatelj leasinga moZe organizirati povrat Objekta leasinga na
rizik i trodak Primatelj leasinga. Davatel] leasinga u tom slugaju, i u sluéaju
da postoji opasnost od zakasnjenja, ima pravo bez najave neposredno
stupiti u posjed Objekta leasinga | bez sudjelovanja Primatelja leasinga, a
Primatelj leasinga se unaprijed odri¢e svih prigovora kao | prava na
posjedovnu zastitu. Ako je Objekt leasinga prikljuCen, sjedinjen ili ugraden
u druge objekte u viasnistvu Primatelja leasinga ili drugih osoba, Davatelj
leasinga, odnosno njegov zastupnik, ima pravo odvojiti te objekte. U
sluaju da Davatelj leasinga mora organizirati povrat Objekta leasinga,
Davatelj leasinga ima pravo zaratunati Primatelju leasinga tro3ak povrata
objekta leasinga. Davatelj leasinga ima pravo na troSak Primatelja
leasinga uspostaviti prijadnje stanje na Objektu leasinga (popravkom,
uklanjanjem ili ugradnjom dijelova i uredaja). U sluaju da Objekt leasinga
ne bude vraéen u besprijekomom stanju Primatelj leasinga je obvezan
Davatelju leasinga nadoknaditi iznos Stete &ija visina je procijenjena po
ovlastenoj struénoj osobi (sudskom vjedtaku ili procjenitelju osiguravatelja,
po izboru Davatelja leasinga). Primatelj leasinga ovlasten je ukloniti sve
ugradnje i izmjene na Objektu leasinga koje se mogu ukloniti bez tete na
Objektu leasinga, da bi se isti doveo u prvobitno stanje. Sve ugradnje i
izmjene na Objektu leasinga koje nisu uklonjene prije povrata Objekta
leasinga postaju vlasnidtvom Davatelja leasinga u trenutku povrata
Objekta leasinga. Prilikom povrata Objekta leasinga sva pripadajuéa
oprema i svi dokumenti koji se odnose na Objekt leasinga (servisni flist,
Kljudevi, prometna dozvola i sl) moraju se vratiti Davatelju leasinga.
Prilikom povrata Objekta leasinga, ovlastena osoba na trosak Primatelja
leasinga sastavlja zapisnik o ispitivanju i pregledu Objekta leasinga u

kojem se navode svi nedostaci nastali na Objektu leasinga. Ako Primatelj
leasinga odmah ne stavi prigovor na zapisnik smatrati ¢e se da ga je
prihvatio.

Ukaliko Primatelj leasinga ne vrati Objekt leasinga na zatraZen nalin,
smatra se da je otudio Objekt leasinga, takoder se smatra da je Primatelj
leasinga svjestan svih kazneno pravnih radnji i ostalih posliedica svog
protupravnog ponasanja, da &ini kazneno djelo krade i utaje, te je Davatelj
leasinga ovladten pred nadleznim drzavnim tijelima podnijeti odgovarajute
prijave. Ukoliko Primatelj leasinga kasni s povratom Objekta leasinga
Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga obratunati i po toj osnovi
od njega naplatiti ugovornu kaznu u visini dva mjese&na obroka za svaki
zapoteti mjesec ka$njenja.

Sve trodkove koji nastanu zbog vradanja Objekta leasinga, ukljudujudi i
eventualne putne trodkove djelatnika Davatelja leasinga Vili tre¢ih osoba,
obvezuje se snositi Primatelj leasinga.

U slugaju redovitog isteka Ugovora Davatelj leasinga ¢e u roku od 60
(3ezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga podmirio sva
dugovanja prema Davatelju leasinga temeljem Ugovora, uredno obavio
odjavu Objekta leasinga i Davatelju leasinga dostavio dokumentaciju o
istome, te vratio Objekt leasinga u stanju kako je odredeno Ugovorom,
dostaviti Primatelju leasinga kona&an obratun Ugovora te mu vratiti
sredstva osiguranja i neiskoridtenu jaméevinu ukoliko je dana po Ugovoru.

[11.NEZGODA, STETA, ILI POTPUNA STETA OBJEKTA LEASINGA

]

U slui€aju nezgode Primatelj leasinga je obvezan bez odgode izvijestiti
policiju i Davatelja leasinga te Objekt leasinga na viastiti troSak dopremiti u
radionicu oviastenu za popravak, koju odredi Davatelj leasinga. Primatelj
leasinga je takoder obvezan poduzeti sve potrebne mjere i radnje koje
propisuje osiguravatelj Objekta leasinga glede postupka uredne i
pravodobne prijave tete, procjene nastalih odteéenja na Objektu leasinga
i likvidacije tete. Nakon obrauna Stete od strane osiguravatelja, Izjavu o
namirenju ovlasten je ovjeriti i potpisati iskljuivo Davatelj leasinga kojem
se ispladuju i svi utvrdeni iznosi naknade materijalne Stete Ako se na
Objektu leasinga utvrdi potpuna Steta dolazi do raskida ugovora sukladno
todki 9. ovih Opéih uvjeta.

Kod krade Objekta leasinga Primatelj leasinga je obvezan bez odgode
podnijeti prijavu krade nadleZnoj policijskoj postaji i traZiti odgovarajuci
zapisnik koji je duzan u roku od 3 dana predati Davatelju leasinga. Ako u
roku od 30 dana od prijave krade nadleZnoj policijskoj postaji Objekt
leasinga ne bude pronaden, u tom slutaju dotazi do raskida Ugovora o
operativnom leasingu, sukladno to&ci 9. Opéih uvjeta.

Ako u bilo kojem od gore navedenih slutajeva 3teta koju pretrpi Davatelj
leasinga ne bi bila u potpunosti nadoknadena od strane osiguravatelja,
Davatelj leasinga ima pravo naplatiti od Primatelja leasinga razliku
pretrpliene $tete. Davatelj leasinga ne odgovara za gubitak, Stetu ili kradu
predmeta koji pripadaju Primatelju leasinga ili tre¢im osobama iz Objekta
leasinga.

Ukoliko osiguravaju¢e drustvo na temelju uvjeta osiguranja, nije duZno
platiti nastalu $tetu, tada Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga platiti
ukupnu §tetu i nadoknaditi uz to vezane troSkove, odnosno o svom trosku
staviti Objekt leasinga u prvobitno stanje.

Ako se Objekt leasinga ne moZe staviti u prvobitno stanje, a
Osiguravajuée druétvo nije duzno namiriti nastalu $tetu, ili ju ne namiruje u
cijelosti, tada Stetu namiruje Primatelj leasinga, te se po namirenju te Stete
Ugovor smatra koenzumiranim.

Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, gore navedeno se prvenstveno odnosi
na vozZnju u pijanom stanju, upravijanje vozilom od strane neovlastene
osobe, upravljanje vozilom pod utjecajem droga ili teskih lijekova te u
neuravnoteZenom psihitkom stanju.

Za prometne prekrSaje, Stete, nezgode i bilo kakve druge troSkove
prouzro&ene Objektom leasinga iskljucivo je odgovoran Primatel] leasinga.
Radi podmirenja na taj nain nastalih troSkova ili obveza, Davatelj
leasinga ovlasten je i nakon raskida ili isteka Ugovora o operativnom
leasingu zadrZati i upotrijebiti sredstva osiguranja.

12. AKONTACIJA, JAMCEVINA | POSEBAN POREZ NA
MOTORNA VOZILA (PPMV)

Primatel] leasinga je duZan prije stupanja na snagu Ugovora o
operativnom leasingu platiti jam&evinu iili akontaciju, te platiti tro3ak
obrade po ugovoru i to najvie u roku do deset (10) dana nakon
potpisivanja Ugovora o operativnom leasingu i Opéih uvjeta.

Ukoliko je objekt leasinga motomo vozilo, sastavni dio nabavne vrijednosti
Objekta leasinga je poseban porez na motoma vozila (tzv. PPMV) koji je
Primatelj leasinga u obvezi naknaditi/platiti Davatelju leasinga kroz
akontaciju (kada je ugovorena) i mjeseéne obroke, a kako je to navedeno
pod 1. i 3. ove to€ke Op¢ih uvjeta.

1. Akontacija, (kada je ugovorena), koja se sastoji od posebne najamnine,
kao razmjemog dijela vrijednosti objekta leasinga, s ukljugenim PDV-om i
razmjernog dijela PPMV-a, ugovara se u iznosu EUR, odnosno druge
ugovorene valute, a uplacuje se u kunama po prodajnom tetaju
utvrdenom na tecajnoj listi Raiffeisenbank Austria d.d. na dan pla¢anja
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obveze, sastavni je dio ukupne naknade i ne vraca se Primatelju leasinga
u slugaju redovitog niti u sluéaju prijevremenog raskida Ugovora o
operativinom leasingu. Akontacija dakle predstavija unaprijed placeni dio
ukupne naknade koji umanjuje osnovicu za njezin izratun.

2. Jaméevina (kada je ugovorena) ugovara se u iznosu EUR odnosno
druge ugovorene valute, a uplaéuje se u kunama po prodajnom tecaju
utvrdenom na tegajnoj listi Raiffeisenbank Austria d.d. na dan platanja
obveze, i za cijelo vrijeme trajanja Ugovora o operativnom leasingu ostaje
kod Davatelja leasinga, te za nju Davatelj leasinga ne placa kamatu. Iznos
se ni u kojem sluiaju ne moze prebijati s tekucim platanjem mjesetnog
obroka.

Davatelj leasinga ima pravo iskoristiti iznos primliene jam&evine za naplatu
svih trazbina prema Primatelju leasinga koje proiziaze iz Ugovora o
leasingu i u vezi s Ugovorom, te ¢e eventualno preostali iznos jaméevine
vratiti Primatelju leasinga u roku 60 (3ezdeset) dana od potpunog
podmirenja dugovanja Primatelja leasinga.

3. Poseban porez na motorna vozila, u razmjernom je dijelu sastavni dio
mjese&nog obroka te se ne vraca Primatelju leasinga u slu¢aju redovitog
niti u sluéaju prijevremenog raskida Ugovora o operativnom leasingu.

|13. SREDSTVA OSIGURANJA

Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
operativnom leasingu, Primatelj leasinga, jamac ifili suduZnik se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bianco mjenice, zaduinice i druga sredstva
osiguranja (&ija vrsta i broj je odreden Ugovorom o operativnom leasingu),
kojima ¢e isti jaméiti Davatelju leasinga 2a sve obveze Primatelja leasinga
iz Ugovora o operativnom leasingu.

Ako zbog bilo kojih razloga bilo koje Sredstvo osiguranja naplate iz
Ugovora o operativnom leasingu prestane biti pravno valjano i
obvezujuée za Primatelja leasinga ifili njegovu imovinu, ili ako prema
misljenju Davalelja leasinga bilo koje takvo Sredstvo osiguranja ne pruZza
vise dovoljno osiguranje za obveze Primatelja leasinga temeljem Ugovora
o operativnom leasingu, Primatelj leasinga je obvezan izdati, po potrebi
ovjeriti i isporuéiti Davatelju leasinga bilo kakvo dodatno sredstvo
osiguranja koje Davatelj leasinga zahtjeva. Na zahtjev Davatelja leasinga
ugovome strane ¢e zakljuliti bilo koje dodatne ugovore ifili pravne
dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja bilo pravno
valjano.

Primatelj leasinga je u roku od petnaest (15) dana od dana izdavanja
obavijesti od strane Davatelja leasinga obvezan zamijeniti odnosno
dostaviti pravovaljan dokument kao sredstvo osiguranja naplate.

Primatelj leasinga , jamac ¥ili suduznik u istoj mjeri i solidamo jamée za
sve obveze iz Ugovora o operativnom leasingu. Jamac ifili suduZnik se
neopozivo obvezuju da ¢e na poziv davatelja leasinga podmiriti sve
postojeée obveze Primatelia leasinga po Ugovoru o operativhom
leasingu. Davatelj leasinga dostavija obavijesti i isprave Primatelju
leasinga, jamcima ifili suduZnicima na zadnju adresu koju su oni pismeno
javili i takva dostava smatra se urednom.

Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana potpunog
podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, vratiti Primatelju leasinga
neiskoridtena sredstva osiguranja.

[14. MJENICE ]

Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
operativinom leasingu, Primatelj leasinga, jamci i/ili sudulnici se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bjanko mjenice (&iji broj je odreden ugovorom
o leasingu) koje ée isti potpisati u svojstvu mjeniénog duZnika s mjeni€nim
ocitovanjem kojim jam&e Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja
leasinga iz Ugovora o operativnom leasingu te kojim ovlasCuju Davatelja
leasinga da u sluéaju neplacanja bilo kojeg dospjelog iznosa koji Primatelj
leasinga duguje Davatelju leasinga po Ugovoru o operativnom leasingu,
ispuni takve mjenice i u njih unese sve i bilo koje mjenitnopravne sastojke,
ukljudujuci i mjeni&ni iznos koji odgovara dospjelom, a neplacenom iznosu
duga Primatelja leasinga, kao i da radi naplate tih mjenica poduzme sve
radnje predvidene propisima. Primatelj leasinga, jamci ifili suduZnici
potpisom Ugovora o operativnom leasingu ovlad¢uju Davatelja leasinga
da u sluaju nepla¢anja bilo kojeg dospjelog iznosa o strane Primatelja
leasinga temeliem Ugovora o operativnom leasingu, ispuni bilo koju
dostavljenu bianco mjenicu i u nju unese sve i bilo koje mjenitnopravne
sastojke, ukljutuju¢i | mjeniéni iznos koji odgovara dospjelom iznosu, te da
radi naplate te mjenice poduzme sve radnje predvidene propisima. O
ovlasti iz ovog stavka Primatelj leasinga, jamci ifili suduZnici ¢e Davatelju
leasinga uruiti | posebnu ispravu. Ugovome strane izri¢ito su sporazumne
da se postavljanjem zahtjeva i/ili poduzimanjem radnji radi ostvarivanja
prava Davatelja leasinga iz mjenica ne novira Ugovor o operativhom
leasingu odnosno obveze Primatelja leasinga, jamca fili suduZnika iz
Ugovora o operativnom leasingu ne zamjenjuju mjeniénim obvezama.
Primatelj leasinga, jamci Uili suduZnici izri¢ito su suglasni da se svako
pojedinaéno i sva zajedno sredstva osiguranja trazbine Davatelja leasinga
iz Ugovora o operativnom leasingu odnose i na trazbinu iz mijenica.
Primatelj leasinga potpisom Ugovora o operativnom leasingu neopozivo i

bezuvjetno se odri&u svih izvanmjenicnih prigovora protiv mjenicnog

vijerovnika i njegovog 2ahtjeva za isplatom mjenica.
15, OSTALE NAKNADE | TROSKOVI

Primatel) leasinga se za cijelo vrijeme trajanja leasinga obvezuje
nadoknaditi Davatelju leasinga sve troskove nastale zbog pla¢anja
osiguranja, sva porezna optereéenja koja prate Objekt leasinga, kao isve
trodkove ostvarivanja naplate trabina iz Ugovora te sve sudske i
izvansudske trodkove (kao &to su odvjetnidki, sudski izvansudski,
javnobilje2nigki, trodkovi vjestatenja, trodkovi povrata Objekta leasinga,
tro§kovi dolaska u posjed Objektu leasinga, troSkovi prijevoza Objekta
leasinga, troSkovi traZenja adresa i drugi eventualni troSkovi). Davatel;j
leasinga ima pravo obragunati i naplatiti Primatelju leasinga — pravnoj
osobi troskove opomena u iznosu od 50,00 - 90,00 kn,. Nadalje, Davatelj
leasinga ima pravo obraunati i naplatiti Primatelju leasinga troSkove
naplate trazbina iz Ugovora u iznosu 1.800,00 - 2.150,00 kn, troSkove
povrata Objekta leasinga u iznosu od 3.000,00 - 5.100,00 kn, te trodkove
informacija u iznosu od 900,00 - 1.250,00 kn. Na tro3kove naplate
trazbina iz Ugovora i trodkove povrata Objekta leasinga obralunava se
PDV.

Primatelj leasinga obvezuje se Davatelju leasinga nadoknaditi sve
trotkove koji proizlaze iz koridtenja Objekta leasinga (troskove carinskih,
prekr8ajnih i eventualnih drugih postupaka i jzre€enin kazni u tim
postupcima, troskove kazni nepropisnog parkiranja i premjestanja Objekta
leasinga i zapodetih radnji premje3tanja Objekta leasinga, troSak kazne
neplaéanja HRT pristojbe, odnosno neprijavijivanje prijemnika, kao i sve
ostale troskove uzrokovane koridtenjem Objekta leasinga suprotno
postojecim propisima).

Primatelj leasinga obvezuje se, takoder, Davatelju leasinga naknaditi i sve
trodkove koji terete Davatelja leasinga kao viasnika Objekta leasinga, kao
&to je npr. trodak pla¢anja HRT pristojbe.

Radi podmirenja gore navedenih trodkova ili obveza, Davatelj leasinga
ovladten je i nakon raskida ili isteka Ugovora o operativnom leasingu
zadrzati i upotrijebiti sredstva osiguranja, te time Davatelj leasinga ima
pravo zadrZati sredstva osiguranja najkasnije do isteka rokova odredenih
tokkom 9. i 10. ovih Opéih uvjeta, a sve radi osiguranja naplate troskova
prouzrotenim koriftenjem objekta leasinga koji od strane Davatelja
leasinga nisu zaprimljeni do dana raskida ili isteka ugovora o operativhom
leasingu.

Primatelj leasinga potpisom Ugovora o operativnom leasingu ovlaséuje
Davatelja leasinga da moZe opunomociti tre¢e osobe radi zastite svojih
prava iz Ugovora, te se obvezuje nadoknaditi sve troskove angaziranja
tre¢ih osoba. Na sva dospjela, a nenaplaéena potrazivanja Davatelj
leasinga ima pravo zaragunati zakonsku zateznu kamatu.

Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga na sve gore navedene
tro$kove obradunati naknadu troSkova obrade.

[1s. SUDSKA NADLEZNOST |

U sluéaju spora nadleZan je sud u Zagrebu.

[17. OSTALE ODREDBE ]
Davatel] leasinga ima pravo prenijeti, kao i potpuno ili djelomiéno ustupiti
svoja prava i obveze iz Ugovora o operativnom leasingu na trecu osobu.
Primatelj leasinga moZe svoja prava i obveze iz Ugovora o operativnom
leasingu prenijeti na trece samo uz prethodnu pismenu suglasnost
Davatelja leasinga.

Prebijanja sa potraZivanjima Primatelja leasinga moguca su samo ako se
Davatelj leasinga s time sloZi.

Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga odmah pisano, preporuéenom
poStom, javiti svaku promjenu adrese, odnosno sjedista. Do primitka takve
pisane obavijesti sve dostave izvrSene na adresu naznatenu u Ugovoru o
operativnom leasingu smatrati ¢e se pravovaljanim. Ako bilo koja odredba
Ugovora o operativnom leasingu iili Opcih uvjeta postane nevaljana, to
nete utjecati na valjanost ostalih odredbi. Ugovome strane su suglasne da
se eventualno nevaljana odredba iz predmetnog ugovora zamijeni
valjanom.

Fizitka osoba kada se pojavijuje u svojstvu Primatelja leasinga, jamca,
kao i osoba koja se pojavljuje u svojstvu osobe ovlastene za 2astupanje
pravne osobe Primatelja leasinga, oviascuje Davatelja leasinga da
prikuplja i obraduje njene osabne podatke potrebne za sklapanje ugovora
kao i da iste proslijedi u centralnu bazu podataka Raiffeisen grupe u zemlji
i inozemstvu s time da se navedeni podaci mogu Koristiti unutar navedene
grupe, te se isti mogu dostaviti radi koriStenja drugim fizi€kim ili pravnim
osobama, driavnom ili drugom tijelu radi obavljanja poslova u okviru
njinove zakonom utvrdene djelatnosti (npr. Sud, MUP, Porezna uprava,
osiguravajuéa drustva,oviastenici naplate parkiranja itd.) na njihov
sluzbeni i pisani zahtjev uz navodenje svrhe i pravnog temelja za
koristenje podataka, te vrstu podataka koji se traze.

Primatelj leasinga jam&i Davatelju leasinga da je valjano osnovan i da
posluje sukladno pozitivnim propisima RH i osnivagkim i internim aktima
Primatefja leasinga, te da ima punu sposobnost kao i sve potrebne
dozvole punomoéi ili suglasnosti za zakljuenje i izvrSenje Ugovora o
operativnom leasingu. Ugovor o operativnom leasingu stupa na snagu

ﬁaiﬁeisen Leasing d.o.o. - veljata 2016.




tek kada Primatelj leasinga ispuni sve obveze i ostale uvjete unutar roka
utvrdenog Ugovorom i Opéim uvjetima, koji su sastavni dio Ugovora te
predstavljaju cjelinu.

Ovlasteni zastupnici ugovomih strana protitali su Ugovor o operativniom
leasingu i ova Opéa pravila, te ga u znak razumijevanja i prihva¢anja
viastoruéno potpisuju, na datum naznagen u Ugovoru o operativnom
leasingu.

Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih
naknada (posebne naknade, ostali trodkovi, izdaci) za koje Davatelj
leasinga moze teretiti Primatelja leasinga u trenutku sklapanja Ugovora ili
tijlekom njegova trajanja pored pojedinih naknada iz Clanka 3. Ugovora o
leasingu. Vrsta i visina ostalih naknada odredena je ovim Opéim uvjetima
ifili Odlukom o kamatama i naknadama koja je dostupna na intemetskim
stranicama Davatelja leasinga (www.ri-hr.hr), kao i na Oglasnoj plo¢i u

poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjediStu i
podruznicama.

Ugovor o operativnom leasingu kao i sve njegove dopune i izmjene
valjane su samo ako su sklopljene u pisanom obliku. Sve obavijesti i izjave
koje se daju vezano uz odredbe Ugovora o operativnom leasingu moraju
biti dane u pisanom obliku, ukljuéujuéi i obavijesti o promjenama Op¢ih
uvjeta ugovora o operativhom leasingu.

Ovi uvjeti stupaju na snagu danom dono3enja, a primjenjuju se od
15.02.2016.

rRalffeisen Leasing d.o.o. - veljata 2016.
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